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Cambodian Informal Talks Continue in Jakarta 


Nguyen Co Thach Addresses Meeting 
5p yaa Hanoi VNA in English 0740 GMT 
27 Jul 88 


[Text] Hanoi VNA July 27—Following is the full text of . 


Foreign Minister Nguyen Co Thach’s speech at the 
second phase of the informal meeting in Bogor near 
Jakarta, Indonesia, on July 25, 1988 : 


First of all, Vietnam highly appreciates the courage and 
wisdom of the Republic of Indonesia and of H.E. [his 
excellency] the foreign minister of Indonesia, who have 
Overcome numerous di ficulties and obstacles to provide 
us with the opportuniy of having this informal meeting 
today. The joint communique on the informal meeting 
was born a year ago in Ho “hi Minh City of the Socialist 
Republic of Vietnam and is being carried out at present 
in Bogor of the Republic of Indonesia. This is a vivid 
manifestation of the effective cooperation between Viet- 
nam and Indonesia, representatives of the two groups of 
countries in Southeast Asia. 


More than 30 years ago, the beautiful city of Bandung 
held high the spirit of Afro-Asian solidarity in the 
crusade for national independence of the oppressed 
nations. Today Bogor with its historical role in paving 
the way to the Bandung conference has become the 
symbol of the conciliation and cooperation between the 
Southeast Asian countries for peace and development, 
and at the same time has opened the way towards 
national reconciliation between the four factions of the 
two Kampuchean opposing forces. In the last more than 
40 years, three international conferences did put an end 
to the French war in Indochina in 1954, the war in Laos 
in 1962, and the U.S. war in Vietnam in 1973. However, 
each of those conferences could only end a war, but 
failed to bring about lasting peace to Vietnam, Laos and 
Kanipuchea, as well as peace to Southeast Asia. That is 
because the colonialist and imperialist powers only 
wanted to end a war temporarily so as to serve their 
long-term design of maintaining their interests of impe- 
rialism and colonialism in these three countries. This 
time, the settlement of the Kampuchean problem must 
closely be attached to the establishment of a lasting peace 
for all countries in Southeast Asia, and to the formation 
of a mechanism of the Southeast Asian countries to 
peacefully solve the disputes in the region. 


Everybody has realized the close link between the Kam- 
puchean question and peace in Southeast Asia. But 
approaches towards these questions are different. Over 
the last ten years, there have been three different 
approaches to the settlement of the Kampuchean prob- 
lem and the problem of peace in Southeast Asia: 


Primo, demanding the settlement of the Kampuchean 
problem as the pre-condition for the establishment of a 
zone of peace in Southeast Asia. 
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Secundo, viewing the establishment of a zone of peace in 
Southeast Asia as the first step to provide an indispens- 
able favourable atmosphere for the settlement of the 
Kampuchean problem. 


Tercio, aspiring the settiement of the Kampuchean prob- 
lem in parallel with the establishment of a zone of peace 
in Southeast Asia. 


The reality over the last 10 years has proved that efforts 
aimed at having the settlement of the Kampuchean 
problem as the precondition for the establishment of a 
zone of peace in Southeast Asia have failed. In that 
period of time, not only the Kampuchean problem has 
been far from being settled but also peace and stability in 
Southeast Asia have been sabotaged. 


The present informal meeting proves that the efforts and 
cooperation between countries in the region have helped 
bring together the four factions belonging to the two 
Kampuchean opposing forces talk to each other. If the 
countries in the region are against a peaceful settlement of 
the Kampuchean question, and are determined to support 
opposing sides fighting against each other, there cannot be 
a peaceful solution to the Kampuchea question. Over the 
last 40 years, especially over the last 10 years, there have 
been no mutual confidence but full of mistrust and suspi- 
cions between the two goups of countries in Southeast 
Asia, particularly between the countries sharing commor 
borders with Kampuchea. In such a situation while seeking 
a solution to the Kampuchean question, each side tried to 
gain the advantage of security for itself at the expense of 
the other’s, thus making the settlement of the Kampuchea 
question more complicated. 


Nowadays, favourable conditions have been created for 
the Southeast Asian countries, especially the countries 
having common borders with Kampuchea to reach an 
agreement on the framework of peace and cooperation in 
Southeast Asia on the basis of taking into account the 
interests and balanced security of the countries in the 
region and refraining from setting up political or military 
alliances against each other in keeping with the princi- 
ples and contents proposed by the acting foreign minister 
of Laos. 


At the same time, the S sutheast Asian countries, espe- 
cially the countries hav ng common borders with Kam- 
puchea, pledge to refrain from aggression against and 
interference into the internal affairs of Kampuchea, to 
respect a peaceful, independent, neutral, nonaligned 
Kainpuchea friendly to all other countries in Southeast 
Asi, first of all, to her neighbouring countries, a Kam- 
puchea which does not ally with any country inside or 
oul..de the region against other cmuntries, and does not 
let its territories be used against other countries. If 
agreements and commitments as such are achieved, the 
Kampuchea question would no longer be a dispute 
between countries in the region, and a favourable inter- 
national basis would be created for the settlement of the 
internal matters of Kampuchea. With these agreements 
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and commitments, no country in Southeast Asia, espe- 
cially the neigbouring countries of Kampuchea, can get 
its advantage in solving the Kampuchean problem. The 
Southeast Asian countries have the interests and obliga- 
tions not to interfere into the settlement, by the Kampu- 
chean sides themseves, of their internal affairs. The 
Kampuchean question will no longer be a question of 
international disputes and it becomes a pure internal 
matter of Kampuchea. Then the security of the neigh- 
bouring countries will not be affected regardless how and 
when the Kampuchean sides settle their internal affairs. 


By establishing the principles of a zone of peace in 
Southeast Asia in general, and achieving agreements 
between the Southeast Asian countries on an indepen- 
dent, neutral, non-aligned Kampuchea in particular, it 
will help to put an end to the reliance by the Kampu- 
chean side on foreign countries in dragging on the 
conflict or taking advange in a politic solution. 


With experiences of the past ten years we should find out 
the best and quickest way to settle the Kampuchean 
question. Over the past 10 years, all attempts at making 
the settlement of the Kampuchean probem a precondi- 
tion for the maintenance of peace in Southeast Asia have 
failed. Today, we are able to simultaneously settle the 
problem of Kampuchean and the problem of peace of 
Southeast Asia. That would be the best. But if the 
Kampuchean question cannoi arrive an early solution, 
we should first establish a zone of peace in Southeast 
Asia to create a solid basis for a political solution to the 
Kampuchean issue. The internal aspect of the Kampu- 
chean problem may be settled sooner or later, we should 
not allow that problem spoil peace and development of 
the Southeast Asian countries. In that spirit, we warmly 
welcome the farsighted position on the realization of 
ZOPFAN [zone of peace, freedom and neutrality] even if 
the Kampuchean problem has not yet been settled, as 
stated by President Suharto at the ASEAN summit 
meeting on December 15, 1987 in Manila. In the last 
nearly ten years, 1t was unable to settle the Kampuchean 
problem politically because one side wanted to impose a 
solution only in its favour and against the interest of the 
other. One side only demanded the withdrawal of Viet- 
namese troops from Kampuchea without paying atten- 
tion to the interest of the Kampuchean people as well as 
to the other side’s demand, namely the complete elimi- 
nation of the genocidal Pol Pot regime. Such position has 
brought the peaceful settlement of the Kampuchean 
question to a deadlock. After six partial withdrawals of 
Vietnamese troops from Kampuchea, the People’s 
Republic of Kampuchea and Vietnam have decided, to 
withdraw in 1988 half of the remaining Vietnamese 
troops in Kampuchea. Thus at the end of 1988 only 
one-fourth of the total number Vietnamese troops in 
Kampuchear will remain there. The withdrawal of th- 
major part of the Vietnamese troops has exposed the 
Kampuchean people to their number-one threat and 


posed a challenge to mankind’s conscience: the geriocidal 
Pol Pot regime. a 
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Nowadays the fiajority of the other side has to mention 
such a danger. Such a situation has helped to remarkably 
narrow the gap between the positions of the two sides on 
the Kampuchean probiem. It is obvious that alongside 
the developments of the situation in our region and the 
rest of the world, there exists favorable conditions to 
come to agreements on solving the international aspect 
of the Kampuchean problem consisting of the complete 
withdrawal of Vietnamese troops from Kampuchean in 
parallel with putting an end to the provision of aids and 
sanctuaries to the genocidal Pol Pot clique, and the 
abolishment of all possibilities of the return of the 
genocidal Pol Pot regime to Kampuchea. Should these 
agreements and commitments on the international 
aspect of the Kampuchean problem be reached, it could 
positively contribute to the settlement of the internal 
aspect of the Kampuchean problem. 


The genocidal Pol Pot regime is the most barbarous 
regime in the history of mankind. Ten years after, their 
bloody crimes are still a nightmare to every Kampu- 
chean. Therefore any political solution to the Kampvu- 
chean question which fails to do away forever with the 
genocidal Pol Pot regime is unacceptable to the Kampu- 
chean people as well as to the world opinion. In the same 
way, any Kampuchean politician if he still sticks to the 
genocidal Pol Pot would commit political suicide. The 
last ten years have proved that the only correct way to 
solve the internal aspect of the Kampuchean problem is 
to respect the principle of settling the internal affairs of 
Kampuchea by the Kampuchean people on the basis of 
national reconciliation, the elimination of the leaders of 
the genocidal Pol Pot regime, who have committed most 
serious crimes, and the rejection of their armed forces. 
Foreign countries should refrain from interference and 
imposition. What the concerned countries can do is to 
help bring the Kampuchean sides to sit together to solve 
the interna/ affairs of Kampuchea, and we should respect 
the agreements reached by them. 


In the above-mentioned spirit, Vietnam welcomes and 
totally supports the seven-point proposal by H.E. Mr 
Hun Sen. That position fully reflects the most desired 
interests and the right to self determination of the 
Kampuchean people who wish to live in freedom with- 
out being threatened by the genocidal Pol Pot regime. 


The informal meeting today opens up the process of talks 
to settle the Kampuchean problem and the problem of 
peace in Southeast Asia. The state of confrontation in 
the last nearly ten years, the difficulties and obstacles 
that we have overcome for nearly one year now in 
realizing the Vietnam-Indonesia joint communique of 
Ho Chi Minh City have proved that the settlement of the 
Kampuchean probiem and the restoration of peace in 
Sovtheast Asia is not an easy process. We should try our 
best to make this inforinal meeting a good opening for 
the process of peace in Kampuchea, and in Southeast 
Asia, meeting the aspiration of the Kampuchea peopl, 
of the people in Southeast Asia and the world over. 
Together with concerned countries, Vietnam ‘s doing its 
utmost to achieve that aim. 
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‘Text’ of Thach Speech 
BK2707051988 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1430 GMT 26 Jul 88 


[““Text” of speech by SRV Foreign Minister Nguyen Co 
Thach at the 25 July opening session of the second phase 
of the Jakarta informal meeting—read by announcer] 


[Text] Your Excellency Ali Alatas, dear participants: 


First, Vietnam would like to heartily praise the courage 
and the clear-sightedness of the Republic of Indonesia as 
well as of the Indonesian foreign minister himself for 
having Overcome numerous difficulties and obstacles in 
holding this informal meeting today. 


The joint communique of the informal meeting held in 
Ho Chi Minh City, the SRV, | year ago, now being 
implemented in Bogor, the Republic of Indonesia, is a 
vivid manifestation of the effective cooperation between 
Vietnam and Indonesia representing the two groupings 
of countries in Southeast Asia. 


Thirty years ago, the beautiful Bangdung held high the 
solidarity between Afro-Asian countries in the crusade 
for national independence of oppressed peoples. Today, 
Bogor, the place that once played a historic role leading 
to the Bangdung conference, has become a symbol of 
reconciliation and cooperation between Southeast Asian 
countries for the sake of peace and development and has, 
at the same time, become a place that paves the way for 
the national reconciliation between the four factions of 
the two opposing forces in Cambodia. 


Your excellencies, over the past 40 years or more, three 
international conferences brought an end to the wars 
waged by the French in Indochina in 1954 and in Laos in 
1962, and the war waged by the United States in Viet- 
nam in 1973. Each of these international conference 
could only bring a war to an end but not a lasting peace 
to Vietnam, Laos, and Cambodia, as well as peace for 
Southeast Asia. This is because the imperialist and 
colonialist countries only wanted to temporarily end a 
war so they could continue serving their long-term policy 
of maintaining their imperialistic and colonialist advan- 
tages in these three countries. 


This time the settlement of the Cambodian issue must be 
linked with the building of a durable peace for all 
countries in Southeast Asia and the establishment of a 
mechanism with which the countries in the region can 
solve regional conflicts peacefully. 


Everyone is aware of the close relationship between te 
Cambodian issue and Southeast Asia peace. Their ways 
of resolving the problem are, however, different. Over 
the past 10 years there have been three proposals for 
solving the Cambodian issue and Southeast Asia peace— 
with the first one calling for the settlement of the 
Cambodian issue as a prerequisite for the establishment 
of a zone of peace in Southeast Asia, the second one 
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calling for the setting up of a zone of peace in Southast 
Asia as an indispensable and favorable ground for tne 
settlement of the Cambodian issue, and the third one 
calling for the settlement of the Cambodian issue along 
with the setting up of a zone of peace in Southeast Asia. 


Facts over the past 10 years or more show that the trend 
toward holding dialogue to solve the Cambodian issue as 
a precondition for setting up a zone of peace in Southeast 
Asia has failed. Not only did it fail to solve the Cambo- 
dian issue over the past 10 years but it also undermined 
peace and stability in Southeast Asia. 


This time the informal meeting shows that the coopera- 
tive efforts among countries in the region have contrib- 
uted to bringing the four factions belonging to the two 
opposing forces in Cambodia to the negotiating table. If 
countries in the region do not want to solve the Cambo- 
dian issue peacefully and if they resolve to support the 
two opposing forces’s continual efforts against each 
other, there will be no peaceful solution to the Cambodia 
issue. 


After 40 years, especially after the past recent decade, 
contacts between the two groupings of countries in 
Southeast Asia, especially between neighboring countries 
sharing the same border with Cambodia, have shown a 
lack of confidence in one another and there is still much 
skeptism. Faced with this situation, every side is seeking 
to gain an upper hand in the settlement of the Cambo- 
dian issue. The Cambodian issue has therefore become 
an issue Of dispute between various countries in the 
region. This situation has made the settlement of the 
Cambodian issue more complicated. 


At present, there have been favorable conditions for 
countries in Southeast Asia, especially those countries 
sharing the same border with Cambodia, to reach an 
agreement on the framework for peace and cooperation 
in Southeast Asia on the basis of paying equal attention 
to the interests and security of countzies in the region 
without establishing political or military alliances to 
Oppose one another, in accordance with the principles 
and objectives already proposed by the acting Lao for- 
eign minister. 


At the same time, Southeast Asian countries, especially 
those countries sharing the same border with Cambodia, 
must pledge nonaggression agairst and non-interference 
in the internal affairs of Cambodia, along with respect 
for a peaceful, independent, neutral, and nonaligned 
Cambodia, friendly to all countries in Southeast Asia, 
especially to its neighboring countries—: Cambodia 
which does not ally itself with any countries inside or 
outside the region against other countries and which 
does not allow the use of its territory against other 
countries. If such an agreement and pledge are attained, 
the Cambodian issue will no ionger be a disputed issue 
among countvies in the region and will be a favorable 
international basis for solving the internal affairs of 
Cambodia. 
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With such an agreement and pledge, no Southeast Asian 
countries, especially neighboring countries, can seek 
their personal gains in the settlement of the Cambodia 
issue. It is in the interest and obligation of Southeast 
Asian countries to refrain from interfering in the settle- 
ment of the internal affairs by the Cambodian parties 
themselves. The Cambodian issue will thus no longer be 
an internationally disputed issue and will remain only a 
purely internal affair of Cambodia. Thus, regardless of 
how the Cambodian parties may solve their internal 
affairs and whether they will solve their internal affairs 
early or late, the security of their neighboring countries 
will not be affected. 


Ascertaining the framework for a zone of peace in 
Southeast Asia in general, especiaily with the consent of 
Southeast Asian countries for an independent, neutral, 
and nonaligned Cambodia, will help end the Cambodian 
parties’ practice of relying on foreign countries to carry 
on the conflict or seeking an upper hand in a political 
solution. 


A problem to be raised is that from experience obtained 
over the past 10 years, we must examine which ways are 
the best and fastest to solve the Cambodian issue. Over 
the past 10 years the way of regarding the settlement of 
the Cambodian issue as a precondition for the restora- 
tion of peace in Southeast Asia has produced no results. 
Today, chances are that we can carry out the settlement 
of the Cambodian issue in parallel with the building of 
Southeast Asian peace. ii would be a very good thing if 
this is done. But due to the fact that the Cambodian issue 
cannot be quickly solved, we must set up a zone of peace 
in Southeast Asia first as a firmly-establish base for a 
political solution to Cambodia. Regardless of whether 
the internal affairs of Cambodia may be solved quickly 
or belatedly, we should not allow the Cambod:an issue to 
harm peace and the growth of Southeast Asian countries. 


In this spirit, we warmly hail the farsighted stand 
expressed by President Suharto at the ASEAN summit 
conference held in Manila on 15 December 1987 about 
the need to execute an immediate troop withdrawal even 
though the Cambodian issue has yet to be solved. 


Your excellencies, for nearly 10 years now—until 
recently—the Cambodian issue had not been solved 
through political means because one side has wanted to 
impose a solution in favor of itself at the expense of the 
other side. For nearly 10 years, one side only has 
demanded the withdrawal of Vietnamese troops from 
Cambodia without taking into account the interests of 
the Cambodian people as well as the other side’s demand 
for complete elimination of the genocidal Pol Pot 
regime. This stance has led to a stalemate in the peaceful 
settlement of the Cambodian issue. Following six Viet- 
namese troop withdrawal from Cambodia, the PRK and 
Vietnam have stated that in 1988, half of the remaining 
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Vietnamese forces will be withdrawn. Thus, by the end 
of 1988, the remaining Vietnamese troops will be 
reduced to one-fourth of the total Vietnamese forces in 
Cambodia. 


The withdrawal of such a large part of Vietnamese troops 
has exposed the Cambodian people to the most serious 
danger and and aroused a challenge to the conscience of 
mankind—the genocidal Pol Pot regime. Today, a large 
segment of the other side has been compelled to mention 
such danger. This situation has markedly narrowed the 
gap between the positions of the two sides on the 
Cambodian issue. 


Obviously, along with new developments in the world 
and the region, favorable conditions are being created 
for reaching agreements on the settlement of the inter- 
national aspects of the Cambodian issue, which consist 
of the total withdrawal! cf Vietnamese troops from Cam- 
bodia along with an end to the providing of aid and 
sanctuary to the genocidal Pol Pot clique and the elimi- 
nation of all possibilities of a return to power in Cam- 
bodia of the genocidal Pol Pot regime. Such agreement 
and commitment on the international aspects of the 
Cambodian issue, if reached, will contribute positively 
to solving the internal aspects of the Cambodian issue. 


The genocidal Pol Pot regime is the most ruthless regime 
in the history of mankind. After 10 years, its blood- 
stained crimes still raise panic in every Cambodian 
citizen. Therefore, any political solution to the Cambo- 
dian issue, which does not call for the eternal elimination 
of the genocidal Pol Pot regime, is unacceptable to the 
Cambodian people as weil as to world public opinion 
The effort by any Cambodian politician to continue his 
assoviation with the genocidal Pol Pot clique is also 
political suicide. 


The past 10 years have proved that the only correct way 
to solve the internal aspects of the Cambodian issue is to 
respect the principle thai the Cambodian peopie them- 
selves are the ones to settle their internal afizirs on the 
basis of seeking national reconciliation and eliminating 
those leaders of the genocidal Pol Pot regime who have 
committed great crimes and not accepting their armea 
forces, and without intervention and imposition by other 
countries. 


What the countries concerned should do is to help bring 
all the Camdodian factions together for a settlement of 
various internal Cambdoian issues and respect the agree- 
ments that they reach. 


With this spirit, Vietnam welcomes and fully support the 
seven-point position presented by His Exceilency Hur 
Sen. That positi:»n vigorously manifests the ‘oftiest inter- 
est and right to self-determination of the C.mbodian 
people, who must be allowed to live freely and extricate 
themselv :s forever from the genocidal Pol Pot regime. 
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Your excellencies, the informal meeting today opens up 
the process of dialogue for settlement of the Cambodian 
issue, the problem of peace in Southeast Asia, the state of 
nearly 10 years of confrontation, and the difficulties and 
obstacles that we have been compelled to overcome 
during the past nearly | year in an effort to implement 
the Vietnam-Indonesia joint communique issued in Ho 
Chi Minh City. It also proves that the settlement of the 
Cambodian issue and the promotion of peace in South- 
east Asia will not be an easy process. 


We should strive to make this informal meeting the 
beginning of a process of peace in Cambodia and South- 
east Asia, thus fulfilling the hopes of the Cambodian 
r--ople and the peoples of the countries in Southeast Asia 
and the world as a whole. 


Together with the other countries concerned, Vietnam is 
ready to do all it can to achieve this, objective. 


Thank you, your excellencies. 


VNA Reports 25 July Proceedings 
BK 2607161988 Hanoi VNA in English 1535 GMT 
26 Jul 88 


[Text] Hanoi OANA VNA July 26—The first phase of 
the Jakarta informal meeting (J.I.M.) was opened in the 
town of Aogor, Indonesia, in the morning of July 25. 


Participating in the first phase were Hun Sen, Rana- 
riddh, Son Sann and Khieu Samphan, representing the 
four factions of two opposing forces in Kampucnea. 


Indonesian Foreign Minister Ali Alatas delivered an 
Opening speech and then he left the Kampuchean parties 
talking to themselves. Chairman Hun Sen presented the 
seven-point position of the People’s Republic of Kam- 
puchea on a solution to the Kampuchea issse whereas 
the other three factions of the opposite force made no 
new initiative whatsoever. 


In the 2fternoon of the same day, the second phase of the 
meeting began in the same place. It was attended, apart 
from the four factions of two opposing forces in Kam- 
puchea, by Brunei Foreign ‘Minister Mohamed Bolkiah, 
Indone.ian Foreign Minister Ali Alatas, Acting Lao 
Foreign Minister Thongsavat Khaikhamphithoun, 
Malays in Foreign Minister Haji Abu Hassan Bin Haji 
Omar, Philippine Deputy Foreign Minister Manuei Yan, 
Singaporean Foreign Minister Dhanabalan, permanent 
secretary of the Thai Foreign Ministry Kasemsamoson 
Kasemsi, and Vietname ‘e Foreign Minister Nguyen Co 
Thach. 


The Vietnamese delegation \v the meeting also inciuded 
Dang Nghiem Hoanh, assitant to the foreign minister; 
Tran Huy Chuong and Le Mai, ambassadors to ened 
sia and Thailand respectively. 
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Speaking at the meeting, Indonesian Foreign Minister 
Ali Alatas noted that the two-phase informal meeting 1s 
organized in conformity with the agreement reached by 
Indonesia and Vietnam in Ho Chi Minh City a year ago. 
He expressed his hope that the meeting wou! contribute 
to solving the Kampuchea issue and building Southeast 
Asia into a zone of peace, cooperation and prosperity. 


Chairman Hun Sen reiterated the seven-point position 
he had presented in the first phase. Referring to the 
international aspect of the Kampu-hean issue, he 
stressed that the time-table for the withdrawal of Vict- 
namese volunteer troops from Kampuchea should be 
coupled with a time-table for stopping the supply of aid 
and sanctuary for the Polpotists and the other Khmer 
opposition forces and putting an end to the use of 
Kampuchean refugees in refugee camps to fight against 
the Kampuchean people and to foreign intervention. 


Acting Lao Foreign Minister Thongsavat Khaikhamphi- 
thoun spoke of the relationship oi the Kampuchea issue 
and the question of peace and stability in Southeast Asia. 
After bringing out the regional peoples’ aspiration to live 
in peace, friendship and cooperation, he put forth a 
seven-poini proposal on the principles governing the 
relations arnong countries in Southeast Asia. 


Vietnamese Foreign Minister Nguyen Co Thach asked 
the concerned parties to concentrate their efforts on 
resolving the international aspect of the Kampuchean 
issue so that Kampuchea would no longer be an interna- 
tional question, and the Kampuchean parties would be 
left to settle their own internal affairs. Stressing the need 
to count out the genocidal Pol Pot regime, Nguyen Co 
Thach said: “Any political solution to the Kampuchea 
issue which does not count out for good the genocidal 
Pol Pot regime will not be acceptable to the Kampu- 
chean people and the world oublic. Any Kampuchean 
politician who still associates himself with the genocidal 
Pol Potists will commit a political suicide.” 


For their parts, Krieu Samphan and Son Sann only 
repeated their demand for the withdrawal of Vietnamese 
troops from Kampuchea, while representatives of 
ASEAN countries made general appeals and explana- 
tions. 


On July 26, the informa! meeting continues its work, 
with the first phase in the morning and the second phase 
in the afternoon. 


TV Describes 26 July Session 
BK2607150388 Jakarta TVR/ Television Network 
in Indonesian 1400 GMT 26 Jul 88 


[Excerpts] The informal meeting at the Bogor Presiden- 
tiai Palace today entered its 2d-day session in an atmo- 
sphere of mutual understanding. The delegates of the 
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Cambodian warring factions focuse their attention on 
making new concessions, but the Vietnamese troop with- 
drawal from Cambodia was high on the meeting's 


[Begin unidentified reporter recording] The meeting 
among Hun Sen, Khieu Samphan, and Prince Ranariddh 
began at 0930 West Indonesian Time [0230 GMT]. 
pees Se See Seen arene Sie Gad Sas 


will be able to determine their own destiny. He stressed 
that he had gained assurance from Khieu Samphan that 
the latter would no longer receive external assistance. 
Khieu Samphan also promised .o do his best for the 
realization of peace in Cambodia. Son Sann also called 
on the UN Security Council to supe. vise the withdrawal 
of Vietnamese troops from Cambodia. 


However, Son Sann also regretted Hun Sen's seven-point 


peace proposal. He believes the proposal may complicate 
the situation. [passage omitted] 


Unlike the Ist-day meeting, the atmosphere during 
lunchtime in the right-wing hall of the Bogor Palace 
today was uneventful. On the Ist-day meeting, leaders of 
the Cambodian factions exchanged »'easantries with 
ASFAN officials, but today things were different. Prin:- 
Ranariddh and Hun Sen shared the same table today, 
but Son Sann had his lunch alone at the J<ft-wing hall of 
the Bogor Palace. Khieu Samphan was seen talking with 
his own entourage. [end recording] 


Phnom Penh Reviews Proceedings 
BK2607141188 Phnom Penh Domestic Service 
in Cambodian 1300 GMT 26 Jul 88 


(“Report on activities of the high-ranking delegation in 
Jakarta led by Comrade Hun Sen, chairman of the PRK 
Council of Ministers” 


[Text] The informal meeting in Jakarta opened on the 
morning of 25 July 1988 at the 138-year-old former 
presidential palace in Bogor, 60 km south of Jakarta, 
with the attendance of 220 foreign and local reporters. 
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The Jakarta informal meeting, which is divided into two 
phases, began its first phase at 0930 local time [0230 
GMT] with the meeting of all Cambodian parties. 
Attending the meeting on the PRK side were Comrades 
Hun Sen, Hor Nam Hong, Dit Munti, Cham Prasit, Sok 
An, Uch Kim-an, and Sek Setha. In the Ranariddh group 
were five members, including Chak Sarik. The Son Sann 
group had seven members, while the Khieu Samphan 
group had six members, inciuding (?7im Chhudet) and 
Chan Youran. 


Before the start of the informal talks among only Cam- 
bodian parties, Indonesian Foreign Minister Ali Alatas 
stressed in his welcome that Indonesia, which represents 
ASEAN, has for many years been striving to find every 
means that could icad to a genuine discussion among 
conflicting parties and to a long-lasting, just, and under- 
standing solution by taking into account the legitimate 
interests 0! all parties concerned. In the Ho Chi Minh 
City agreement between Vietnamese and Indonesian 
foreign mir.izters on 29 July 1987, we firmly believe that 
we have fou.d a framework which is well foun Jed and 
within which we could fin_ily achieve a long-sought goal. 
We further believe that while other countries, meaning 
other concerned parties, have contributed to the search 
for long-lasting and appropriate peace in Cambodia, the 
first efforts in the search for this solution should start 
with the presence of the Cambodian people themselves. 


The informal meeting in Jakarta relies on the signifi- 
cance of the first phase of our meeting because this phase 
(?allows us to air our views). This phase will provide 
representatives of all Cambodia parties the unique and 
first opportunity to discuss in an uncfficial atrr:osphere 
all the aspects of the issues to be raised by the Cambo- 
dian people themselves—such as national reconc, lation, 
self-determination, the setting up of a provisional gov- 
efnment to organize general electiors, and the building 
of a new Cambodia which is peacefu!, independent, 
nonaligned, and neutral. 


At the discussion which started after Ali Alatas’ depar- 
ture, Comrade Chairman of the Council of Ministers 
Hun Sen presented the PRK’s recently proclaimed sev- 
en-point stand on a political solution to the Cambodiar 


problem. 


The second phase dealing with the international aspects 
of the solution to the Cambodian problem started at 
1430 with the participation of all Cambocuan parties; 
Indonesian Foreign Minister Ali Alatas; Coinrade Viet- 
namese Foreign Minister Nguyen Co Thach; Comrade 
Acting Lao Foreign Minister Thongsavat Khaikhamphi- 
thoun; Malaysian Foreign Minister Abu Hassan Omar, 
Brunei Foreign Minister Mohamed Bolkiah; Singapore 
Foreigr: Minister Dhanabalan; Manuel Yan, Secretary of 
the Philippine Foreign Ministry, and Kasemsamoson 
Kasmsri. ihe permanent secretary of th: Thai Foreign 
Ministry . 
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In the second phase, Comrade Chairman of the Council 
of Ministers Hun Sen made a speech highlighting the 
PRK’s seven-point position presented in the first phase 
on the evening of 25 July 1988. 


All participants were invited for dinner by Ali Alatas. 


Alatas Sees Progress 
a Hong Kong AFP in English 1434 GMT 
J 


{Text} Bogor, Indonesia, July 26 (AFP)}—Talks on Cam- 
bodia focused * sre Tuesday on the withdrawal of Viet- 
namese troops from the country and ways to prevent the 
Khmer Rouge from seizing control after they leave, 
participants said. 


Indonesian Foreign Minister Ali Alatas warned against 
expecting too much from the talks, at which he said there 
had been “clearly a beginning of an approach of a 


convergine of views.” 


Mr. Alatas told reporters after the day’s meetings that the 
chief issues were the withdrawal of foreign forces from 
Cambodia within an overall so.tion and the prevention 
of a comeback by the Khmer Rouge. 


The Khmer Rouge are considered responsitte for the 
deaths of hundreds of thousands of Cambodians during 
their rule from 1975-78. 


Vietnamese Foreign Minister Nguy.n Co Thach told the 
same news conference that even the Khmer Rouge 
deiegation did not reject the link. 


He said he had offered 2 calendar for the Vietnamese 
withdrawal, to be comp'eted in the first quarter of 1990 
at the latest, and had asked resistance forces for a 
calendar for cessation of all military aid to the Khmer 


Rouge. 
“I have up to now no answer,” he said. 


Mr. Alatas said participants had agreed on the principle 
of “some surt of transitional authority in place that 
should be composed of the four factions” and that there 
should be some international control or supervision in 
the final stages of an agreement. 


All parties stressed there was nn agreemer: on details. 


Three resistance factions, the Hanoi-backed Phnom 
Penh government, Vietnam, Laos and the Associa’ .on of 
Southeast Asian Nations (ASEAN) are taking part in the 
Bogor talks on Can »odia’s future. 


The talks, which opened Monday, were to continue 
Wednesday, as the four Cambodian factions call on 
former chief of state Prince Norodom Sihanouk. 
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Laos Makes Peace 
BK2607133188 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 26 Jul 88 


[LPDR’s seven-point proposal on “estadlishing a zone of 
peace, friendship, and cooperation in Southeast Asia’’] 


[Text] On the basis of the 10 principles of the 1955 
Conference, the 6 principles of the 1976 Bali 
Treaty, and the 7 guiding principles for relations of 
peaceful coexistence in Southeast Asia put forward by 
the LPDR in 1981, the following guiding principles are 
hereby agreed upon for the establishment of a zone of 
peace, friendship, and cooperation in Southeast Asia: 


1. To establish in Southeast Asia a zone of peace, 
freedom, neutrality, nonexistence of nuclear weapons, 
friendship, and cooperation so as to contribute to peace 
and development throughout the world. 


2. To respect each other’s independence, sovereignty, 
territorial integrity, and political systems; not to commit 
aggression against cach other or to interfere in each 
other’s internal affairs; not to threaten the use of force or 
to use force in mutual relations; to respect the territorial 
waters of each country and the zone of exclusive eco- 
nomic rights and the seabed of the covo‘ries in the East 
Sea; to build lasting relations of friendship, equality, and 
cooperation; and not to conduct direct or indirect sub- 
versive activities against each other. 


3. Not to participate in or join military alliances with 
other countries in the region or outside the region with 
the aim of opposing each other, not to use the territory of 
any country and not to allow one’s territory to be used 
against other countries. 


4. To settle all differences and disputes by peaceful 
means in conformity to the UN Charter, in accordance 
with the principles of equality, friendship, and respect 
for the legitimate interests and equa) security of the 
countries in the region, with no country seeking to gain 
an advantage in settling regional conflicts at the expense 
of any other countries. 


5. To promote diversified bilateral or multilateral coop- 
eration in economy, science and technology, culture, 
information, sports and physical education ‘n accor- 
dance with the principle of mutua. tenefit, for each 
country’s prosperity and for the development of the 
entire regioi:. to cooperate in the exploitation of 
resources in the sea and under the seabed on the basis of 
mutual respect, equality, and mutual benefit; and to 
ensure the interests of countries having no sea areas in 
conformity with international law. The countries along 
the Mekong River shall cooperate in exploiting its poten- 
tials for regional economic development. 


6. To guarantee the effective implementation of the 
above principles, it is proposed that the countries in the 
rs:on organize annual exchanges of views among their 
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foreign ministers. In case of emergency, an extraordinary 
conference of foreign ministers should be convened. If 
the countries in the region deem it necessary, they may 
propose the convening of a regional summit conference. 


7. The countries in the region are rea? *> ~ooperate with 


countries outside the region and —. sal organiza- 
tions and to accept aid from 0: =: CO .:.:¢8 and inter- 
national organizations with no © ical « onditions what- 
soever. Under no circumstan ic bilateral or 


multilateral cooperation be‘ een .. = countries in the 
region and those outside the region be allowed to harm 
the security or interests of any countries in the region 01 
outside it. Countries outside the region must respect the 
independence, sovereignty, territorial integrity, and 
political systems of the countries in the region; they must 
refrain from interfering in the internal affairs of these 
countries, from threatening to use or using force against 
thers, from causing confrontation among them, and 
from using their territory to oppose other countries in or 
outside the region. Ail differences and disputes between 
countries in the region must be settled through peaceful 
negotiations. Relations in all fields between the countries 
in the region must be conductr 4 in accordance with the 
principle of equality and mutual venefit. The five stand- 
ing member countries of the UN Security Council and 
the concerned countries must respect and guarantee the 
principles stated above. 


VNA Reports Lao 7-Point Plan 
yr 188 Hanoi VNA in English 165] GMT 
6 


(“Laos’ Seven-Poirt Proposal for Building Southeast 
Asia of Peace, Friendship and Cooperation"—VNA 
headline] 


{Text} Hanoi VNA/OANA July 26—Following is the full 
text of seven-point proposal put forward by Acting Lao 
Foreign Minister Thongsavat Khaikhamphithoun at the 
Jakarta Informal Meetine in Bogor on the afternoon of 
July 25 for building Southeast Asia into a zone of peace, 
friendship and cooperation: 


1—To build in Southeasi Asia a zone of peace, freedom, 
neutralit~, friendship and cooperation, free from nuclear 
weapov.s, thus contributing to peace and development in 
the world. 


2--To respect each other's independer:ce, sovereignty, 
territorial integrity and political regime, to refrain from 
aggression against each other a«d interference in to each 
other’s isternal affairs, tc retrain from the threat to use 
force and the use of force in bilatera! relations, to respect 
euch other’s territorial waters and special economic 
zones aiid the sea beds of the countries in the Eastern Sea 
ares, to build lasting relations of friendship, equality and 
cooperation, and to refrain from direct or indirect sub- 
version against each other. ~~ 
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3—To refrain from joining or forming military alliances 
with countries inside or outside the region to oppose 
each other. To refrain from using the territory of any 
country or offering one’s own territory for use against 
other countries. 


4—To settle all differences and conflicts by peaceful 
means in keeping with the United Nations’ Charter, on 
the principles of equality, friendship and respect for the 
legitimate interests and security of the countries in the 
region; to refrain from seeking advantages for oneself in 
setting regional conflicts to the detriment of other coun- 
tries. 


‘—To promote multi-form, bilateral or multi-lateral 
cooperation in the fields of economy, science and tech- 
nology, culture, information, physical training and 
sports on the basis of mutual benefits and for the 
prosperity of each country and for development in th. 
region. To cooperate in exploiting resources on and 
under the sea on the basis of mutual respect, equai:ty and 
mutual benefits, ensure the interests of landlocked coun- 
tries according to interriational law. The countries of the 
Mekong River should cooperate with each other in 
tapping ‘ts resources for the ccono.aic development of 
the region. 6—In order to guarantee an effective imple- 
mentation of the above-mentioned principles, the coun- 
tries in the region should annually organize a meeting of 
their foreign minis’ers, and in case of an emergency, they 
should convene an extraordinary conference of their 
foreign ministers. If need be, the countries in the region 
can call for the organizatior. of a summit meeting. 


7—The countries in the region should be ready to 
cooperate with countries outside the region and with 
international organizations, 1nd receive aid from them 
without any political condition attached. In any case the 
bilateral or multilateral cooperation between countries 
in and outside the region should not damage the security 
and interests of any other country. Countries outside the 
region should respect the itr.dependence, sovereignty, 
territorial integrity and political regime of the countries 
in the region, without interfering into the latter’s internal 
affairs, without threatening to use or using force against 
them, without causing confronta*ion among couniries in 
the region, and without using their territory against other 
countries. To settle all differences and disputes between 
countries in the region througt: peaceful negotiations and 
establish diversified relations between countries in the 
region on the basis of equality and mutual benefits. 


Singapore's Dhanabalar Speaks 
BK2607130288 Jakarta Domestic Service in Indonesian 
1200 GMT 26 Jul 88 


{Text} The second day of the Jakarta Informal Meeting 
at Bogor Palace is providing more opportunities for 
resolution of the Cambodian problem. The total with- 
drawal of Vietnamese troops and an end to all foreign 
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intervention in the country has been stressed as the key 
to resolution of the problem. Reporter Kabul Budiono 
reports direct from Bogor Palace. 


Begin Budiono recording] Singapore’s Foreign Ministcr 
ppiah Dhanabalan presented a six-point proposal 
based on the agreement reached by the four Cambodian 
factions on Monday. Among the points is the total 
withdrawal of Vietnamese troops from Cambodia and 
expulsion of the Pol Pot regime. Suppiah Dhanabalan 
said that if the Vietnamese troops are completely with- 
drawn from Cambodia, there will be no other strength in 
power, because of this he urged a national reconciliation 
under the auspices of Prince Sihanouk. Dhanabalan said 
Singapore and the other ASEAN member countries do 
not want the Pol Pot regime to be in power in Cambodia. 


He also proposed the presence of an international peace- 
keeping force to guarantee that no further violations are 
made by any faction after national reconciliation has 
been achieved. He also stressed the importance of hold- 
ing general elections under international supervision. 


The Singapore and ASEAN proposal is similar to one 
made by Laos. In a statement, the Laotian delega‘:on 
said it presented a seven-point proposal during the 
session and that it formed a basis for the establishment 
of peace and stability in Southeast Asia, especially in 
Cambodia. Laos stressed that a peaceful situation in 
Cambodia and Southeast Asia will only be created if 
there is no foreign intervention and aggression in this 
region. Laos expressed the hope that an official meeting 
in the form of an international conference will be held as 
soon as possible as a follow-up to the Jakarta Informal 
Meeting. Tomorrow, the four Cambodian factions plan 
to meet with Sihanouk who is currently in Jakarta as 
President Suharto’s guest. [end recording] 


Tonight, all of the delegation members will attend a 
cultural presentation in Bogor City Hall. 


6-Point Peace Plan 
wa.” Hong Kong AFP in English 1440 GMT 


[Excerpt] Bogor, Indonesia, July 26 (AFP)—Singapore 
Foreign Minister Suppiah Dhanabalan Tuesday urged 
that a political settlement in Cambodia include “checks 
and balances” to prevent any single party from taking 


Addressing the second day of a regional conference here 
on Cambodia, Mr. Dhanabalan appeared to be referring 
to the Khmer Rouge, observers said. 


Now a resistance faction, the Khmer Rouge were blamed 
for the deaths of hundreds of thousands of Cambodians 
until Vietnamese troops ousted them from Phnom Penh 
in January 1979. 
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“All possible measures” should be taken “to prevent any 
one Cambodian party from seizing power after Vietnam- 
ese military withdrawal,” Mr. Dhanabalan said. 


He called for “mechanisms of checks and balances, 
including international guarantees, that no single party is 
strong enough to seize power or dominate the others” 
after a Cambodian settlement. 


All factions should be disarmed, and measures worked 
out “to integrate and balance the forces of the four 
factions,” he added. 


Mr. Dhanabalan launched a thinly-veiled attack on Viet- 
nam, implicitly blaming it for the initial success of the 
Khmer Rouge. 


“Two of the Cambodian groups represent...) here origi- 
nated from the same revolutionary movement headed by 
Pol Pot,” he said, referring to past links between the 
Khmer Rouge and the party now ruling in Phnom Penh. 


“A non-Cambodian participant among us has supported 
the Khmer Rouge in their for power until there 
was a falling out. Let us ‘ore not forget where the 
_— should lie for the Pol Pot problem,” he 
said. 


He also suggested that ““members of the Pol Pot leader- 
ship who should not return in future” be identified and 
that international bodies supervise any agreement and 
elections. [passage omitted] 


‘Text’ of Dhanabalan’s Statement 
BK2707012188 Bangkok THE NATION in English 
27 Jul 88 p 4 


(“Full Text” of Singapore Foreign Minister Suppiah 
Dhanabalan’s “Statement,” read at the Informal Meet- 
ing on the Cambodian Problem in Bogor 26 July] 


(Text] The withdrawal of Vietnamese forces from Cam- 
bodia (Kampuchea) is central to the solution of the 
Cambodian problem. We notice from the position taken 
by the SRV (Vietnam) and the Heng Samrin party 
yesterday that withdrawal by 1989 or early 1990 cannot 
be unilateral, but depends on certain conditions. We 
note that they recognise that Vietnamese forces cannot 
withdraw in isolation. it must be done apart of a political 
solution which provides an answer, among other things, 
to the problem of Pol Pot. 


From the very beginning, ASEAN has maintained the 
position that it opposes the Vietnamese invasion of 
Cambodia, not in order to restore the Democratic Kam- 
puchea regime, but instead to return to the Cambodian 
people their independence, sovereignty and right of 
self-determination. ASEAN’s position is that the parties 
concerned and the international community should take 
all possible measures to prevent any one Cambodian 
party from seizing power after Vietnamese military 
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withdrawal. We heard yesterday demands to eliminate 
the leadership of the Pol Pot regime. We should discuss 
in concrete terms the practical meaning of this demand. 


The Pol Pot problem needs to be dealt with in both its 


external—to ensure that history does not repeat itself in 
Cambodia. To be specific, I would call upon Vietnam 
and the Cambodian parties, together with other con- 
cerned countries, to work out measures along these lines: 


(1) Identify members of the Pol Pot leadership who 
should not return in future; 


(2) Seek reconciliation among the four Cambodian par- 

ties and form a provisional quadripartite governemnt of 

ee under the leadership of Prince 
i 


(3) Ensure through mechanisms of checks and balances 
including international guarantees that no single party is 
strong enough to seize power or dominate the others; 


(4) Disarm the armed forces of the Cambodian factions 
and work out measures o integrate and balance the 
forces of the four factions; 


(5) Accept an international supervisory or peace-keeping 
force under an international control commission to 
ensure that there are no abuses. The composition of the 
international force should be acceptable to all parties. 


(6) Internationally supervised elections. 


This list of measures is not exhaustive and all partici- 
pants should contribute ideas. 


I want to use this opportunity to emphasize to the SRV 
that since 1979, ASEAN had tried to engage the SRV in 
discussions on how the Vietnamese forces can withdraw 
on the basis of a political solution which provides for the 
prevention of a return to the status-quo ante. ASEAN’s 
proposals have consistently aimed at encouraging Viet- 
nam to engage in serious discussions towards this end. 
Now that Vietnam recognizes that it cannot successfully 
withdraw from Cambodia without a political solution, 
we should talk seriously about how to achieve it. If the 
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Pol Pot problem is not solved in the context of a political 
settlement, then Vietnam and the Heng Samrin party 
will remain hostages to it. Are we to believe then that 
they are willing hostages to Pol Pot, who provides the 
justificetion for continued foreign occupation of Cam- 


Cambodian Delegates To Meet Sihanouk 
BK2707054288 (Clandestine) Voice of the Khmer 
in Cambodian 0430 GMT 27 Jul 88 


[Report by station correspondent (Pol Ham) from Bogor 
on 3d day of informal meeting on Cambodian issue— 
recorded] 


{Text] This morning, the delegations representing the 
four Cambodian parties left Bogor for Jakarta ‘vhere 
they were to pay a courtesy call on President Suharto of 
Indonesia and hold a working session with Samdech 
Norodom Sihanouk. 


According to a pre-arranged schedule, President Suharto 
was to meet simultaneously with the delegations of the 
four Cambodian parties from 0900 to 1000, and a 
working session between Samdech Norodom Sihanouk 
and the Cambodian delegetions was to be held from 
1000 to 1200, followed by a luncheon. 


The Cambodian delegations to join the working session 
include the heads of the delegations and four members. 


The meeting at Bogor will resume at 1500 today with the 
participation of the four Cambodian delegations and 
foreign delegations from Vietnam, Laos, and the ASEAN 
countries. 


Sihanouk Rejects Hun Sen’s Plan 
BK2707011088 Bangkok THE NATION in English 
27 Jul 88 p 3 


[Excerpt] Jakarta-—Prince Norodom Sihanouk yesterday 
dismissed Premie* Hun Sen’s seven-point proposal put 
forth Monday as “‘a ploy by an illegitimate government”. 


Sihanouk’s rejection was delivered at a one-hour meet- 
ing between the prince and the Japanese ambassador to 
Indonesia, Sumio Edagawa, at the guesthouse provided 
for the prince. 


Sihanouk also briefed the Japanese envoy on the latest 
situation in Kampuchea and the seven-point proposal by 
Hun Sen, the Kampuchean leader installed by Vietnam. 
One of the points demands the cessation of aid to 
resistance groups along the Thai-Kampuchean border. 


Sihanouk claimed the proposal was not new. 
In the proposal, Hun Sen called for the establishment of 


a national reconciliation council made up of the four 
Kampuchean actions to be headed by Prince Sihanouk. 
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The prince stated that he would not accept the post, 
saying the Vietnam-backed regime has not taken heed of 
his own proposal. ““Therefore it is out of the question,” a 
Japanese diplomat quoted Sihanouk as saying. 


Sihanouk said that Hun Sen’s proposal was aimed at 
maintaining the current position of the pro-Hanoi 
Phnom Penh regime. Sihanouk has repeatedly insisted 
that Heng Samrin dissolve his government and the 
coalition government of Democratic Kampuchea would 
do the same. This would be followed by the formation of 
a provisional government regonized by the international 
community. [passage omitted] 


Sihanouk Launches 5-Point 
pane Hong Kong AFP in English 0450 GMT 
27 Jul 88 


{Text] Jakarta,JJuly 27 (AFP)}—Cambodian resistance 
leader Prince Norodom Sihanouk Wednesday put for- 
ward a five point peace proposal for a reconciled Cam- 
bodia in which all four of the country’s factions are 
equally represented. 


Prince Sihanouk asked leaders of the four warring Cam- 
bodian factions, during a meeting at the state guest house 
in Jakarta, that his “patriotic” proposal be discussed in 
their current informal meeting in the nearby town of 


Bogor. 


The proposal calls for the formation of “a state of 
Cambodia”, a four-party government with four co-min- 
isters for every ministry. 


His plan also calls for constitution of a national army 
composed of and headed by members of each of the four 
warring Cambodian factions, a quadripartite adminis- 
tration and the hoiding of an international conference on 
Cambodia under the auspices of the United Nations. 


Cambodian Prime Minister Hun Sen, Khmer Rouge 

leader Khieu Samphan, leader of the nationalist resis- 

tance faction Son Sann and Prince Sihanouk’s son Prince 

—_— Ranariddh are due to meet in Bogor Wednes- 
y. 


AFP Reports Sihanouk Proposal 
co. Hong Kong AFP in English 0820 GMT 
27 Jul 88 


{Text} Jakarta, July 27 (AFP)}—Prince Norodom Siha- 
nouk announced Wednesday [27 July] a five-point plan 
for peace in Cambodia containing concessions to Viet- 
nam and the Hanoi-backed government in Phnom Penh. 


The former head of state called for the four warring 
Cambodian factions—three resistance groups and 
Phnom Penh—to share power equally in the govern- 
ment, the army and the administration. 
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The government, with co-ministers representing the four 
parties in every department, would organize elections 
under international supervision, he said. 


The proposal made no mention of his earlier call for an 
international peacekeeping force to monitor a with- 
drawal of Vietnamese troops and the disarming of all 
factions—a concession to Hanoi and Phnom Penh. 


Instead, he asked for an international commission of 
control to supervise the withdrawal of foreign troops, 
with the factions’ forces integrated into a single national 
army under a quadripartite general staff. 


The 65-year-old prince told reporters there had been 
“very strong opposition” to the peacekeeping force from 
the Khmer Rouge and Phnom Penh groups. “I have to be 
realistic,” he said. 


Despite the concessions, his plan differed significantly 
from a proposal presented Monday by Phnom Penh 
Prime Minister Hun Sen on the timing of the formation 
of a coalition government. 


Prince Sihanouk said it should be formed immediately, 
while Phnom Penh said it should come after elections. 
Vietnam has endorsed the Phnom Penh proposal. 


His plan also made no specific provision for ensuring 
that the Khmer Rouge could not seize power in a 
post-settlement Cambodia—a demand of Hanoi, Phnom 
Penh and the Association of Southeast Asian Nations 
(ASEAN), among others. 


The Khmer Rouge, now partners in the resistance coali- 
tion with forces loyal to Prince Sihanouk and former 
Prime Minister Son Sann, killed hundreds of thousands 
of Cambodians before it was ousted by Vietnamese 
troops in 1979. 


Prince Sihanouk, who resigned the coalition earlier this 
month, issued the proposal as he met representatives of 
all four groups together for the first time in a decade. 


Speaking at the Indonesian state guest house where he is 
Staying at the invitation of Indonesia’s President 
Suharto, he asked the groups to consider his proposal at 
their informal talks currently under way in nearby 


Bogor. 


The four factions, Vietnam, Laos and ASEAN have been 
meeting since Monday to try to work out a framework 
for future talks toward a Cambodian settlement. The 
meetings were to continue Wednesday afternoon. 


The prince not only refrained from attacking Vietnam in 
his speech, he said the Cambodian factions were 
“equally heavily responsible” for the suffering of the 
Cambodian people as they had failed to agree among 
themselves. 
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It would not be fair to blame Vietnam alone if no 
agreement is reached as Hanoi “will be forced to with- 
draw its remaining troops from our Cambodia the day 
when our four factions shall decide to reconcile and to 
unite,” he said. 


He no longer demanded a specific timetable of troop 
withdrawals. The Hun Sen plan said Vietnam planned to 
pull out remaining forces by the first quarter of 1990 at 
the latest. 


He urged the factions not to leave Indonesia “without 
having signed together a joint communique” to signal 
their intention of achieving a settlement. 


The former monarch’s plan meanwhile called for a 
national administration built on existing structures to be 
gradually transformed into a quadripartite body in a new 
a of Cambodia” with a new national flag and 
anthem. 


He asked for an international conference to be convened 
under United Nations Secretary-General Javier Perez de 
Cuellar in “‘a city of a country authentically neutral and 
not involved” in the conflict. He said participants should 
include all those taking part in the Bogor talks as well as 
the five permanent members of the U.N. Security Coun- 
cil, Japan, India and Australia. 


The international commission of control should be com- 
posed of two neutral or non-aligned countries not 
involved in the conflict, two socialist or communist 
countries and two nations from “the free world,” he said. 


The commission would supervise troop troop withdraw- 
als, help the government ensure security and supervise 
general elections. Asked whether he thought the factions 
would accept the proposal, Prince Sihanouk estimated 
the chances at “50-50, or maybe 40” percent. 


Sihanouk Calls for Commission 
"ct Tokyo KYODO in English 0809 GMT 
27 Jul 88 


{Text} Jakarta, July 27 KYODO—Kampuchean resis- 
tance leader Norodom Sihanouk on Wednesday called 
for sending an International Control Commission (ICC) 
to Kampuchea to supervise the withdrawal of Vietnam- 
ese forces from the country and the holding of a general 
election there. 


The commission would be dispatched by an interna- 
tional conference on Kampuchea consisting of the five 
U.N. Security Council members, the six Association of 
Southeast Asian Nations (ASEAN) member-countries, 
Japan, India and Australia, as well as Vietnam, Laos and 
the four warring Kampuchean factions, according to 


proposal. 
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“TI rely only on (the) ICC to neutralize Cambodia (Kam- 
puchea), to control everything in Cambodia,” Sihanouk 
said. 


He said he did not mention an international peacekeep- 
ing force in the proposal because “there is a strong 
opposition from (the Khmer Rouge and the Vietnam- 
backed Phnom Penh government).” 


Sihanouk said that the international conference should 
be convened under the auspices of U.N. Secretary Gen- 
eral Javier Perez de Cuellar, and not by the United 
Nations, with “the shortest possible delay.” 


He presented the five-point proposal to the leaders of the 
four Kampuchean factions in a meeting at Indonesia’s 
state guesthouse here. 


The U.N. Council consists of the United States, the 
Soviet Union, China, France and Britain, and ASEAN is 
a grouping of Indonesia, Thailand, Malaysia, Singapore, 
the Philippines and Brunei. 


Sihanouk met the Kampuchean leaders—his son, Prince 
Ranariddh, Khieu Samphan of the Khmer Rouge, Son 
Sann of the non-communist Khmer People’s National 
Liberation Front, and Prime Minister Hun Sen of the 
Vietnam-backed Heng Samrin government—as part of 
Kampuchean peace negotiations which started Monday 
at Bogor, a hill :esort 60 kilometers south of Jakarta. 


The former Kampuchean head of state is currently 
visiting here as President Suharto’s personal guest, and is 
not attending the negotiations, the first ever organized 
for all those directly involved in the Kampuchean con- 
flict. 


Vietnamese Foreign Minister Nguyen Co Thach is taking 
part in the meeting. 


In the proposal, Sihanouk also suggested the formation 
of a quadripartite provisional government with every 
ministry represented by all the four factions as co- 
ministers. 


Armed forces of the four groups, including Khmer 
Rouge, would be maintained intact but would “‘frater- 
nally” form a joint national army if Sihanouk’s peace 


proposal is accepted. 


The Khmer Rouge is the most powerful faction in the 
three-party anti-Vietnam Coalition Government of 
Democratic Kampuchea, which Sihanouk formerly led 
as president. 


Speaking to reporters, Sihanouk described the proposal 
as “most realistic and reasonable.” 


Asked about the chances of the proposal being accepted 
by the four groups, Sihanouk said, “‘fifty-fifty or maybe 
forty-sixty.” 
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Two Peace Plans Discussed 
yr ane Hong Kong AFP in English 1155 GMT 
Jul 88 


[Text] Bogor, Indonesia, July 27 (AFP)—In a three-day 
period, two peace plans have been presented for discus- 
sion at informal talks here on the future of Cambodia. 


Both resistance leader Prince Norodom Sihanouk and 
Prime Minister Hun Sen of the Hanoi-backed govern- 
ment in Phnom Penh made public their proposals in a 
bid to end 18 years of conflict. 


Prince Sihanouk’s plan, presented Wednesday, called for 
the following: 


1. All four factions—three resistance groups and Phnom 
Penh—agree to call their country simply ‘““Cambodge” 
(in French), “Cambodia” (in English), and “Kam- 
puchea” (in Khmer) in order to “unite the 7 millions of 
Cambodians (of both sexes) instead of dividing them, no 
matter what their political persuasion is.” The national 
flag and anthem would be re-done. 


2. The factions should form a quadripartite government 
with “every ministry, including those of foreign affairs 
and national defence,” to have four co-ministers in a 
“perfectly equal” collegial system. 


3. “We keep intact our four armies but they fraternally 
form the national army of Cambodia (quadripartite 
national army) with a quadripartite general staff (col- 
legial).”” 


4. The national administration should be built on the 
existing foundation, but the quadripartite government 
should “gradually and meticulously proceed to the trans- 
formation of this one-party administration into a qua- 
dripartite administration, always in the framework of 
the collegial system.” 


5. An international conference on Cambodia should be 
convened under United Nations Secretary General 
Javier Perez de Cuellar “in the shortest possible delay, 
with a venue at a city of a country authentically neutral 
and not involved in the ‘Cambodian affair.” 


Participants should include the five permanent members 

of the U.N. Security Council, the six ASEAN states, 

\ n, Laos, the four Cambodian factions, Japan, 
1 Australia. 


ference “shall guarantee the neutrality of Cam- 
bodia and shall send in an ‘International Commission of 
Control’ (ICC) composed of two neutral or non-aligned 
countries not involved in the ‘Cambodian affair’ (presi- 
dent and vice-present, of two socialist (communist) 
countries and two countries from the free world.” 
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The ICC would supervise “‘the withdrawal from Cambo- 
dia of the last foreign forces”, help the government 
safeguard peace and “supervise the regularity of the 
general elections.” 


The quadripartite government would organize “elec- 
tions, from which parliament shall be born and which, in 
turn, shall endow Cambodia with a constitution.” 


Mr. Hun Sen’s plan, presented Monday [25 July] in 
Bogor, called for: 


1. “A peaceful, independent, democratic, sovereign, neu- 
tral and non-aligned Kampuchea.” 


2. By December 1989 or at the latest by the first quarter 
of 1990, all the remaining Vietnamese volunteer army 
will be completely withdrawn from Kampuchea.“ 


This would be simultaneous with the “ending of all 
foreign aids and sanctuaries provided to the genocidal 
polpotists and other Khmer opposition forces, the non- 
use of people living in refugee camps against the Kam- 
puchean people and the cessation of all foreign interfer- 
ence into the internal affairs of Kampuchea.” 


3. Internal problems should be settled ‘ton the basis of 
national reconciliation, on the elimination of the leader- 
ship of Pol Pot’s genocidal regime responsible for many 
crimes and on the rejection of the Khmer Rouge armed 
forces.” 


4. “To maintain the status quo in Kampuchea until 
completion of general elections for the National Assem- 
bly which will then adopt a new constitution and form a 
coalition government.” 


5. “To set up a national reconciliation council made up 
of the four Kampuchean parties and headed by Prince 
Norodom Sihanouk” to implement all agreements and 
organize general elections. 


6. To set up an international control commission to 
supervise the implementation of agreements. 


7. To convene an international conference of Kampu- 
chea, Laos, Vietnam, the ASEAN countries, the chair- 
men of the 6th, 7th and 8th summit conferences of the 
non-aligned countries, the Soviet Union, China, France, 
the United States, Briiain and the U.N. secretary 


general. 


“Other countries which have contributed to peace in 
Southeast Asia” should also be included. 
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Interview With SRV Foreign Minister 
oe Tokyo KYODO in English 0532 GMT 
27 Jul 8 


(Text) Jakarta, July 27 KYODO—Vietnamese Foreign 
Minister Nguyen Co Thach slammed Japan’s Indochina 
policy Wednesday and said he would not visit Tokyo 
unless Japan changes its stance toward Hanoi. 


Thach, who is attending the so-called “cocktail party” 
talks on Kampuchea at Bogor, Indonesia, made the 
remark in an exclusive interview with Shinji Sakai 
president of KYODO News Service. 


The interview took place at the Vietnamese Embassy in 
Jakarta on Wednesday morning. 


Asked whether he would accept an invitation from 
Foreign Minister Sosuke Uno to visit Tokyo, Thach said 
“*I have not seen any change in the (Indochina) policy of 


Japan.” 


He added that he would not visit Japan “if Japan 
continues such a policy.” 


Thach also indicated he is not in favor of Japan playing 
any role in the restoration of peace in Kampuchea. He 
said there is “no room for Japan” in matters related to 
Kampuchea and described Japan as a country that looks 
like “another China,” apparently referring to the fact 
that the Japanese Government invited Ieng Sary, a 
leader of the Pol Pot faction, to visit Japan several years 


ago. 


The Vietnamese foreign minister also said that Japan 
may be rich but “money cannot buy people’s hearts.” 


Thach praised the “Fukuda Doctrine,” but added that 
Japan had not kept to it. The doctrine, formulated by 
former Prime Minister Takeo Fukuda in the 1960s, 
called for Japan to become a bridge between the Associ- 
= of Southeast Asian Nations (ASEAN) and Indo- 
china. 


The veteran Vietnamese foreign minister, however, gave 
high marks to the achievements made thus far in the 
Bogor talks, which started on Monday among four Kam- 
puchean factions as well as representatives of ASEAN 
and Laos and Vietnam. 


Thach, who has been Vietnam’s foreign minister since 
1980, referred to the agreement made Tuesday on the 
withdrawal of Vietnamese troops from Kampuchea and 
prevention of Pol Pot from returning to power. “This is 
the consensus of all parties (participating in the Bogor 
talks), including Khieu Sampan,” Thach said. 
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Khieu Sampan, who is part of the tripartite coalition 
Kampuchean Democratic Government opposed to the 
Hanoi-backed Heng Samrin Government in Phnom 
Penh, is at Bogor as the representative of the Pol Pot 


group. 


The 64-year-old Thach, who ranks seventh in the Viet- 
namese Communist Party hierarchy, said the “question 
is how to prevent’’ Pol Pot from returning to power. 


The United States has publicly declared it is against Pol 
Pot taking any part in the solution of the Kampuchean 
problem. 


Pol Pot is widely condemned as the man who ord-red the 
massacre of millions of Kampucheans while he was in 
power in Phnom Penh from 1976 to 1978. 


Thach said all Vietnamese troops will be withdrawn 
from by the end of 1989 or no later than the first quarter 
of 1990. 


But he emphasized that the total pullout of Vietnamese 
forces must be linked to the cessation of foreign assis- 
tance to Pol Pot. 


Hun Sen To Talk With Sihanouk 
pe aaa Hong Kong AFP in English 1237 GMT 
27 Jul 88 


[Text] Bogor, Indonesia, July 27 (AFP)—Prime Minister 
Hun Sen of the Hanoi-backed government in Phnom 
Penh said Wednesday he would hold a new round of 
talks with Cambodian resistance leader Prince Norodom 
Sihanouk in Paris in October. 


Mr. Hun Sen told AGENCE FRANCE-PRESSE that 
Prince Sihanouk had accepted his proposal to head a 
national reconciliation council composed of the three 
resistance factions and Phnom Penh. 


But Khmer Rouge leader Khieu Samphan has turned 
down the idea, he said. 


/ 


Mr. Hun Sen said he had not yet “examined in detail” a 
peace proposal put forward Wednesday by Prince Siha- 
nouk but that he would not reject it out of hand. 


Representatives of the three resistance factions and Mr. 
Hun Sen—in Bogor for informal talks on Cambodia’s 
future—met Prince Sihanouk Wednesday evening. 
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VOFA Assesses Talks 
BK2607110788 Bangkok Voice of Free Asia in Thai 
1030 GMT 25 Jul 88 


(“Article”: “The Informal Meeting in Jakarta and Pros- 
pects for Settlement of the Cambodian Problem”] 


[Excerpt] Finally, an informal meeting on Cambodia as 
noted in the meeting of ASEAN foreign ministers and 
their dialogue partners in Bangkok in early July took 
place on 25 July in Bogor, Indonesia. The 3-day meeting 
from 25 to 27 July will be attended by all parties 
concerned with the Cambodian problem. 


There had been some confusion about directions toward 
political settlement of the Cambodian problem caused 
by Vietnam’s political game, in which it claimed repeat- 
edly that the joint communique of the ASEAN foreign 
ministers on the informal Indonesian meeting did not 
comply with the principles noted in the joint communi- 
que between Vietnam and Indonesia issued in Ho Chi 
Minh City. 


In fact, the idea of an informal meeting on Cambodia 
agreed to by the ASEAN foreign ministers is not new. It 
was initiated by former Indonesian Foreign Minister 
Mokhtar Kusumaatmaja, who suggested a cocktail party 
in a search for political settlement of the Cambodian 
problem. This Indonesian proposal was mentioned in 
the joint communique issued in Ho Chi Minh City after 
a meeting between Vietnamese Foreign Minister Nguyen 
Co Thach and Mokhtar Kusumaatmaja in 1987. For this 
reason, current Indonesian Foreign Minister Ali Alatas 
assured Vietnam that the informal meeting in Indonesia 
will follow the principles set forth in the 1987 joint 
Indonesia- Vietnam communique. That is, the purpose of 
the meeting is to bring together the parties involved in 
the Cambodian problem to earnestly explore ways and 
methods to settle the 10-year-old Cambodian conflict. 


ASEAN countries and their dialogue partners feel that 
durable peace in Cambodia requires that Vietnam, the 
originator of the Cambodian conflict, withdraw all of its 
troops from Cambodia. The withdrawal will be the key 
to solving the Cambodian conflict, after which Cambo- 
dia will become an independent, neutral, and sovereign 
country free from external interference and friendly with 
all countries—Vietnam, China, or Thailand. Of impor- 
tance is that the Cambodian peopic will have the right to 
choose an administrative system of their own. 


Vietnam has made repeated «4tements about its inten- 
tion to withdraw its troops grac »«.'y from Cambodia, 
claiming that total withdrawal will be accomplished in 
1990. But a withdrawal without political negotiations on 
the Cambodian conflict would provide no guarantee that 
Vietnamese soldiers will not return to Cambodia. For 
this reason, ASEAN and its dialogue partners agreed that 
an international peacekeeping force should be formed to 
oversee a general election in Cambodia within frame- 
work of national reconciliation, to ensure that foreign 
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military aggression will not recur and that the Vietnam- 
ese withdrawal is genuine. Moreover, to ensure that 
Cambodia becomes truly independent and neutral, the 
superpowers concerned will guarantee its neutrality after 
a political agreement has been reached on the Cambo- 
dian problem. 


Listeners: The 25-27 July informal meeting of all parties 
concerned in Bogor, Indonesia, will discuss the afure- 
mentioned direction toward settlement of the Cambo- 
dian conflict. Although a final agreement may not be 
reached at the meeting because of the delicate and 
complicated nature of the Cambodian problem, at the 
minimum the meeting is regarded as a major beginning 
for solution of the problem which will lead to a final 
settlement in the interest of genuine peace. 


Although Prince Sihanouk—acknowledged by all as a 
major factor to settlement of the Cambodian problem— 
has resigned as the CGDK president, his son has been 
assigned to represent him in the informal meeting. 
t foreover, observers believe that Prince Sihanouk has 
not really given up on efforts to solve the Cambodian 
problem, evidenced by his own statement to the effect 
that he still stands beside his people and continues to 
wage a struggle for an independent, neutral, and sover- 
eign Cambodia. Therefore, it is apparent that the path 
toward peace in Cambodia has not been blocked. 
Though we cannot hope for too much from the informal 
Jakarta meeting, it is a good beginning which will allow 
all sides involved to exchange views to resolve the 
outstanding issues. Most importantly, all sides should 
suppress their pride and learn to sacrifice some interests 
for the overall benefit—peace in Cambodia and the 
region, which they all desire. 


Kuala Views Meeting 
BK2607145588 Kuala Lumpur International Service 
in English 0800 GMT 26 Jul 88 


[Station commentary] 


[Text] ASEAN has scored a major diplomatic coup—it 
has succeeded in getting the four factions directly 
involved in the 9-year-old Kampuchean conflict to hold 
— talks in an attempt to bring an end to the 
conflict. 


‘The Jakarta Informal Meeting, JIM, or as some prefer to 


call it the cocktail party, which began yesterday in Bogor, 
Indonesia, also set the pattern for the future resolution of 
similar conflicts. 


Believing that the Kampuchean problem is basically a 
regional problem that should be solved by the nations of 
the region, within the region, ASEAN has worked qui- 
etly, patiently, and persistently to get the four factions 
talking with each other, [words indistinct] each other. 
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As Indonesian Foreign Minister Ali Alatas said at the 
opening, while other countries or parties may contribute 
to the search for peace for Kampuchea, the primary 
efforts to that search should rightfully reside with the 
Kampuchean people themselves. 


To facilitate that search, ASEAN—through Indonesia, 
its key representative—has provided the facilities and 
atmosphere for holding informal meetings that could 
lead to political dialogues and negotiations, rather than 
the armed conflict and confrontation that now prevail. 


The key figures in the Jakarta Informal Meeting are the 
leaders of the four Kampuchean factions: the Vietnam- 
backed Heng Samrin regime, the three members of the 
CGDK—the Sihanoukist group, the KPNLF, and the 
Khmer Rouge. The talks are being held in two stages— 
the first being meetings of the four factions, which are 
then followed up by meetings of the four factions 
together with Vietnam, ASEAN representatives, and 
Laos. 


ASEAN’s role is very clear in these talks [words indis- 
tinct]. ASEAN acts as the honest broker with no ax to 
grind beyond the realization that peace in Kampuchea is 
of vital importance not only to the Kampucheans but 
also to the region as a whole. While it may be too early to 
judge the success of the meeting, it is encouraging to note 
that Datuk Abu Hassan Omar, Malaysia’s foreign min- 
ister, said after yesterday’s discussion there is definitely 
more hope that the talks will lead to something positive. 
Datuk Abu Hassan Omar added that Malaysia as a major 
exponent of Southeast Asia becoming a zone of freedom, 
peace, and neutrality; and in the process of establishing 
Southeast Asia as a nuclear-free zone, the search for 
peace in Kampuchea is extremely important. 


Although the Kampuchean issue has ramifications that 
go beyond the region, ASEAN’s efforts to find a regional 
solution to the problem is commendable. It could well 
point the way to future solutions for similar problems 
and [words indistinct} a beginning of efforts by nations, 
particularly in the Third World, [words indistinct] them- 
selves from being proxies for superpower confrontation. 


It would not be wise to expect that the first meeting 
would bring an end to the conflict in Kampuchea, there 
are far too many complex issues involved. But the 
Jakarta Informal Meeting could be the beginning of the 
end of the Kampuchean conflict and also a more peace- 
ful and brighter day for the people of Kampuchea. 
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SPK Calls for PRK Plan Support 
BK2607131288 Phnom Penh SPK in English 
1211 GMT 26 Jul 88 


[New Evidence of the PRK's Goodwill”) 


[Text] Phnom Penh SPK July 26—The seven-point 
peace plan presented at the informal meeting in Jakarta 
Monday morning by Hun Sen, chairman of the Council 
of Ministers and foreign minister of the People’s Repub- 
lic of Kampuchea, is a new evidence of the PRK Gov- 
ernment’s good will in search for a peaceful solution to 
the Kampuchean issue. 


With the policy of national reconciliation promulgated 
by the PRK Government in August 1987 and its five- 
point proposal issued last October, this new initiative 
will be an important contribution to breaking through 
the nine-year deadlock and to materializing the national 
concord. The proposals made in the new peace plan for 
the setting up of the national reconciliation council made 
up of the four Kampuchean factions and headed by 
Prince Norodom Sihanouk prove the fact that, despite 
its winning position, the PRK Government are sincerely 
desirous of putting an end to the fratricidal conflict and 
restoring peace as quick as possible in the country and 
that the PRK side is prepared to join other Khmer 
factions in national reconstruction. 


Moreover, the settlement of the Kampuchea issue on the 
basis of eliminating the leaders of the Pol Pot regime 
responsible for the crimes against the Kampuchean 
people, will meet the ardent aspiration of the Kampu- 
chean people and the demand of the world public. 


The seven-point peace plan advanced by Chairman Hun 
Sen would be acceptable not only to other opposing 
Kampuchean factions but also to all countries concerned 
should they stop turning a blind eye to the reality in 
Kampuchea and really want to strive for peace and 
stability in Kampuchea and the region as a whole. 


The People’s Republic of Kampuchea is trying its utmost 
to create an atmosphere of national reconciliation. It is 
now high time for a political solution to the Kampu- 
chean conflict. All the parties concerned should show 
their positive response to the PRK’s seven-point peace 
plan in the interests of the peoples in Kampuchea and in 
region as a whole. 
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Paper Notes U.S. Consul General’s Comment 
OW2707033688 Naha OKINAWA TIMES in Japanese 
‘26 Jul 88 Evening Edition p |! 


{Text} On the morning of 26 July, Shushin Goya, chair- 
man of the Employers Association of Okinawa Prefec- 
ture, and Gitoku Arakaki and Yutaka Miyagi, vice 
chairmen of the same, delivered to U.S. Consul General 
Richardson a “resolution, demanding a halt to U.S. 
Marine Corps exercises at the Fukuchi dam” which was 
adopted by the association’s board of directors on 25 
July. They also visited the prefectural government to 
explain developments leading to the adoption of the 
resolution. The association leaders visited the Consulate 
General at 10:30 am and handed the document to 
Consul General Richardson. 


According to the association, the consul general stated 
that “the exercise at the Fukuchi dam was a big mistake. 
I think U.S. military authorities had no intention of 
treating prefectural people with contempt. That type of 
exercise should not be repeated.” In reference to the 
association’s request, he said that “the request will be 
conveyed to the U.S. ambassador to Japan and the four 
forces coordinating committee. I shall explain the cir- 
cumsiances to the ambassador.”’ He showed understand- 
ing of the prefectural people’s feelings about the exer- 
cises, the association says. 


The association leaders then visited the prefectural gov- 
ernment after 11 a.m. to meet the director of the Gov- 
ernor’s Office, Hideo Ishikawa. At this meeting, they 
urged a more positive prefectural response in the admin- 
istration of base-related affairs. 


Ishikawa responded by saying that “the prefectural gov- 
ernment asked the U.S. military to discontinue on- 
reservoir exercises, but the exercise was carried out. The 
tripartite consultative committee is scheduled to meet 
shortly and, in view of the request from the employers 
association and other prefectural residents opposed to 
the exercises, we shall strongly demand an end to such 
exercises at the meeting.” 


On the same day the employers association forwarded 
the resolution to the U.S. ambassador to Japan, the 
minister of foreign affairs, the chief cabinet secretary, the 
director general of the Defense Facilities Administration 
Agency, and the director of the Naha Defense Facilities 
Administration Bureau. 


Paper Cails for Halt to Exercises on Reservoir 
OW2707120588 Naha RYUKYU SHIMPO in Japanese 
27 Jul 88 Morning Edition p 5 


{Editorial: “Halt Military Exercises On Dam; ‘Resolu- 
tion’ of Businessmen’s Association Shows Wrath”’] 


[Text] The Employers’ Association of Okinawa Prefec- 
ture Chairman Shushin Goya comprising top business 
leaders of this prefecture in its board meeting on 25 July 
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unanimously adopted a “resolution demanding a halt to 
military exercises by the U.S. Marine Corps in Okinawa 
at Fukuchi Dam.” Chairman Goya and other represen- 
tatives paid a visit to U.S. Consul General Richardson at 
the General Consulate Office in Okinawa on 26 July and 
strongly demanded that military exercises not be con- 
ducted on the dam in the future, handing him a copy of 
the resolution. 


The action by the prefectural employers’ association is 
not particulary new since there have been many protests 
and calls for a halt to military exercises on Fukuchi Dam 
recently. The Prefectural Assembly with unanimous sup- 
port of both ruling and opposition camps adopted a 
similar resolution. Many township assemblies have done 
the same. Radical political parties, organizations, and 
labor unions in what they called “1-day joint struggle” 
held on July 20 a “rally of prefectural residents to oppose 
military exercises and reinforcement of bases”—first 
such event since the reversion of Okinawa to Japan— 
and also adopted a resolution. 


However, in view of the stand taken by the prefectural 
employers’ association in the past, the fact that it made 
a direct frontal attack on the issue of the military 
exercises, even though confined to the exercises on the 
dam, is extremely meaningful. The expected effect is to 
make the issue unavoidable in the future operations of 
the military bases. 


It may be said that a “battle position for pan-island 
struggle” against the military exercises on the dam has 
been readied and that the successive U.S. military exer- 
cises have been clearly excessive and the prefectural 
residents can no longer tolerate them. 


The Employers’ Association, as manifested in a clause 
seen in the “resolution” saying “‘we recognize the exist- 
ence of the U.S. military bases based on the Japan-U:S. 
Security Treaty,” has in the past remained in step with 
the government and the LDP and has supported coop- 
eration and understanding on the issue of military bases 
and exercises. Why, then, has it reversed itself and 
chosen the position of demanding a “halt” to the exer- 
cises? 


Chairman Goya, when Prefectural Governer Nishime 
visited the United States in April to call on the State 
Department and Pentagon to reduce the military pres- 
erice On Okinawa, accompanied him on the visit and saw 
for himself what the governor was doing. However, 
within busincess circles there is a sense of crisis with 
fears that if the U.S. military exercises continue contrary 
to the governor’s call, the sentiments of the prefectural 
residents will worsen and the position of Governor 
Nishime will be isolated. 


It is probably true that the effects of the base-centered 
economy from which the businesses used to benefit 
much have diminised drastically of late. In addition, 
with mayoral elections upcoming for Naha and Urasoe 
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Cities in November, it cannot be denied that there could 
have been a political motive for supporting conservative 
candidates. Nonetheless, it is also true that there is an 
issue that transcends all these. 


Explaining the need to adopt the resolution on the 
military exercises on the dam, Chairman Goya said, “If 
the military exercises—particularly those conducted on 
Fukuchi Dam, which is the source of water for prefec- 
tural residents—are left as they are, the situation could 
reveit to that which prevailed shortly after the end of the 
war. The demand for the halt to the exercises stems from 
wishes for happiness of the prefectural residents.” We 
think that he did indeed speak for the people of the 
prefecture. 


In the resolution, the employers’ association protested 
against the military in very critical tone, saying: “We 
cannot help saying that the act of conducting the exer- 
cises on a lake in disregard of the strong opposition of the 
prefectural residents was an act of looking down on the 
residents, and we express our profound regret about it.” 


It is the same anywhere in the world that potable water is 
held dear, but here in Okinawa, which is small in area 
and is constantly plagued with water shortage problems, 
water has been considered important to an extent of 
being sacred since ancient days. For this reason, the 
people of the prefecture were angered by the exercises on 
their source of water, and even the employers’ associa- 
tion, which is normally supportive of the U.S. military, 


rose up to protest. 


It is particularly noteworthy that the employers’ group is 
not limiting itself to demanding a halt to military exer- 
cises on the dam but is referring to overall military 
exercises, saying: “We strongly demand that moderation 
be exercised regarding other military exercises.” 


At present, 75.1 percent of the facilities of the U.S. 
Armed Forces in Japan are located on Okinawa. While 
the total area of the prefecture is less than | percent of 
the total area of the nation, the U.S. Armed Forces on 
Okinawa are using 11.23 percent of it. To take only the 
Okinawa main island as an example, the U.S. bases 
occupy 19.9 percent of it (20.36 percent including those 
held by the Self-Defense Forces). Broken down by towns, 
about 85 percent of Kadena-cho, about 60 percent of 
Kin-cho, about 59 percent of Chatan-cho, about 53 
percent of Ginoza-son and about 48 percent of Yomitan, 
son are being used as U.S. military bases, evidencing 
little change in the actual status of Okinawa as a base 
since its reversion to Japan. 


It must be described as compartmentalization into one 
place of Japan-U.S. security efforts. If the exercises are 
conducted in places where an overly heavy concentra- 
tion of bases exists without caring about the safety of 
resdients, various problems are bound to happen; not 
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just trouble but grave incidents endangering lives and 
properties can happen too, of course. This is the reason 
why the military bases are called the bases of vice. 


For instance, the maximum firing range for M-88 
155-mm howitzer gun is 30 kilometers, but since the 
firing range of Camp Hansen is only 6 km long, the firing 
exercises are conducted by reducing propellent powders 
on the shells in a proportionate manner. In view of the 
type of weapons involved, the firing range may be said to 
be defective structurally. No wonder accidents happen. 


As for the exercises on Fukuchi Dam, the U.S. Marine 
Corps explain, “they are conducted on the dam because 
there are no large rivers on Okinawa.” This is further 
evidence that the military exercises are conducted on 
Okinawa with inherent defects. 


Our principle goal is to make the prefecture a peaceful 
place where there are no military bases and no taint of 
war. At a preliminary stage, the overcentralization of 
U.S. bases—the singular concentration of Japan-U:S. 
security efforts—must be done away with. The prefec- 
tural people’s patience is running out, and the resolution 
of the prefectural employers’ association is evidence of 
it. Not only the U.S. Armed Forces but also the Japanese 
Government should take action and start an overall 
review of the U.S. military bases and exercises toward 
reducing the bases and halting the exercises. 


Paper Demands End to Exercises 
OW2707060888 Naha OKINAWA TIMES in Japanese 
27 Jul 88 Morning Edition p 5 


(Editorial: Unite Everyone to Oppose Dam Training 
Exercises] 


{Text} Under the present weight of the prefectural peo- 
ple’s resistance to the intensification of U.S. military 
exercises, the Employers’ Association of Okinawa [EAO] 
has also held a meeting of its board of directors and 
passed a “Resolution Demanding the Discontinuation of 
Military Exercises at Fukuchi Dam by the U.S. Marine 
Corps in Okinawa.” This was their manifestation of 
unity with the prefecture’s people on the issue of recent 
intolerable actions of the U.S. military. 


This was the first time an economic organization in the 
prefecture has passed a resolution demanding a end to 
U.S. military exercises. It goes to show how abnormal the 
situation is in Okinawa, the land of military bases. 
Although the EAO resolution conceded that “we recog- 
nize the Japan-U.S. Security Treaty and the existence of 
U.S. military bases based on that treaty,” it went on to 
state that “we have to say that the forced training 
exercises at Fukuchi Dam, ignoring the strong opposi- 
tion of the prefecture’s people, is an act of contempt 
against the Okinawan people. We express our deep 
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regret. We demand that such exercises be stopped and, 
regarding other exercises, that they be conducted in 
moderation.” The use of the word “contempt” is note- 
worthy. 


Recently, the sharp increase in parachuting exercises at 
the Yomitan Auxiliary Airfield, damage assessment 
exercises at the said airfield assuming the runway was 
attacked by nuclear, biological, or chemical weapons, the 
increase in live firing exercises across Prefectural High- 
way 104, and so forth, have strongly indicated that U.S. 
military exercises are changing, both in quality and 
quantity. Protests were staged by the local people and 
— political parties and organizations one after the 
other. 


The worst case of all was the forced pontoon bridge 
building exercise at F:*kuchi Dam on the eve of Oki- 
nawa’s Memorial Day. That dam is not only the biggest 
water jar for the Okinawan people, but the U.S. military 
promised not to hold exercises at the dam at the Tripar- 
tite Consultative Committee in 1983. Thus, the protest 
movement flared up. Even people who take the stand of 
tolerating the Japan-U.S. Security Treaty could not let 
such exercises, which provoked the Okinawan people’s 
anger, go unchallenged. The LDP Okinawa Chapter 

that “the heart of the prefecture’s people has 
been hurt.” Prefectural authorities have requested the 
discontinuation of the exercises several times, but the 
request has been rejected. Even Governor Nishime indi- 
cated his displeasure with the U.S. military at the pre- 
fectural assembly, saying “I have just visited the United 
States to appeal for the retrenchment of the bases. It is 
like being slapped in the face.” 


The present EAO resolution is seen as backing the 
prefectural government’s stand. EAO Chairman Goya 
asserted that “if exercises at the water jar go on 
unchecked, the situation might retrogress to one similar 
to the period right after the war. In order to seek real 
peace and security of livelihood for the prefecture’s 
people, (political leanings of conservativism or reform- 
ism should be disregarded and) people of this prefecture 
should all unite to tackle the problem.” 


Putting aside the basic difference of views on the Japan- 
U.S. Security Treaty and the bases, the feeling of the 
Okinawan people to the act’:2! rash of military exercises 
is that “we have had enough.” A halt to U.S. military 
exercises has become an urgent task for the Okinawans 
and the prefecture’s people are being called to unite with 
one gnd all and seek a solution to the situation. 


The “Prefectural People’s Grand Rally to Oppose Mili- 


tary Exercises and the Consolidation of Bases,” held on 
20 July, was a nonpartisan assembly joined even by 
groups such as the Okinawa Chapter of the Democratic 
Socialist Party, which supports the security treaty. The 
unity of citizens in declaring their views when dealing 
with problems faced by the locality is an important pillar 
of a democratic society. In Okinawa, the land of bases, 


NORTHEAST ASIA 


where the situation is worsening, One must speak one’s 
niind openly. One must not just say “oh, again?” when 
military exercises escalate and let these exercises gradu- 
ally become routine, and thus allow our reactions to be 
blunted. 


The Tripartite Consultative Committee [T~], com- 
posed of the prefectural government, the Naha efense 
Facilities Administration Bureau, and the U.S. military 
is scheduled to convene early next month. The prefecture 
wants to raise the question of the “discontinuation of 
dam military exercises by the U.S. Marines in Okinawa” 
as the central item on the agenda. It is well-known that 
the (CC was formed on the suggestion of Governor 
Nishime in order to “deal with U.S. military exercises 
and the prevention of accidents”. It was basically sup- 
posed to meet four times a year, but since the military 
commanders have come to concurrently serve as coordi- 
nators of the four forces, the TCC has met only once 
(July last year). The upcoming meeting will be the first in 
a year. 


Recently, the attitude of the U.S. military amounts to 
nothing but full exposure of the characteristics of mili- 
tary men. Far from interfacing with the local authorities, 
they take the attitude that exercise schedules are set up to 
be implemented alone. The fact that the TCC has 
become meaningless has already been pointed out. In 
this case, we cannot blame the prefecture’s people for 
doubting “‘what the TCC is for.” The governor ought to 
be furious with the attitude of the U.S. military. 


The ultimate solution to ridding ourselves of the situa- 
tion in Okinawa, the land of bases, is to do away with the 
bases. Even though this is not a problem which can be 
solved in a day, we have to continue to question the 
conduct of the bases in order to prevent them from 
damaging or threatening the prefectural people’s liveli- 
hood. Basically, it is an anomaly that, in a small island 
like Okinawa Prefecture, 75 percent of the permanent 
bases of the U.S. forces in Japan are concentrated, and 
various military exercises are being conducted. Despite 
the fact that the relaxation of tension in the world 
situation is gaining ground with the progress in U.S.- 
Soviet nuclear disarmament, the settlement of the 
Afghanistan conflict, and the talks of armistice in the 
Iran-Iraq War, it seems that an abnormal situation in 
Okinawa, the land of bases, shouldering the pressure 
released from such relaxation, exists here. We believe the 
time has come to thoroughly reexamine the excessive 
conduct of the bases. 


Representatives of the nonpartisan prefectural people's 
grand rally travelled to Tokyo to appeal to the national 
Government directly concerning the intensification of 
military exercises and the consolidation of the bases. To 
the U.S. military, they are only “exercising their rights in 
Okinawa as stipulated by the Japan-U.S. Security 
Treaty.” If the national Government remains weak on 
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this issue, there can be no improvement in the situation. 
Perhaps, the prefecture’s people’s sentiments should 
better be expressed to the national Government rather 
than to the U.S. military. 


It has been pointed out that the bases were forced on 
Okinawa, and this amounts to discrimination against the 
prefecture. The EAO resolution characterized the dam 
exercises as an “act of contempt against the prefecture’s 
people.” Some time back, a cabinet member claimed 
that “some people are making noises in Okinawa.” 
Although this remark was soon retracted, there might be 
people who would think that the resolution is “noise.” 
We want them to look hard at the reality in Okinawa, 
which made the economic organization’s resolution 
inevitable. 


SRV Foreign Minister May Visit in August 
oe Tokyo KYODO in English 1224 GMT 
27 Jul 88 


{Text} Tokyo, July 27 KYODO—Vietnamese Foreign 
Minister Nguyen Co Thach is expected to visit Japan as 
early as August, a top-level Foreign Ministry official said 
Wednesday. 


The official, talking with reporters on condition of 
anonymity, said Vietnam wants to send its foreign 
minister to Japan. 


If Thach’s visit is realized, it would be his first visit in 
three years and 10 months. He last came to Japan in 
October 1984. 


In an interview earlier in the day with Shinji Sakai, 
president of KYODO News Service in Jakarta, Thach 
said he would not visit Tokyo unless Japan changes its 
stance toward Hanoi. 


Japan, which supports Kampuchea’s Prince Norodom 
Sihanouk, wants an early withdrawal of Vietnamese 
troops from Kampuchea. 


Sihanouk is scheduled to arrive in Tokyo for a week-long 
Japan visit. 


Takeshita, Nakasone Discuss Gorbachev Meeting 
4 13488 Tokyo KYODO in English 0938 GMT 
27 Ju 


fText] Tokyo, July 27 KYODO—Prime Minister 
Noboru Takeshita and his immediate predecessor Y asu- 
hiro Nakasone agreed in a meeting on Wednesday to 
continue calling for a visit to Japan by Soviet leader 
Mikhail Gorbachev, Nakasone aides said. 


Nakasone paid a visit to Takeshita to brief him about his 
meeting with Gorbachev in Moscow last Friday. 
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The former prime minister told Takeshita that a Gorba- 
chev visit is necessary to promote his understanding 
about Japan and the rest of Asia. 


Nakasone conveyed to Takeshita Gorbachev's remark 
that Soviet Foreign Minister Eduard Shevardnadze will 
visit Japan to resume consultations with his Japanese 
counterpart Sosuke Uno over the yearend, the aides said. 


No top Soviet leader has ever come to Japan, despite 
Japan’s repeated invitations to troika leaders in the 
Kremlin, according to the Japanese Foreign Ministry. 


While in power, Nakasone asked Gorbachev to visit 
Japan by the end of 1986 or by January 1987 but 
Gorbachev did not accept the request, ministry officials 
said. 


Gorbachev did not resort to Moscow's conventional 
argument that no territorial dispute exists between the 
two countries but remained firmly against Japan’s call 
for the return of four islands off Hokkaido, Nakasone 
was quoted as telling Takeshita. 


In a meeting which lasted two hours and 40 minutes in 
the Kremlin, Gorbachev told Nakasone that it was Japan 
which rejected a 1973 Soviet offer to return two of the 
four Soviet-held islands, according to Japanese officials 
who briefed reporters about the Nakasone-Gorbachev 
session. 


Japan demands that the Soviet Union return all four 
islands—Etrofu, Kunashiri, Shikotan and the Habo- 
mais—en bloc, the officials said. 


Gorbachev also told Nakasone at that time that he will 
do his best to arrange a visit to Tokyo at the earliest 
possible date. 


Nakasone returned home Tuesday from a week-long 
visit to the Soviet Union after giving a lecture at an 
economic research institute last Thursday and meeting 
Gorbachev in the Kremlin the following day. 


During the 55-minute session at the prime minister’s 
official residence, Takeshita and Nakasone also dis- 
cussed the collision between a Maritime Self-Defense 
Force submarine and a sport fishing boat in Tokyo Bay 
last Saturday which claimed the lives of 30 people, 
Nakasone’s aides said. 


Takeshita and Nakasone shared the view that the gov- 
ernment should continue its efforts to search for the one 
body still missing from the accident, provide full assis- 
tance to the bereaved families, and prevent a recurrence 
of a similar accident, they said. 
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Takeshita Aim: To Minimize SDF Accidents 
ya Tokyo KYODO in English 0327 GMT 
7 J 


{Text] Tokyo, July 27 KYODO—Prime Minister 
Noboru Takeshita on Wednesday reaffirmed that his 
government will do everything in iis power to prevent a 
recurrence of a sea disaster involving the Self-Defense 
Forces. 


Takeshita, in a speech at a meeting of prefectural assem- 
bly speakers, deplored the collision between a Maritime 
Self-Defense Force [MSDF] submarine and a sport fish- 
ing boat in Tokyo Bay last Saturday which took the lives 
of 30 of the 48 people aboard the boat. 


Meanwhile, Defense Agency Director General Tsutomu 
Kawara, in an interview with reporters at the Defense 
Agency, said he feels extremely deep sorrow for causing 
such a large number of deaths. 


Kawara, who reportedly wants to resign from the cabi- 
net, made the comment after a large crane ship salvaged 
the sport fishing boat from the sea early Wednesday 
morning. 


Chief Cabinet Secretary Keizo Ovuchi said at a regular 
morning press conference Wednesday that the Govern- 
ment will promote a thorough probe into the cause of the 
collision after the search for the missing people is com- 


pleted. 


The collision between the Nadashio, a 2,200-ton MSDF 
submarine, and the No. | Fuji Maru, a 150-ton sport 
fishing vessel, was the worst involving the SDF in 17 
years. 


To Address Diet 29 July 
a eae Tokyo KYODO in English 0917 GMT 
26 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 26 KYODO—Ruling and opposition 
parties agreed on 1 uesday to resume business in the diet, 
paving the way for Prime Minister Noboru Takeshita to 
deliver a major policy speech in plenary sessions of both 
houses of Friday, Liberal Democratic Party officials 
said. 


Policy officials of the LDP and three major opposition 
parties met in the Diet and reached accord on a 1.3 
trillion yen tax-cut plan for fiscal 1988, starting last 


April. 
Both camps also agreed to take proper action to avoid a 
tax increase in fiscal 1989 and beyond, the officials said. 


Secretaries general of the LDP, Japan Socialist Party, 
Komeito and the Democratic Socialist Party will meet 
Wednesday to confirm the agreement, they said. 
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The House of Representatives will pass the fiscal 1988 
tax-cut plan on Wednesday and the House of Councillors 
on Thursday. 


In response to Takeshita’s speech, opposition represen- 
tatives will address the Diet for three days starting 
August 1. 


May Not Attend Peace Rallies 
yy) po Tokyo KYODO in English 0613 GMT 
27 Jul 88 


{Text} Tokyo, July 27 KYODO—Prime Minister 
Noboru Takeshita may cancel a plan to attend annual 
peace memorial ralliec in Hiroshima on August 6 and in 
Nagasaki on August 9, if the Diet schedule makes it 
necessary, Liberal Democratic Party sources said 
Wednesday. 


LDP Secretary General Shintaro Abe, speaking at a 
meeting of government and LDP leaders, asked 
Takeshita to call off the planned visit to the two atom- 
bombed cities if the Diet holds budget committee ses- 
sions. 


The prime minister nodded his agreement, the sources 
said. 


The House of Representatives is expected to hold a 
budget committee session on August 6 and the House of 
Councillors on August 9, the sources said. 


Chief Cabinet Secretary Keizo Obuchi, who is 
Takeshita’s chief of staff, will attend both rallies on 
behalf of the prime minister, if this schedule is set, the 
sources said. 


A peace memorial service is held at peace parks in 
Hiroshima and Nagasaki every year on the anniversary 
of the A-bomb attacks 43 years ago. 


Mengolia 


Batmonh, Sodnom, C Polish Leaders 
OW2307011688 Ulaanbaatar International Service 
in English 0910 GMT 22 Jul 88 


[Text] Mongolian leaders Batmonh and Sodnor, had 
sent a message of greeting to their Polish counter, rts 
Wojciech Jaruzelski and Zbigniew Messner on the day of 
Poland’s rebirth. The peace initiatives and proposals of 
Poland on ensuring peace and security in Europe, 
increasingly supported by the European and world com- 
munity, which consolidate socialist Poland’s interna- 
tional prestige. [sentence as heard] The Mongolian lead- 
ers have expressed the confidence that flourishing 
friendly relations between the two parties and countries 
will further deepen in the spirit of Mongolian-Polish 
treaty of frie-dship and cooperation signed in 1975. 
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MPR Leaders Congratulate Fidel Castro 
OW2607160988 Ulaanbaatar International Service 
in English 0910 GMT 26 Jul 88 


[Text] General Secretary of the Mongolian People’s 
Revolutionary Party Central Committee, President Bat- 
mouh and Prime Minister Sodnom have sent a message 
of greeting to the Cuban leader Fidel Castro on the day of 
national uprising of the Cuban people, the heroic storm- 
ing of the Moncada Barracks, the citadel of the reaction- 
ary [word indistinct], on revolutionaries led by Fidel 
Castro 35 years ago. (Words indistinct] the first socialist 
revolution in Latin America and opened a new page in 
the struggle of the people of that continent for freedom, 
independence, and against imperialism. 


The rapid advancement of socialist Cuba today and the 
sweeping national liberation movement of the Latin 
American people are an embodiment of the [word indis- 
tinct] ideas of the Moncada heroes, says the message of 
the Mongolian leaders. 


It expressed satisfaction of the evergrowing friendship 
and cooperation between the Mongolian and Cuban 


Economic Review for First Half of 1988 
OW2607150088 Ulaanbaatar International Service 
in English 0910 GMT 25 Jul 88 


[Text] The next is the economic review of the country in 
the first half of 1988. [Words indistinct] 6 months of 
huge work by the commission of Mongolian economic 
branches in conditions of economic reform and new 
progressive methods of economic management. First 
steps have been taken toward the transition from the 
command-administrative method to economic manage- 
ment under new order of planning. During these past 6 
months, workers of the country made [words indistinct] 
which were elaborated by themselves on the basis of 
limit, standard, and strict orders from the plant and in 
keeping with economic contracts signed with other enter- 
prises. 


Statistics show that the volume of socialist production 
growth (?increased) steadily in the country. During the 
past period, 1.3 billion tugriks were invested. In the 
development of national economy, in basic [word indis- 
tinct] were 216 million tugriks ywereccommissioned. The 
national economic branches were replenished to put new 
skilled work force. [sentence as heard] [Words indistinct] 
economic (?problem). In the first 6 months, industry 
produced 1.4 billion tugriks worth of net products, 
including goods amounting to 55 million tugriks over 
and above plans. It must be noted that this growth was 
ensured by way of enhancing the growth rate of labor 
productivity, which in its turn was assured through new 
economic (?renaissance.) 
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Notwithstanding the difficult climactic conditions, the 
country’s livestock breeders raised over 8.4 million head 
of young animals, which is 91.5 percent of all the young 
animals delivered. More than 640,000 hectares of land 
have been sowed to grain and 17,000 hectares to potato 
and vegetables. This is (?twice or) more than in 1987. 
However, it is difficult to forecast this years’ vegetable 
and potato harvest owing basically to heavy ground frost 
in late June and early July this year. At the same time, 
heavy precipitation this year created favorable condi- 
tions for meeting good hay for fodder which be (har- 
vested) ia good time though. 


Production ,acities are growing. In the past period, 
265 [word indistinct] industrial, economic, cultural, and 
service projects were commissioned. During the period 
under review, the country’s foreign trade turnover also 
increased substantially. Compared to the first half of the 
last year, it grew by 3.5 percent, including export by 8.1 
percent and import 1.4 percent. The increase in export 
over import has a favorable impact on the general 
economic growth and on the country’s foreign trade 
balance. 


Definite progress has deen achieved in the sphere of 
utility services to the population. This service grew by 19 
percent including the size of services + the rural inhab- 
itants by 24 percent. 


This speaks of the successful implementation of the 
decision of the fourth plenary meeting of the party 
Central Committee. The successes could have been, 
naturally, higher, if proper effort were made for over- 
coming the shortcomings hampering the country’s 
progress. This applies primarily to stock breeding, con- 
struction, and woodworking industry. Serious drawbacks 
are also noted in the country’s [words indistinct] eco- 
nomic branches in the remaining half of 1988 [words 
indistinct]. 


North Korea 
Anniversary of ‘Victory’ in War Celebrated 


Choe Kwang Speaks at Meeting 
SK2707052388 Pyongyang KCNA in English 
0442 GMT 27 Jul 88 


{Text} Pyongyang July 27 (KCNA)—A central meeting 
marking the 35th anniversary of the victory of the 
Korean people in the great fatherland liberation war was 
held at the February 8 House of Culture Tuesday. 


Attending the meeting were Yi Kun-mo, member of the 
Political Bureau of the Central Committee of the Work- 
ers’ Party of Korea and premier of the Administration 
Council; Yi Chong-ok, member of the Political Bureau of 
the WPK Central Committee and vice-presicent; Kim 
Yong-nam, member of the Political Bureau of the WPK 
Central Com-nittee and vice-premier of the Administra- 
tion Council; Kye Ung-tae and Ho Tam, members of the 
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Political Bureau and secretaries of the WPK Central 
Committee; Hong Song-nam, member of the Political 
Bureau of the WPK Central Committee and vice-pre- 
mier of the Administration Council; and other senior 
Officials, soldiers of the Korean People’s Army and 
working people in the city. 


Also present there were the members of delegations and 
visiting groups of the General Association of Korean 
enn | in Japan (Chongnyon) visiting the socialist 


Foreign visitors staying in Korea were also present on 
invitation. 


Gen. Choe Kwang, alternate member of the Political 
Bureau of the WPK Central Committee and chief of the 
General Staff of the Korean People’s Army, made a 
report at the meeting. 


Recalling that the U.S. imperialists who had premeditat- 
edly promoted preparations for a war in Korea provoked 
a brigat.dish war of aggression against the Korean people 
on June 25, 1950, Choe Kwang said: but the Korean 
people under the wise guidance of the party and the 
leader creditably overcame the hard test of the war and 
won a historical victory on July 27, 1953 by inflicting an 
ignominious defeat upon the U.S. imperialists and their 
stooges. 


The reporter went on: 


The brilliant victory of our people in the fatherland 
liberation war was a victory of the anti-imperialist inde- 
pendent forces over the imperialist reactionary forces 
and a historical event of weighty significance for the 
yom ge of the Korean revolution and the world 
revolution. 


The great leader Comrade Kim II-song has taught: 


“Under the party’s leadership our people rose as one 
man and fought courageously to defend the achieve- 
ments of the democratic reforms and the people’s dem- 
ocratic system; they inflicted an ignominious defeat on 
the U.S. imperialists and their lackeys and defended the 
san independence and national sovereignty hon- 
ourably.” 


By winning the historical victory in the fatherland liber- 
ation war, our people eloquently demonstrated the inex- 
haustible vitality of our Republic and the people’s dem- 
ocratic system and the invincible strength of our people 
who became the master of the country. 


' 


The great fatherland liberation war of our people occa- 
sioned a new turn in the struggle for the building of a new 
independent world by sending the U.S. imperialists on 
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the downhill and encouraging hundreds of millions of 
people in Asia, Africa and Latin America, who had lost 
chajusong, to actively turn out for the cause of indepen- 
dence against imperialism. 


The historical victory of our people in the fatherland 
liberation war was a precious fruition of the self-reliant 
military idea and the original strategy and tactics, chu- 
che-based method of war and rare commanding art of 
the respected leader Comrade Kim Il-song, the ever- 
victorious iron-willed brilliant commander and great 
military strategist. 


The reporter stressed: 


With his outstanding military wisdom and ingenuity 
Comrade Kim I]-song created unique strategy and tactics 
to overcome the U.S. imperialists’ numerical and tect - 
nical superiority and deal one blow after another to the 
enemy. 


The prompt and allout counter-offensive against the 
enemy’s surprise invasion, the successive blows at the 
enemy along the whole length of the front and encircle- 
ment and annihilation of enemy groups, formation of the 
second front by regular units behind the enemy line, 
mountain and night warfare, active position defence 
battle, assaults, the concentrated use of artillery fire in 
mountainous areas, the aircraft hunting team movement 
and the tank hunting team movement—these original 
strategies and tactics unprecedented in the East or West 
inflicted an irretrievable defeat on the U.S. imperialist 
aggressors. 


Thanks to the wise leadership of Comrade Kim Il-song, 
our people and People’s Army could give full play to the 
matchiess mass heroism and won brilliant victory at each 
battle, full of conviction of victory and optimism on the 
future even in the flames of the grim war. 


Noting that our party and the government of our Repub- 
lic have advanced most reasonable and realistic reunifi- 
cation proposals and made every effor. possible to 
convert the armistice into a lasting peace and realise the 
independent and peaceful reunification of the country, 
the reporter said: 


The U.S. imperialists and their stooges answered the 
sincere efforts of our party and the government of the 
Republic for peace and peaceful reunification and the 
unanimous desire of the Korean people for national 
reunification with policies of anti-ccommunism and con- 
frontation, division and war. 


The danger of the U.S. imperialists’ moves of aggression 
and war is daily growing on the Korean peninsula and 
reaching a more grave stage. 
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Now the U.S. imperialists and the No Tae-u fascist 
Clique are reinforcing armed forces in South Korea under 
the pretext of “‘safe hosting of the Olympics”, rendering 
the situatior more strained. 


The Olympics is sports games, not a “war game” at all. 
Nevertheless, the U.S. imperialists are building up arms 
and increasing the tensions with a clamour about 
“Olympic safety”. This shows how desperately they are 
wrying to light the train of war of aggression against our 
republic. 


The U.S. imperialists and the South Korean puppet 
Clique should clearly know that, if they ignited another 
war of aggression in Korea despite our repeated warn- 
ings, they would face a thousand-fold punishment and 
= a more miserable defeat than in the war in the 


The U.S. imperialist aggression forces must be with- 

drawn from South Korea and the military fascist 

“regime” be liquidated there, if the source of war is to be 

eradicated on the Korean peninsula, durable peace be 

oo _ and the reunification of the country be 
ieved. 


The United States must look straight into the trend of 
the times and refrain from aggravating tensions in our 
country and immediately withdraw all its aggression 
forces including nuclear weapons from South Korea. 


The traitor No Tae-u should give up the policy of 
dependence on outside forces and splittist moves contra- 
dictory to the three principles of national reunification 
and step down as demanded by the people. 


Choe Kwang extended deep thanks to the governments 
and peoples of many peaceloving countries worldwide 
for their active support and encouragement to the 
Korean people’s struggle to prevent war, safeguard peace 
and achieve the independent and peaceful reunification 
of the country and, expressed the belief that they would 
— firm solidarity to our revolutionary cause in the 
ture, too. 


Choe Kwang stressed: 


The Korean people faithful to the cause of global peace 
together with all the peaceloving forces of the world, will 
continue to wage a vigorous struggle in the future, too, to 
defend peace and security in Asia and the rest of the 
world against the imperialist policy of aggression and 
war and make all efforts to convert the Korean peninsula 
into a nuclear-free, peace zone under the slogan of 
anti-war, anti-nuclear weapons and peace. 
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Labor Heroes Meet With Attaches 
SK2707953788 Pyongyang KCNA in English 
0506 GMT 27 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 27 (KCNA)—Heroes of the 
Republic and military attaches of foreign embassies in 
Pyongyang met Tuesday at the victorious fatherland 
liberation war museum on the occasion of the 35th 
anniversary of the victory of the Korean people in the 
great fatherland liberation war. 


The meeting was addressed by Hero of the Republic 
Senior Colonel Chang Chon-pong who, as a scout pla- 
toon leader during the fatherland liberation war, contrib- 
uted to the victory of the unit in a battle by cre Jitably 
Carrying out his reconnoitering duties on the enemy’s 
aggressive military attempt, Hero of the Republic Senior 
Colonel Kim Song-chin who opened the route of charge 
of the unit by silencing the enemy’s pillbox with his 
body, Hero of the Republic Senior Colonel Kim Chol- 
pok who killed or wounded or took prisoners more than 
2,000 enemy troops in four days by skilfully command- 
ing the company, and Hero of the Republic Colonel Yu 
Ki-hong who singlehandedly downed five enemy planes 
in a month by actively participating in the aircraft 
hunting team movement. 


They in unison told about the great vitality of the 
chuche-motivated military idea and military tactics 
advanced by the respect:d leader Comrade Kim II-song 
and the unexampled vajour and self-sacrificing spirit of 
our people’s army scidiers who defended the party and 
the leader, the motherland and the people with their own 
lives in hearty response to the order of comrade supreme 
commander. 


Invincible is the strength of the Korean people and the 
People’s Army soldiers advancing under the leadership 
of dear Comrade Kim Chong-il, holding in high esteem 
the great leader Comrade Kim Il-song, they stated. 


Andres Morales Machado, -’.:litary attache of the Cuban 
Embassy, said: 


The Korean people could drive back the enemy always 
full of conviction of victory as there was the wise 
leadership of respected Comrade Kim Il-song and his 
warm love for the people. 


Your fighting spirit and experience are valuable and all 
of us should follow them. 


Film Commemorates Anniversary 
SK2507 104688 Pyongyang KCNA in English 
1037 GMT 25 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 25 (KCNA)—The Pyongyang 
Municipal Administration and Economic Guidance 
Committee arranged a film show on July 25 on the 
occasion of the 35th anniversary of the victory in the 
great fatherland liberation war. 


FBIS-EAS-88-144 
27 July 1988 


Present on invitation were foreign delegations and tech- 
— Staying in Korea and foreign students studying 


Yi Tok-yop, vice-chairman of the committee, and other 
officials concerned were present there. 


The attendants saw the Korean documentary film “Let 
Us Put an End to the Tragedy of Division” and the 
feature film “A Country I Saw.” 


Calis for Durable Peace 
SK2707062788 Pyongyang KCNA in English 
0547 GMT 27 Jul 88 


[Papers Call for Turning Armistice Into Durable Peace 
in Korea—KCNA headline] 


[Text] Pyongyang July 27 (KCNA)—On the 35th anni- 
versary of the great victory in the fatherland liberation 
war, papers here today editorially call for easing the 
tensions and turning armistice into durable peace in 


Due to the U.S. imperialists’ occupation of South Korea, 
their policy of aggression and the South Korean puppets’ 
vicious anti-communist confrontation rackets, the desire 
of our nation for peace and reunification has not yet 
been realised, and peace on the Korean peninsula is 
facing constant menace, NODONG SINMUN says, and 
continues: 


The great leader Comrade Kim Il-song said: 


“The U.S. imperialists dreaming of world supremacy are 
attaching great strategic importance to the Korean pen- 
insula, a major military vantage-point in Asia in their 
intensified moves for aggression on the Asian-Pacific 
region.” 


Having declared the Korean peninsula their “front 
defence area,” and South Korea the “frontline for the 
U. S. strategy,” the U.S. imperialists continuously 

“Lance” missiles and various other nuclear 
vehicles into South Korea, where more than 1,000 pieces 


of nuclear weapons have been turned South 
Korea into the nuclear forward base in the Far 
East and the most source of nuclear war in the 


world and are stepping up the formation of a U.S.-Japan- 
South Korea three-way military alliance at the practical 
stage. 


The U.S. imperialists and the South Korean puppets are 
frantically staging anti-DPRK campaign and war rackets 
under the false pretext of “threat from the North” and 
“Olympic safety,” bringing the situation to the brink of 
war. 
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They are stepping up preparations for an adventurous 
nuclear war behind the facade of the Olympic games and 
scheme to invent a false incident related to the Olympics, 
impute the blame to the DPRK and unleash a new war, 
nuclear war on the Korean peninsula. 


In order to ease the tension in Korea and create a 
favorable climate for the peaceful reunification of the 
country, it is imperative to take the road of wide-range 
dialogue and negotiation, not the road of confrontation 
and war, thereby conclude a peace agreement between 
the DPRK and the USA, adopt a non-aggression decla- 
ration between the North and the South and turn the 
Korean peninsula into a nuclear-free, peace zone. 


The U.S. imperialists must draw a lesson from the 
disgraceful defeat they suffered in the past Korean war, 
give up the reckless war rackets threatening peace, con- 
clude a peace agreement with the DPRK and take their 
hands of aggression and interference off Korea. 


The South Korean military fascist clique must stop its 
fascist suppression as well as its treacherous moves to 
plunge the fellow countrymen into the scourge of nuclear 
war in collusion with outside forces and respond to our 
proposals for a North-South joint conference and a joint 
parliamentary meeting before it is too late. 


Arms Buildup in South ‘Increasing’ Tension 
lua Pyongyang KCNA in English 0439 GMT 
26 Jul 88 


(Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—The Secretariat of 
the Committee for the Peaceful Reunification of the 
Fatherland in its information No. 491 July 25 
denounced the arms buildup of the U.S. imperialists in 
South Korea. 


The information recalls the recent announcement of the 
U.S. imperialists that they will bring the nuclear-pow- 
ered carrier “Nimitz” to the east sea of Korea in mid- 
August and make the battleships “Missouri” and “New 
Jersey” call at South Korean ports and their announce- 
ment that they will draw 170 warships and 200 odd 
fighter planes of the Japanese “Self-Defense Forces” 
directly into the war game scheduled in the South 
Korean waters and send Okinawa-based U.S. Air Force 
planes and Marines also to South Korea, under the 


pretext of “support” to the Olympic games. 
The information says: 


The buildup of aggression forces and military 
manoeuvres by the U.S. imperialists increasing the ten- 
sion on the Korean peninsula and leading it to the brink 
of war are an open challenge and malicious provocation 
against the Korean people and the world peaceloving 
people who want peace of Korea and her peaceful 
reunification. 
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If the U.S. imperialists have no intention to 
Olympic games for the purpose of war, why do they need 
dh ne Reminding tagline yd pod ang ong wa 
Carriers with outcries for “safety” and the like, 

games are neither to be held on the soil of the United 
States nor to be hosted by it? 


The U.S. imperialists will be held entirely responsible for 
all the consequences of the adventurous military 
manoeuvres which they are going to stage in and around 
South Korea by massing their aggression forces. 


They must take their nuclear weapons out of South 
Korea not later than now and immediately give up their 
scheme to bring nuclear-powered aircraft carriers and 
attack forces of to South Korea and its waters, 
and take hands off South Korea. 


US., Japan, South Rimpac Maneuvers Condemned 


South’s Participation Denounced 
SK2707050188 Pyongyang KCNA in English 
0437 GMT 27 Jul 88 


{Text} Pyongyang July 27 (KCNA)—The Secretariat of 
the Committee for the Peaceful Reunification of the 
Fatherland published its information No. 492 denounc- 
ing the participation of South Korean puppet naval 
officers in the ““Rimpac” manoeuvres being staged by the 
United States, Japan and other U.S. allies in the Pacific. 


Noting that this is an undisguised tieup for the military 
integration of the U.S. and Japanese reactionaries and 
the South Korean puppets and a war move 
signifying an open cranking up of the tripartite military 
alliance, the information says: 


The U.S. imperialists had been stepping up preparations 
for “joint operations” and military cooperation with 
Japan and the South Korean puppets under the pretext 
of “joint measures” and “prevention of terrorism” for 
“Olympic safety.” 


The Japanese reactionaries have set up an “Olympic 
‘safety measure committee” and are even pianning to 
dispatch a large contingent of “patrol boats” to the 
coastal waters of Korea. 


The U.S. imperialists have gone so far as to scheme joint 
military exercises of the U.S. Navy and the South 
Korean puppet navy coupled with joint manoeuvres of 
the U.S Navy and the Japanese maritime “self-defence 
forces” during the Olympic Games. 


NORTHEAST ASIA 


The participation of the South Korean puppet naval 
officers in the ““Rimpac” manoeuvres with the U.S. and 
Japanese reactionaries indicates that they are making 
the operation of the tripartite military alliance fait 
accompli and they may provoke through it a war of 
aggression against us with massive armed forces any 
time they think fit. 


The U.S. and Japanese reactionaries and the South 

Korean puppets should give up their rash military 

adventures increasing tensions and the danger of war on 

pre Korean peninsula under the pretext of “Olympic 
ety.” 


KCNA Condem.us Maneuvers 
yey peed Pyongyang KCNA in English 0514 GMT 


(Text] Pyongyang July 25 (KCNA)—South Korean pup- 
pet navy is participating in the “Rimpac 88” 
manoeuvres now going on in the Pacific around Hawaii, 
according to foreign press reports. 


This fact suggests that the U.S. imperialists who had long 
since been working to crank up the U.S.-Japan-South 
Korea tripartite military alliance got into full stride to 
put this aggressive machine on the orbit of war. 


There had so far been an unending string of exercises of 
the U.S. forces with the South Korean puppet army and 
of the U.S. forces with the Japanese “Self-Defence 
Forces” in South Korea and Japan. But manoeuvres of 
the South Korean puppet army and the Japanese “‘Self- 
Defence Forces” had been staged indirectly with the U.S. 
forces as the axis. 


But, with the participation of the South Korean puppet 
navy into the “Rimpac 88” joint manoeuvres, the last 
side of the triangle with the United States at the apex has 
been linked. For this very purpose the U.S. imperialists 
inveigled the South Korean puppet navy into the 
“Rimpac” manoeuvres. 


Not without reason former commander of the U.S. 
Pacific forces blared in his congressional testimony that 
the U.S.- Japan “security pact” and the U.S.-South 
Korea “mutual defence treaty” should be extended into 
a U.S.-Japan-South Korea trinity through the strength- 
ening of military cooperation with Japan and South 
Korea and development of these relations into a military 
alliance. 


The gravity of the situation lies in that the arrows of the 
tripartite military alliance and the sharp edge of the 
“Rimpac” manoeuvres are directed against our republic. 
This is clear from the fact that this war game involves 
not only the United States, Japan and the South Korean 
puppets, but also Canada, Australia, etc. which took part 
in the past war of aggression in Korea. 
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Thus the danger of war is daily growing on the Korean 
peninsula and peace and security in Asia is facing a 
serious threat today. 


The obtaining situation naturally calls forth sharp vigi- 
lance from the Korean and Asian peoples. 


Exercise Termed ‘Test War’ 
ry Pyongyang KCNA in English 0529 GMT 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)}—NODONG SIN- 

MUN today comments on the participation of South 

Korean puppet naval officers in the “Rimpac 88” joint 

military manoeuvres, which are proved to be a triangular 

= exercise of the United States, Japan and South 
orea. 


In a signed commentary the paper says: 


The “Rimpac” joint military exercise is a test war, a 
preliminary war designed by the U.S. imperialists, joined 
‘by Japan and other U.S. allies, to control Asia and the 
Pacific to achieve their ambition for world domination. 


A foreign press report said the participation of South 
Korean puppet naval officers in the “Rimpac” joint 
military manoeuvres is a clear proof that the U.S.-Japan- 
South Korea three-way military alliance is virtually 
active. 


More noticeable is that nuclear-powered aircraft carrier 
“Nimitz” and other pirate ships taking part in the 
exercise are scheduled to sail to the sea of South Korea as 
part of U.S. plan to strengthen “support” to the “Seoul 
Olympics”. 


It has become clear that in shouting themselves hoarse 
about “Olympic security”, the U.S. imperialists, the 
Japanese reactionaries and the No Tae-u military fascist 
clique scheme to complete the three-way military alli- 
ance against the DPRK and other socialist countries so 
as to enter into an actual war any time. 


The U.S. imperialists plan to commit their aggression 
forces, large ““Self-Defence Forces” of Japan and puppet 
armed forces of South Korea to a wholesale war frenzy. 


This means that the stage of the U.S.-Japan-South Korea 
tri military operations is being moved from 
Pacific sea around Hawaii to the east sea of Korea and 
the scope of operations extended. Its danger is immea- 
surable. There is no guarantee that the flame of the 
exercise would not reach the DPRK nor extend to a war. 


To step up the aggressive Korean and Asian strategy by 
abusing the Olympic games is a criminal move to 
threaten peace in Korea and Asia and endanger the 
Olympics itself. 


NORTHEAST ASIA 


TASS on Rimpac Exercises 
SK2707045588 Pyongyang KCNA in English 
0435 GMT 27 Jul 88 


{TASS Denounces South Korean Puppets’ Participation 
in ““Rimpac 88”—KCNA headline] 


[Text] Pyongyang July 27 (KCNA)—TASS reported 
about the participation of South Korean puppet naval 
officers and Japanese maritime “Self-Defenice Force” 
officers in the “Rimpac 88” war exercise. 


This is clear proof of the practical operation of the 
U.S.-Japan-South Korea tripartite military alliance, it 
stressed. 


CPRF Decries ‘88 Reservists’ Corps Ceremony 
SK2407084188 Pyongyang KCNA in English 
0829 GMT 24 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)—The Secretariat of 
the Committee for the Peaceful Reunification of the 
Fatherland in its Information No 490 July 23 denounced 
the South Korean fascist clique for having held the 
“inaugural ceremony of 88 reservists’ service corps” 
involving anti-communist gangsters. 


The information said: 


At the burlesque the South Korean military fascist clique 
made “*88 reservists’ service corps” members determine 
to “totally blockade” all actions obstructing the Olympic 


games. 


The No Tae-u group’s organisation of a new terrorist 
group called “88 reservists’ service corps” involving 
those anti-communist gangsters selected from among 
reservists is part of all-out fascistisation moves which is 
being stepped up under the pretext of “Olympic safety”. 


The “88 reservists’ service corps” formed by the No 
Tae-u group is a plainclothes gangster group of the 
traitor No Tae-u to push ahead with fascistisation and 
militarization of South Korean society on the plea of 
“Olympic safety.” 


The No Tae-u group tries to use the Olympics for the 
extension of the military rule and the “two Koreas” plot 
with the mobilization of the army, police and private 
terrorist gang. But he must act with discretion, keenly 
aware that it will bring about nothing but his destruction. 
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NODONG SINMUN Criticizes Japan’s Policies 
SK2707061988 Pyongyang KCNA in English 
0534 GMT 24 Jul 88 


[Crafty Scheme for “Cross Recognition; ; commentator’s 
article NODONG SINMUN—KCNA headline] 


[Text] Pyongyang July 27 (KCNA)—It is an artful and 
crafty diplomatic motion for the “two Koreas” plot that 
the Japanese Government which had no concern for the 
development of relations between the DPRK and Japan 
and had all along taken the road of exacerbating them is 
now raising the problem of inter-governmental talks for 
the improvement of the relations. 


NODONG SINMUN says this today in a commentator’s 
article on the Japanese Government’s recent clamouring 
about contacts and talks for the improvement of rela- 
tions between the DPRK and Japan. | 


The Japanese authorties announced a few days ago that 
if the DPRK showed a constructive stance for the 
improvement of relations between the DPRK and Japan, 
Japan would “actively respond” to it and the release of 
crewmen of the ship “Fujisan Maru No. 18” should be a 
prerequisite instead and then Japan would be ready to 
approach the talks on “pending questions” with a “‘soft 
stance”’. 


The Japanese authorities are abruptly talking about the 
opening of talks for the “improvement of relations” with 
us, while kicking up a row of military threat against us 
and rendering the situation extremely strained, hand in 
glove with the United States and the South Korean 
puppets under the pretext of the “safety of the Seoul 
Olympics”’, the paper says, and goes on: 


We have no idea of sitting face to face with the Japanese 
authorities for the improvement of relations as they are 
persisting in the splittist machinations and hostile acts, 
interfering in the internal affairs of our country and 
insulting its sovereignty. 


We will not beg for the improvement of relations with 
Japan nor hurry it up. 


If the Japanese authorities truly want the improvement 
of relations with us and talks for it, they should at least 
return our citizen they had kidnapped, apologize for 
maliciously slandering us in league with the South 
Korean puppets who caused the KAL incident, and 
withdraw the “sanctions” against the DPRK and they 
should rectify their hostile policy towards the DPRK, 
give up the “two Koreas” plot and refrain from peddling 
“cross recognition”. 


As long as they refuse to do so, there will be noting to be 
resolved even if we sit knee to knee with them for the 
improvement of relations. 


NORTHEAST ASIA 


The real intention of the Japanese Government in talk- 
ing about the improvement of relations is to push ahead 
with “cross contacts” at any cost through contacts and 
talks with us and realise “cross recognition” as early as 
possible to have the split of Korea legalized internation- 
ally and, at present, to create a favourable climate for 
exploiting the 24th Olympic Games for their sinister 
purpose. And by raising DPRK-Japan talks they, in 
conspiracy with the United States, are to neglect our 
proposal for DPRK-U:S. talks and tripartite talks. 


It goes without saying that lurking behind all this motion 
is the “two Koreas” plot. 


The Japanese authorities’ attempt at the “improvement 
of relations” is a product of the tripartite intrigues of the 
United States, Japan and the South Korean puppets 
seeking only split against the reunification of Korea. 


It is clear that the puppets’ “special declaration” and the 
Japanese authorities’ proposal for dialogue are all based 
on the script of U.S. imperialism. 


No sincerity to really improve relations can be seen in 
the attitude of the Japanese authorities talking about the 
improvement of relations. 


The Japanese authorities made the release of the crew- 
men of the ship “Fujisan Maru No. 18” a prerequisite to 
the talks. This is an unpardonable insult to and mockery 
of us which reminds one of a thief crying “stop thief ” 


As for Japan’s “sanctions”, we have nothing to lose from 
it and the continuation of “sanctions” even after the 
Olympics will give no difficulties to us. 


As long as Japan keeps “‘sanctions’’, we will maintain the 
principle of returning sanctions for the “sanctions”’. 


Japan should not forget that it committed all sorts of 
aggressive crimes against the Korean people. 


It is an anachronistic illusion for the Japanese authori- 
ties to try to achieve their ambition for reinvasion by 
resorting to the line of division and war. 


The Japanese authorities should renounce their ambi- 
tion for aggression, give up the nostile policy towards us 
and the “two Koreas” plot and act with discretion. 


Daily Says U.S. ‘Mastermind of Terrorism’ 
ina Pyongyang KCNA in English 0456 GMT 
23 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 23 (KCNA)}—NODONG SIN- 
MUN Saturday accuses the U.S. imperialists of behaving 
ever more shamelessly in a bid to shirk the responsibility 
for the downing of an Iranian airliner. 
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The paper in a signed commentary lashes out at the 
outcries made by U.S. Vice-President Bush at the United 
Nations Security Council meeting while attending it as 
the U.S. delegate that the downing of an Iranian airliner 
by the U.S. Navy by use of missiles in the Gulf was a 
“righteous action” and the Iranian side was to blame for 
the incident. 


The incident clearly showed that the U.S. imperialists 
hell-bent on groundlessly labelling other countries as 
“terrorist states” are the mastermind of terrorism 
engaged in murder in wanton violation of international 
law and usage, it observes, and goes on: 


The massacre in the Gulf is a typical example of state 
terrorism committed by the United States in broad 
daylight by mobilizing regular armed forces. 


Far from admitting their guilt for this brutal massacre, 
the U.S. imperialist aggressors are trying to impute the 
blame to others. This is a robber’s logic which can be 
employed only by them who take terrorism as a mode of 
existence. 


Terrorism is a state policy of the United States and is 
growing in scalc, with its objects and scope on a steady 
increase. 


The U.S. imperialists are more tightly clinging to a 
heinous policy of state terrorism and justifying it as 
action for “security” of the United States in order to 
overthrow the government of any country that goes 
against the grain with them, crush the national liberation 
movement and subjugate and dominate people. 


With no excuse can they justify their aggressive action. 


The U.S. imperialists must withdraw their aggression 
forces from the Gulf, South Korea and all other areas 
and discontinue aggression and intervention. 


‘New Jersey’s Port Call in South Noted 
aa Pyongyang KCNA in English 0445 GMT 
6 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—The “New Jersey” 
belonging to the U.S. seventh fleet, with more than 1,500 
seamen of the U.S. imperialist aggression navy on board, 
has sailed to South Korea with the “Seoul Olympic 
games” at hand, according to a radio report from Seoul. 


The portcall of this pirate ship equipped with several 
dozen guns and missiles at South Korea under the cloak 
of “Olympic safety” came after its participation in the 
““Rimpac 88” manoeuvres now going on in the Pacific 
around Hawaii. 


The “New Jersey” is reportedly to “operate” in the 
vicinity of the South Korean waters with two destroyers 
during the Olympic games under the pretext of “‘coun- 
tering” someonz’s “threat.” 
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This clearly shows that the U.S. imperialists are hasten- 
ing preparations to attack us by inventing a pretext while 
largely reinforcing their aggression forces in South Korea 
under the cloak of the Olympic games. 


NODONG SINMUN Says No Agitating for War’ 
EYP 788 Pyongyang KCNA in English 0808 GMT 
24 Ju 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)—NODONG SIN- 
MUN today denounces the traitor No Tae-u for agitating 
for war against the North, scuttling around units of the 


puppet army. 


Pointing out that No Tae-u showed up at the command 
of the puppet naval fleet and a marine division in the 
western sector of the front where he cried that the puppei 
army must be “alerted” and “maintain perfect military 
posture” to cope with a “surprise attack” and “armed 
provocation” from the North, a signed commentary of 
the paper says: his was prompted by an intention to 
further step up the preparations for war on the wornout 
pretext of “threat from the North.” 


When the DPRK put forward the proposal for convening a 
North-South joint parliamentary meeting, an important 
peace overture, No agitated for war against the North, 
scurrying out units of the puppet army. It is another 
unpardonable crime against peace and reunification. 


The puppets are making much ado about the “armed 
provocation” and “surprise attack’. But, those who are 
really seeking them are the puppets themselves who are 
getting frantic with war rackets together with the U.S. 
imperialists, massing large armed forces. 


The “threat from the North” on the lips of the traitor No 
Tae-u is a screen aimed to cover up their war moves 
stepped up together with the U.S. imperialists. 


The commentary stresses: 


The puppets should not pay lip-service to peace but give 
up at once their criminal war moves in action and 
approach our important peace proposal with a sincere 
stance. If the No Tae-u group persistently follows the 
road of a war against the North as a war servant of the 
U.S. imperialists, it will be unable to escape an annihi- 
lating blow. 


No’s Remarks to South Military Denounced 
tua Pyongyang KCNA in English 0507 GMT 
23 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 23 (KCNA)—The traitor No 
Tae-u, together with the “defence minister” and other 
military servants, showed up at puppet naval and marine 
units in the western sector of the front on July 21 and 
slandered the North again in a war frenzy, according to a 
radio report from Seoul. 
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He groundlessly slandered the North, complaining that 
the “July 7 declaration” was not accepted, and incited a 
v.ar fever, talking about ‘“‘a thorough deterrent posture” 
and “establishment of an early warning system” against 
someone’s “surprise attack” on the pretext of the “‘suc- 
cessful hosting of the Olympics”. 


This cannot but be indiscreet remarks of the war maniac 
mad in splittist moves. 


The traitor agitated a war against the North with his 
worthless “July 7 declaration”, a proposal for a perma- 
nent division. this proves that it itself is a product of the 
premeditated intrigues to exploit the Olympics for the 
“‘two Koreas” plot and the provocation of a new war. 


South Crackdown on Subversives Decried 
ey ei Pyongyang KCNA in English 1000 GMT 


[Text] Pyongyang July 23 (KCNA}—NODONG SIN- 
MUN Saturday denounces the South Korean military 
fascist clique for mounting a crackdown on the people 
allegedly to cope with someone’s “attempt to overthrow 
the system.” 


The paper says in a signed commentary: 


Claiming that there have emerged forces aimed to “over- 
throw the liberal democratic system,” the No Tae-u 
group is cracking down on the patriotic students and 
other people calling for independence, democracy and 
reunification, especially the students making prepara- 
tions for the August 15 North-South student talks. 


The puppets’ description of the movement of students and 
people for independence, democracy and reunification as 
something aimed to “overthrow the system and the gov- 
ernment” is a sophism which can convince no one. 


Only the truculent military gangsters and anti-commu- 
nist fanatics seeking confrontation and division can 
brand the people’s righteous movement for reunification 
as an “attempt to overthrow the system.” 


Intensification of suppression under the pretext of cop- 
ing with “attempt to overthrow the system” is a habitual 
method employed by the puppets each time they tried to 
bridge over a serious crisis of their ruling system with the 
help of the bayonet. 


Although the No Tae-u group is mobilizing all the 
suppressive forces in cracking down on the people under 
the cloak of “complete control” after it placed South 
Korea in a virtual “state'of emergency,” the people’s 
movement for independence, democracy and reunifica- 
tion is growing in strength with the passage of time. 
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South Holds Chemical War Exercise 20 July 
SK2307044288 Pyongyang KCNA in English 
0433 GMT 23 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 23 (KCNA)—The No Tae-u fas- 
cist clique staged July 20 a chemical war exercise of a 
unit of the puppet naval force, according to a radio 
report from Seoul. 


Under the signboard “‘Contests of War Tactics and 
Technique the Exercise Was Staged in Three Parts, 
Inciting War Fever, Allegedly To Get Chemical, Biolog- 
ical and Radioactive Knowledge and Foster Adaptability 
to Chemical, Biological and Radioactive Warfare. 


This shows that the South Korean puppet clique is 
stepping up preparations for chemical and germ warfare 
as well as nuclear war to make a forestalling attack on the 
northern half of the country at the bidding of U.S. 
imperialism. 


South ‘Squanders’ Funds on ‘Security Organs’ 
SK2607103188 Pyongyang KCNA in English 
1020 GMT 26 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)-The fascist clique 
spent 893,900 million won out of the puppet govern- 
ment’s budgetary reserve funds for the “security organs” 
such as the “Security Planning Board,” the general 
headquarters of repression and intrigues, during the 
period from 1981 to the end of last year, according to a 
South Korean newspaper report. 


This is 60 percent of the puppet government’s budgetary 
reserve fund. 


Last year when the struggle of students and workers grew 
fierce, the No Tae u-Chon Tu-hwan fascist clique squan- 
dered “reserve funds for security” to the tune of 164,900 
million won, or 15 times that envisaged in the main 


budget. 


The military fascist clique, under the pretext of “‘secu- 
rity,” play ducks and drakes with the funds squeezed 
from the people in intensified repression and anti-com- 
munist intrigues, while putting down the struggle of the 
people for independence, democracy and reunification. 


Navy Flotilla To Visit Vladivostok 
SK2707044588 Pyongyang KCNA in English 
0430 GMT 27 Jul 88 


(Text) Pyongyang July 27 (KCNA)—A flotilla of the 
Navy of the Korean People’s Army led by senior Vice 
Admiral Kim Il-chol, commander of the KPA Navy, will 
shortly pay a friendly visit to Vladivostok port, the 
Soviet Union. 
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Outgoing Nicaraguan Envoy Meets With Officials 


Meets With Yi Kun-mo 
SK2207110288 Pyongyang KCNA in English 
1041 GMT 22 Jul 88 


[Text] Pyongyang July (KCNA)}—Yi Kun-mo, premier 
of the Administration Council, on July 22 met and had a 
conversation with Adolfo Moncada Zepada, Nicaraguan 
ambassador to Korea, when the latter paid him a farewell 
call. Present there was Kim Yong-yong, vice-minister of 
foreign affairs. 


Meets With Hwang Chang-yop 
SK2307064 188 Pyongyang Domestic Service in Korean 


1300 GMT 20 Jul 88 


[Text] Today Hwang Chang-yop, secretary of the WPK 
Central Committee, met and talked with Adolfo Mon- 


cada Zepada, ambassador of the Republic of Nicaragua 
to our country, who paid a farewell visit. 


Meets With Kim I]-song 
SK2607111288 Pyongyang KCNA in English 
1048 GMT 26 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—The great leader 

President Kim I]-song on July 26 received Adolfo Mon- 

cada Zepeda, Ni ambassador extraordinary and 

—- to the DPRK, who paid a farewell call on 
im. 


Vice-Premier and Foreign Minister Kim Yong-nam ‘vas 
present on the occasion. 


President Kim Il-song had a conversation with the 
ambassador. 


Cuban, Chongnyon Delegates Arrive 22 July 
SK2307055488 Pyongyang KCNA in English 
0538 GMT 23 Jul 88 


(Text] Pyongyang July 23 (KCNA)—Orlando Fundora 
Lopez, president of the Cuban Movement for Peace and 
Sovereignty Among the Peoples, arrived in Pyongyang 
on July 22. A delegation of workers of Choson Univer- 
sity of the General Association of Korean residents in 
Japan (Chongnyon) headed by President of the Univer- 
sity Nam Si-u arrived here on the same day to visit the 
socialist homeland. 


Anniversary of Cuban Armed Uprising Celebrated 
Kim Il-song Sends Message to Castro 


SK2507104188 Pyongyang KCNA in English 
1028 GMT 25 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 25 (KCNA)—Comrade Kim II- 
secretary of the Central Committee of the 


song, 
Workers’ Party of Korea and president of the Demo- 
cratic People’s Republic. of Korea, today sent a message 
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of greetings to Comrade Fidel Castro Ruz, first secretary 
of the Central Committee of the Communist Party of 
Cuba, president of the Council of State and president of 
the Council of Ministers of the Republic of Cuba, on the 
significant 35th anniversary of the storming of the Mon- 
cada Barracks. 


The storming of the Moncada Barracks staged by the 
Cuban revolutionaries headed by you was a historical 
event which started the Cuban revolution to overthrow the 
pro-U.S. dictatorial regime and achieve the freedom and 
liberation of the people, the message says, and goes on: 


The Cuban revolution has advanced far since the first 

gun report rang out in Moncada and, after the victory in 
) ale 1959, the Cuban people have made great suc- 
cesses in their struggle to repulse the U.S. imperialists’ 
ceaseless aggressive and interventionist manoeuvres and 
economic blockade and defend the gains of the revolu- 
tion and build socialism, under the correct leadership of 
the Communist Party of Cuba headed by you. 


Today socialist Cuba has become an inspiring banner to 
the Latin American peoples who are fighting for inde- 
pendence and sovereignty, and the international position 
of the Republic of Cuba is rising with each passing day. 


The Korean people highly estimate the successes being 
made by the fraternal Cuban people on the road of 
building socialism and express full support and firm 
solidarity for your just cause of defending the country, 
attaining territorial integrity and safeguarding peace and 
security in the Caribbean region and Central America. 


The Korean and Cuban peoples are class brothers and 
revolutionary comrades-in-arms who are linked together 
by unbreakable bonds in the course of the common 
struggle for the victory of the cause of peace, socialism 
and communism and for the expansion and develop- 
ment of the Non-Aligned Movement. 


I am sure that the traditional relations of friendship and 
cooperation between our two parties, two countries and 
two peoples wino are standing t on the forefront of 
anti-imperialist struggle will further consolidate and 
develop in the future in accordance with the spirit agreed 
upon at the Pyongyang meeting between us. 


I take this opportunity to sincerely wish you and your 
people greater success in the endeavours to implement 
the decisions of the Third Congress of the Communist 
Party of Cuba and attain the development and prosper- 
ity of the country. 


Cuban Envoy Calls News Conference 
SK2507105388 Pyongyang KCNA in English 
1040 GMT 25 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 25 (KCNA)—Cuban Ambassador 
to Korea Ricardo Danza Sigas today called a press 
conference at his embassy on the occasion of the 35th 
anniversary of the storming of the Moncada Barracks. 
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The ambassador at the press conference said that the 
Cuban revolutionaries led by Comrade Fidel Castro 
waged an armed struggle against the pro-US. reactionary 
regime. The storming of the Moncada Barracks on July 
26, 1953, was of weighty importance in the struggle for 
the freedom and liberation of the Latin American peo- 
ple, as well as of the Cuban people, he noted. 


He referred to achievements made by the Cuban people 
in the revolution and construction, smashing the 
repeated aggression, blockade and anti-Cuba moves of 
U.S. imperialism since the victory of the revolution. 


Recalling that today Cuba has established diplomatic 
relations with more than 120 countries, he stressed: This 
shows that the U.S. policy to isolate the Cuban revolu- 
tion has totally miscarried. 


Dailies Note 
SK2607053088 Pyongyang KCNA in English 
0523 GMT 26 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—Dailies here today 
dedicate articles to the 35th anniversary of the July 26 
armed uprising of the Cuban people. 


Recalling that an upsurge was effected in the revolution- 
ary struggle of the Cuban people throughout the country 
after the storming of Moncada barracks and the Cuban 
revolution won victory at last, a signed article of 
NODONG SINMUN says: 


The victory of the Cuban revolution was the first victory 
of the socialist revolution which took place under the 
very nose of the United States and a historical event in 
bringing about a new turn in the struggle of the Latin 


American people for independence and progress. 


The looks of Cuba have changed beyond recognition in a 
short period since the victory of the revolution and she 
has become “islands of freedom” where the century-old 
desires of the people have been realized. 


Today the Cuban people are advancing towards a new 
victory, rallied closely around the party led by Comrade 
Fidel Castro, while increasing the economic and defence 
potentials of the country. 


The U.S. imperialists have committed all manner of 
ive and interventionist moves against Cuba from 
the first days of the revolution. 


The Cuban Government and people have smashed them 
at Nag step with their revolutionary faith and indomi- 
table will. 


“Let us live in the spirit of Moncada.” This is an uplifted 
slogan of the Cuban party and people. 


NORTHEAST ASIA 


The Korean people deem it a pride to have such class 
brothers and revolutionary comrades-in-arms as the 
Cuban people. 


The Korea-Cuba friendly and cooperative relations are 
excellent because they were provided by the great leader 
Comrade Kim Il-song and respected Comrade Fidel 
Castro and they are daily consolidated and developed 
under their continued concern and care. 


The fraternal Cuban people will win greater victory in 
their efforts to implement the decisions of the third 
congress of their party. 


MINJU CHOSON carries an editorial article. 


Believing that the friendly and cooperative relations 
between our two countries will further develop in scope, 
the Korean people sincerely wish the fraternal Cuban 
people greater success in their endeavours for building 
socialism, says the article. 


Meeting Marks Anniversary 
SK260705 1988 Pyongyang KCNA in English 
0507 GMT 26 Jul 88 


(Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—A meeting com- 
memorating the 35th anniversary of the July 26 armed 
uprising of the Cuban people was held here. 


Attending the meeting were Chong Chun-ki, alternate 
member of the Political Bureau of the Central Commit- 
tee of the Workers’ Party of Korea and vice-premier of 
the Administration Council, and other senior officials. 


Chong Song-nam, minister of external economic affairs 
and chairman of the Korea-Cuba solidarity committee, 


made a speech at the meeting. 


He said that the attack on the Moncada Barracks by the 
Cuban revolutionaries under the command of Comrade 
Fidel Castro Ruz, the supreme leader of the Cuban 
revolution, 35 years ago, heralded the dawn of victory 
ahead of the Cuban people in the struggle to beat the 
U.S. imperialists and the Batista dictatorial rule, their 
stooge, and achieve freedom and liberation. 


Noting that the Cuban people won the victory of the 
Cuban revolution on January 1, 1959, by their heroic 
armed struggle, he stressed that the victory was a histor- 
ical event that brought into being the first socialist state 
in the Western hemisphere, sowed the seeds of revolu- 
tion on the land of Latin America and laid the beginning 

of the collapse of the U.S. imperialists’ colonial rule. 


Heroic Cuba, he noted, has become a beacon of hope and 
the banner of struggle for the Latin American people in 
the struggle for national independence and freedom. 
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The Korean people express full support to and firm 
solidarity with the Cuban people in their righteous 
struggle to put an end to the U.S. imperialists’ occupa- 
tion of Guantanamo and achieve the territorial integrity 
of the country, repulse the U.S. imperialists’ anti-Cuban 
manoeuvres and achieve peace and security in the Car- 
ibbean region and Central America, he said. 


The friendly and cooperative relations between the two 
countries, he stressed, are now developing more favour- 
ably on the basis of the close intimacy forged between the 
great leader Comrade Kim Il-song and respected Com- 
rade Fidel Castro Ruz. 


Speaking next, Cuban Ambassador to Korea Ricardo 
Danza Sigas said that the Korean visit by Comrade Fidel 
Castro Ruz, the supreme commander of the Cuban 
people, and his historical meeting with the great leader of 
the Korean neople Comrade President Kim I]-song lifted 
the militant friendship between the two countries to the 


highest mark. 


He reaffirmed the firm support of the Cuban party, 
government and people to the Korean people’s struggle 
for the independent and peaceful reunification of the 
country. 


Declaring that Cuba warmly supports all the active 
initiatives made by the Workers’ Party of Korea and the 
government of the Democratic People’s Republic of 
Korea to ease tensions on the Korean peninsula and 
establish a nuclear-free zone in the Pacific and on the 
Korean peninsula, he said: We appraise as very positive 
the proposals to hold a North-South joint parliamentary 
meeting and to discuss the question of publishing a joint 
declaration on non-aggression between the North and 
the South recently made by the standing committee of 
the Supreme People’s Assembly. 


He reiterated Cuba’s principled stand that, if the 24th 
Olympic games are held only in South Korea, a colony of 
the U.S. imperialists, Cuba will not participate in the 
games, regarding it as an attempt of those bent on 
dividing the Korean nation into two for good and all. 


The Cuban people wish the Korean people greater suc- 
cess in the implementation of the decisions of the Sixth 
Congress of the Workers’ Party of Korea and in the 
200-day campaign under the correct guidance of the 
great leader Comrade Kim Il-song and the dear leader 
Comrade Kim Chong-il, the ambassador said. 


Cuban Envoy Gives Reception 
SK2707060588 Pyongyang KCNA in English 
0512 GMT 27 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 27 (KCNA)—Cuban Ambassador 
to Korea Ricardo Danza Sigas gave a reception Tuesday 
evening at the Chongnyu restaurant on the occasion of 
the 35th anniversary of the attack on the Moncada 
barracks. 
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Invited there were Yi Kun-mo, member of the Political 
Bureau of the Central Committee of the Workers’ Party 
of Korea and premier of the Administration Council; 
Kim Yong-nam, member of the Political Bureau of the 
WPK Central Committee, vice-premier of the Adminis- 
tration Council and foreign minister; Choe Kwang, chief 
of the general staff of the Korean People’s Army, Kang 
Hui-won, chief secretary of the Pyongyang municipal 
party committee and chairman of the Pyongyang munic- 
ipal people’s committee, and Kim Pok-sin, vice-premier 
of the Administration Council, who are alternate mem- 
bers of the Political Bureau of the WPK Central Com- 
mittee; Hwang Chang-yo», socretary of the WPK Central 
Committee; and other oiucials concerned and diplo- 
matic envoys of different countries in Korea. Ambassa- 
dor Ricardo Danza Sigas rade a speech at the reception. 


Referring to the friendly relations between the two 
countries, he said that these relations have developed 
satisfactorily in all fields since the historical visit to 
Korea by Comrade Fidel Castro Ruz, the supreme com- 
mander, and his meeting with the great leader of the 
Korean people Comrade President Kim Il-sung. 


We highly estimate the efforts of the government of the 
Democratic People’s Republic of Korea for the relax- 
ation of tensions on the Korean peninsula and for the 
independent and peaceful reunification of the country, 
he said, and continued: 


We regard the proposal for the convocation of a North- 
south joint conference and measures for multilateral 
contacts as important positive initiatives for the cause of 
peace and detente. 


The Cuban ambassador extended warmest congratula- 
tions to the Korean people on big successes being regis- 
tered in the socialist economic construction and in the 
200-day campaign to significantly greet the 40th anni- 
versary of the founding of the DPRK under the wise 
guidance of the great leader of the Korean people Com- 
rade Kim Il-song, general secretary of the Central Com- 
mittee of the Workers’ Party of Korea, and the dear 
leader Comrade Kim Chong-il. 


I, on behalf of the Communist Party, government and 
people of Cuba, reiterate invariable support to the just 
struggle of the Workers’ Party of Korea, the government 
and people to reunify the country independently and 
peacefully without foreign interference and get the U.S. 
troops withdrawn from South Korea immediately, 
unconditionally and completely, he said. 


Premier Yi Kun-mo spoke next. 


He said the attack on the Moncada barracks by the 
Cuban revolutionaries under the command of Comrade 
Fidel Castro Ruz, the supreme leader of the Cuban 
people, 35 years ago, was a historical event that brought 
a new turn in the Cuban people’s struggle to destroy the 
old ruling system and achieve freedom and liberation. 


Bulgarian Official, Delegation 25 July 
SK2507 104488 Pyongyang KCNA in English 
1036 GMT 25 Jul 88 


Hwang yop Receives GDR Press 
SK2307 Domestic Service in Korean 
1300 GMT 20 Jul 88 


en B Today Hwang Chang-yop, secretary of the WPK 


Jakubowski, and talked with them in a friendly atmo- 
sphere. Present on this occasion were So Tong-pom, 
assistant editor of NODONG SINMUN, and officials of 
the GDR Embassy in our country. 


een oe Gan. So See See ee. 2 

sacred revolutionary site: the Tower of the Chuche Idea: 
the Triumphal Arch; the Great Study Hall of the People; 
the West Sea Lo-‘gate; the construction site of the 
Sunchon vinalc . complex; and various other places in 
Pyongyang an¢ local provinces. They also saw an acro- 
batic performance. 
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GDR Supports Parliamentary Talks 
SK2407084488 Pyongyang KCNA in English 
0832 GMT 24 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)—Wolfgang Meyer, 
spokesman of the Foreign Ministry of the German 
Democratic Republic, in Berlin July 22 expressed sup- 
port to the DPRK’s proposal for the convocation of a 
North-south joint porliamentary meeting, according to 
an ADN report. 

He said: 

The German Democratic Republic welcomes the pro- 
posal of the Standing Committee of the Peo- 
ple’s Assembly of the Democratic People’s Republic of 
Korea to convene a joint parliamentary meeting of the 
DPRK and South Korea in August in Pyongyang. 


The proposal put forward in « letter to the South Korean 
“National Assembly” envisages the discussion of a joint 
declaration on non-aggre’sion between the North and 
the south including U %. forces pullout from South 
Korea and of measurrs for phased disarmament and 
army reduction. 


The proposal will contribute to defending peace on the 
Korean peninsula. 


The initi:tive of the DPRK is opportune and will ease 
confrontation and tensions on the Korean peninsula. 


Kim Il-song Receives Irish Party Official 
SK2607110588 Pyongyang KCNA in English 
1044 GMT 26 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—The great leader 
Comrade Kim Il-song today received Comrade Sean 
Garland, general secretary of the Irish Workers’ Party, 
and his party on a visit to Korea. 


Present on the occasion was Hwang Chang-yop, secre- 
tary of the Central Committee of the Workers’ Party of 
Korea. 


Comrade Kim Il-song had a talk with the guests in a 
cordial and friendly atmosphere. 


He gave a luncheon for them. 


Consular Agreement Signed With Libya 
7°) oe Pyongyang KCNA in English 0430 GMT 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—A consular agree- 
ment between the Democratic People’s Republic of 


Korea and the Great Socialist People’s Libyan Arab 
Jamahiriyah was signed in Tarabulus on July 21. 
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It was signed by Korean Ambassador to Libya Yi Won- 
kuk and Director of the Consular Department of the 
People’s Bureau for Foreign Relations of Libya Muha- 
mad Ahmad Najah. 


Kim Greets Egypt’s Mubarak 
SK2207104288 Pyongyang KCNA in English 
1023 GMT 22 Jul 88 


— Pyongyang July 22 (KCNA)—President Kim Il- 
song of the Democratic People’s Republic of Korea on 
July 22 sent a message of greetings to Mohammad Husni 
Mubarak, president of the Arab Republic of Egypt, on 
the occasion of the 36th anniversary of the July 23 
revolution, the national day of the Egyptian people. 


Saying that today the Egyptiza people have made many 
successes in the work to consolidate social stability, 
deepen democracy and carry out the programme of 
all-round economic reformation under the correct lead- 
ership of President Muhammad Husni Mubarak, the 
message goes on: 


The Korean people rejoice at the achievements of the 
people greater success in the work to build an indepen- 
dent and fair society in the future. 


Availing myself of this portunity, I express the belief 


that the friendly and cooperative relations between our 
two countries will grow stronger and develop. 


North Yemen Leader Congratulated on Election 


Kim Greets President 
SK2207105888 Pyongyang KCNA in English 
1039 GMT 22 Jul 88 


byt yp ny Ie 2 (KCNA)}—President Kim II- 

the Democratic People’s Republic of Korea 
ccd tone ose ofeeliinte al ‘Abdallah Sai, 
commander-in-chief of the armed forces and general 
secretary of the General People’s Congress of the Yemen 
Arab Republic, upon his reelection as president. 


Expressing the belief that the friendly and nny nee 
relations between the two countries will grow stronger 

and develop, the message sincerely wishes the president 
greater success in his responsible work for the prosperity 
of the country. 


Cable to President Selih 
JN2207192088 Sanaa Domestic Service in Arabic 
1700 GMT 22 Jul 88 


[Excerpts] Brother Colonel ‘Ali ‘Abdallah Salih, presi- 
dent of the republic, commander in chief of the Armed 
Forces, and secretary general of the General People’s 
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Congress, has received a number of cables of congratu- 
lations on his reelection as president of the republic and 
commander in chief of the Armed Forces for the next 
constitutional presidential term. [passage omitted] 


He received the following cable from DPRK President 
Kim Il-song: 


Colonel ‘Ali ‘Abdallah Salih, t of the Yemen 
Arid Republic, commander in chief of the Armed 
Forces, anc secretary general of the General People’s 


I extend the warmest congratulations on your reelection 
as president of the Yemen Arab Republic. I am confident 
that friendship and cooperation between our two coun- 
tries will grow and become more prosperous. I take this 
Opport unity to express sincere greetings and wishes of 
success for you in shouldering the responsibility of your 
country’s prosperity and progress. 


[Signed] Kim Il-song, president of the Democratic Peo- 
ple’s Republic of Korea 


Independence Day of Maldives Celebrated 


Kim Il-song Greets President 
SK2507103788 Pyongyang KCNA in English 
1027 GMT 25 Jul 88 


Sey F J oee ome be | 25 (KCNA)}—President Kim Il- 
song of the Democratic People’s Republic of Korea on 
July 24 sent a message of greetings to Maumoon Abdul 
Gayoom, president of the Republic of Maldives, on the 
occasion of the independence day of Maldives. 


The message sincerely wishes him and his people greater 
success in their work for the prosperity of the country 
and expresses the belief that the friendly and cooperative 
relations between our two countries will grow stronger 
and develop. 


SK2607 103688 Pyongyang KCNA in English 
1023 GMT 26 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—NODONG SIN- 
and MINJU CHOSON today dedicate articles to 
the 23rd anniversary of the independence of Maldives. 


A signed artic’e of NODONG SINMUN says that Mal- 
dives achieved independence on July 26, 1965, and the 
Maldivian people have since followed the road of build- 
ing a new life. The article goes on: 


For 23 years last the Maldivian people have gained many 
successes in their work to consolidate the national inde- 
pendence and develop the national economy. 


Maldives, pursuing a non-aligned policy, is striving to 
turn the Indian Ocean into a peace zone. 
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The Korean people rejoice at the achievement of the 
Maldivian people in the construction of a new society 
and express firm solidarity with their just efforts. Today 
the friendly relations between Korea and Maldives are 
developing in conformity with the ideal of indepen- 
dence, friendship and peace. 


The Korean people wish the Maldivian people greater 
success in their struggle for the independent develop- 


ment of the country and the creation of a new life. 


A signed article of MINJU CHOSON notes that the 
friendly and cooperative relations between the two gov- 
ernments and peoples have developed onto a new higher 
stage since the Korean visit of Maumoon Abdul 
Gayoom, president of the Republic of Maldives in 
[words indistinct]. 


Nonaligned Meeting on Traditional Medicine Held 


Set for Pyongyang 
SK2207105088 Pyongyang KCNA in English 
1026 GMT 22 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 22 (KCNA)—A meeting of 
experts of non-aligned countries on traditional medicine 
is due to be held in the capital of the 
Democratic People’s Republic of Korea. 


It will discuss cooperation among the non-aligned and 
other developing countries in the field of traditional 
medicine, establishment of a centre for information and 
technical exchange of traditional medicine of non- 
aligned countries and other questions. 


Eastern medicine, the traditional medicine of Korea, is a 
valuable medical legacy of the nation which has been 
developed and enriched through a long history spanning 
thousands of years. 


The great leader President Kim Il-song said: 


“Eastern medicine is the traditional medicine which has 
developed from long ago in our country. When viewed 
from the history of development of Eastern medicine, 
our country is one of the countries which have the 
longest histories in the world.” 


The traditional Korean medicine contains peculiar diag- 
nosis, treatment and prophylactic principles and rich 
contents by such means and methods of treatment as 
Eastern medicaments, acupuncture, moxacautery and 
cupping-a-boil. 


Above 1,400 kinds of vegetation, animal and mineral 
materials are used 2s medicaments and the number of 
one-ingredient and mixed-ingredient prescriptions used 
in treatment for preventive medicine runs into more 
than 50,000. 
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The traditional Korean medicine covers not only nearly 
all the branches of clinical treatment medicine including 
internal medicine, surgery, obstetrics and gynaecology, 
and pediatrics but also the sections for good health and 
longevity. It *s very efficacious and popular among the 
people. 


President Kim Il-song, seeing through the significance of 
the development of oriental medicine in the building of 
the national medicine already in the 1930's, put forward 
a unique policy of developing it alongside modern med- 
icine. 


From the first days of building a new society he saw to it 
that the policy of actively developing and encouraging 
Eastern medicine was followed consistently, and taught 
in detail the orientation and ways of developing it at 
each stage of the developing revolution. 


In February 1979 he published a work “On Developing 
the Traditional Korean Medicine,” in which he set forth 
tasks of bringing the traditional Korean medicine to a 
higher stage in keeping with the requirements of the 
developing realities, and in April 1980 formulated in the 
pubiic health law a strategy of developing this medicine 
and steps of the state for its execution, thus consolidating 
them by law. 


Now a weil-regulated medical service system has been 
established in our country, under the wise leadership of 
President Kim Il-song, in which Eastern medicine is 
combined with Western medicine. 


By the end of 1986 the number of city, county and 
district hospitals with Eastern medical sections was more 
than 240, the number of factory hospitals with doctors 
majoring in Eastern medicine over 300 and that of 
clinics combining Eastern medical treatment nearly 
5,000, under the public health system. And 23 Eastern 
medicine hospitals have been built along modern lines in 
major provinces and cities. 


The rate of combination of Eastern medical care on the 
primary health care line now reaches 60-70 percent. 


Reliable centres for the training of Eastern medical 
workers have been built up. 


More than 20 universities and colleges of medicine and 
medical schools in all provinces have now Eastern med- 
icine and Eastern pharmacology faculties and courses, 
and a college of Eastern medicine has been established, 
thereby fully meeting the needs for Eastern medical 
workers by themselves. 


The number of doctors per 10,000 head ‘of the popula- 
tion accounted for 3.5 as of the end of 1987. 
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The academy of traditional Korean medical science and 
other Eastern medicine scientific research bases and a 
solid independent traditional medicine production base 
have been built up successfully in the country. 


Valuable classics and more than 300 kinds of reference 
books on Eastern medicine which were systematized on 
a scientific and theoretical basis have been published in 
our country, and information and technological dissem- 
ination of Eastern medicine are going on regularly. 


Thanks to the most correct strategy and policy set forth 
by President Kim Il-song, the traditional Korean medi- 
cine today is making a positive contribution to the 
protection and promotion of people’s health on an equal 
footing with modern medicine and is developing and 
efflorescing brilliantly on a high scientific and technical 
basis. 


for Meeting Arrive 
SK2207111088 Pyongyang KCNA in English 
1042 GMT 22 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 22 (KCNA)—An Indian delega- 
tion headed by Saroj Khaparde, minister of State for 
Health and Family Welfare, and a Sri Lankan delegation 
headed by W.J.M. Lokubandara, minister of culture 
affairs and indigenous medicine, arrived here today to 
attend the meeting of experts of non-aligned countries on 
the traditional medicine. 


Also arriving here today were a Cuban delegation, an 
Indonesian delegate, an Iranian delegation, a Niger del- 
egation, a Palestinian delegate and a Zimbabwean dele- 
gate. 


Earlier, a Guinean delegation, a Nicaraguan delegation 
and a WHO delegate arrived here. 


Meeting Opens 23 July 
SK2307102488 Pyongyang KCNA in English 
1013 GMT 23 Jul 88 


(Text] Pyongyang July 23 (KCNA)}—A meeting of 
experts of non-aligned countries on traditional medicine 
opened here today. 


The meeting is to discuss the question of strengthening 
cooperation in the exchange of information and technol- 
ogy on therapy and herbs of traditional medicine in the 
non-align:.:' and other developing countries and a series 
of issues ir: the establishment of a center for information 
and technical exchange of traditional medicine of non- 
aligned countries, in accordance with the decision 
adopted at the extraordinary ministerial conference of 
non-aligned countries on south-south cooperation which 
was held in Pyongyang last year. 


NORTHEAST ASIA 


Attending the meeting are delegations and delegates 
from Afghanistan, Algeria, Cuba, Guinea, India, Indo- 
nesia, Iran, the DPR of Korea, Libya, Nicaragua, Niger, 
Nigeria, Palestine, Sri Lanka, Syria, Vietnam, Yugosla- 
via, Zimbabwe, and the World Health Organization. 


Minister of Public Health Yi Chong-yul and other heaith 
workers of Korea were present at the opening session. 


An opening address was followed by congratulatory 
speeches. 


The speakers expressed deep thanks to the great leader 
His Excellency President Kim Il-song and the dear leader 
His Excellency Kim Chong-il and to ..1e government and 
people of the Democratic People’s Republic of Korea for 
having provided excellent conditions for the meeting. 


They stressed that the meeting opened in accordance 
with the decision adopted at the Extraordinary Ministe- 
rial Conference of Non-Aligned Countries on south- 
south cooperation held in Pyongyang last year would 
mark an important occasion in intensifying cooperation 
among the non-aligned and other developing countries 
in traditional medicine and establishing a center for 
information and technical exchange of traditional med- 
icine of non-aligned countries. 


They said they would make positive efforts to expand 
and develop cooperation and exchange in traditional 
medicine in the idea of the non-aligned movement in the 
future, too. 


A plenary meeting followed the opening session. 


The plenary meeting elected the chairman, vice- 
chairmen and rapporteur of the current meeting and 
adopted the agenda items. 


The Ministry of Public Health hosted a banquet for the 
participants in the meeting. 


‘Perfect Revolutionary’ Idea of Chuche Viewed 
SK2507050988 Pyongyang KCNA in English 
0459 GMT 25 Jul 88 


(Text] Pyongyang July 25 (KCNA)}—NODONG SIN- 
MUN Sunday says that the chuche idea is an unshakable 
guiding idea of our revolution and an invincible revolu- 
tionary banner which leads our republic along a road of 
independence and prosperity. 

It says in a signed article: 

Dear Comrade Kim Chong-il said: 

“The chuche idea is a perfect revolutionary doctrine: It 
shows the way for people to become absolute masters of 


the world and of their own destiny by completely trans- 
forming nature, society and human beings themselves in 
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accordance with the essential social quality of men who 
want to live and develop independently, as well as the 
way for the lasting happiness and prosperity of mankind 
to be achieved.” 


The chuche idea, first of all, consolidates and develops 
our Republic into a powerful country by firmly guaran- 
teeing the chajusong of the country and the nation. 


The might and vitality of our Republic lie in that it holds 
fast to chajusong. 


The chajusong of our Republic is guaranteed by the 
chuche idea. 


The history of our Republic is a history of victory and 
glory in which the chuche idea has been brilliantly 
applied to upbring an independent and creative people 
and build a dignified, powerful socialist state which has 
realised independence, self-sustenance and self-reliant 
defence in all fields of state activities. 


The chuche idea has become an ideological weapon 
increasing the might of our Republic by achieving a solid 
unity and cohesion of the popular masses. 


Our people form the mighty subject of the revolution by 
closely uniting around the party and the leader with a 
single heart and purpose. The subject of our revolution 
in which the leader, the party and the masses are united 
into one integrity is most solid and no force on earth can 
break it. Herein lie the might and invincibility of our 
Republic. 


Our Republic has achieved an indestructible political 
and ideological unity because it has the great leader and 
is led by a great party and guided by the great chuche 
idea. 


By propounding the revolutionary outlook on the leader 
in particular the chuche idea provides ideological ties 
closely uniting the people around the leader. 


This idea serves as a revolutionary banner which 
increases the might of the Republic as it indicates a way 
for constantly strengthening and developing the socialist 
system of our country. 


The article stresses: 


It is our people’s happiness and our Republic’s honor to 
have the great chuche idea. 


Dear Comrade Kim Chong-il has further developed and 
enriched the chuche idea with profound principles in 
keeping with the development of the revolution and 
given flawless answers to the questions of principle 
arising in applying it so that its might and vitality may be 
given fuller play as the life and soul of our Republic. 
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Meeting Marks Anniversary of Workers 
SK2607153588 Pyongyang KCNA in English 
1518 GMT 26 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 26 (KCNA)—The South Korean 
workers should more stubbornly struggle to clear South 
Korea of the U.S. imperialist aggression army and 
nuclear weapons and terminate the colonial rule of the 
U.S. imperialists there and, for the present, daringly rise 
up in all places in ti. struggle against the belligerent 
moves the U.S. imperialists and their stooge, the No 
Tae-u military fascist clique, are stepping up with the 
Olympic games at hand, upholding the slogan of anti- 
U.S. independence, said Kim Kuk-sam, vice-chairman 
of the Central Committee of the General Federataion of 
Trade Unions of Korea, at a meeting which was held 
here today to mark the first anniversary of the July- 
September struggle of the South Korean workers. 


Their struggle, he stated, was an eruption of pent-up 
resentment of the South Korean workers who had been 
subjected to political non-rights and economic exploita- 
tion under the colonial fascist rule of the U.S. imperial- 
ists and their stooges and a massive movement to win 
democracy and the right to existence in socio-political 
life. 


Through their struggle, the South Korean workers dem- 
onstrated their undaunted will and staunch fighting 
spirit not to tolerate the U.S. imperialists and their 
stooge the military fascist clique, any longer and made a 
great contribution to developing the labour movement in 
South Korea on to a new stage and encouraging the 
labour movement in the colonies, the reporter said, and 
continued: 


The South Korean military fascist clique which usurped 
power by means of swindle and fraud under the manip- 
ulation of the U.S. imperialists has more ruthlessly 
trampled underfoot the right to existence and demo- 
cratic liberties of workers by employing more cunning 
and shameless metho ‘s. 


He denounced the South Korean fascist cliue for having 
declared a de facto “state of emergency” to crack down 
upon the labour movement and struggle for democracy 
on the plea of “Olympic safety” and for getting frantic 
with bringing under tight control all the forces opposed 
to the fascist system through the ‘70-day mopping-up 
operation.” The reporter streseed: The entire working 
class and other sections people in the northern half of the 
republic will continiously support and encourage the 
righteous patriotic struggle of the South Korean workers 
and people for independence against U.S. imperialism 
and for the democratisation of society. 
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27 July 1988 
Workers U: To Rise Up Against ‘Tyranny ‘ 
SK2507093988 (Clandestine) Voice of National Salvation 


in Korean to South Korea 0200 GMT 16 Jul 88 


[Special article: “The 10 Million Workers Should Fur- 
ther Accelerate the National Salvation Movement by 
Restoring the Spirit of the Day”] 


[Text] The South Korean working masses are signifi- 
cantly marking the first anniversary of the historic 
July-September labor movement that decorated a chap- 
ter in the history of our nation’s labor movement. 


This historic July-September labor movement was the 
eruption of the resentment and indignation of the work- 
ing masses who have suffered the 40 years of colonial 
fascist rule and capitalists’ chains. Indeed, the South 
Korean working masses have lived a di 1 life 
under the colonial tyranny of the United States and the 
atrocious rule of its stooges. 


The South Korean working masses, whose rights to exist 
have been cruelly oppressed under the worst working 
conditions, the longest working hours, and the lowest 
wages, have suffered from the most atrocious fascist 
labor laws and the most vicious “black list” system, 
being chained by unjust labor acts. Thus, their basic 
rights have been mercilessly infringed upon. 


Amid the extreme situation in which they can no longer 
be patient and have no room to step back, our working 
masses have no other choice but to fight. Thus, every- 
where throughout the country, including Ulsan, Pusan, 
Seoul, Inchon, Changwon, Masan, Taebaek, Chongson, 
Kwangju, and Chonju, our workers have carried out 
fierce strikes, sit-ins, and demonstration struggles for 
wage increases, formation of democratic trade unions, 
and implementation of the 8-hour work system. The 
flames of their struggle have spread over all industrial 
sectors, including manufacturing, transportation, min- 
ing, and services, and even to non-production fields, thus 
sweeping over a total of about 3,900 business firms and 
enterprises. 


Indeed, the July-September labor movement is an 
important political event unseen in the history of the 
labor movement in South Korea over the span of 40 
years, and has opened a new turning point in developing 
the labor movement in South Korea, thus dealing a 
severe blow to the oppressors and exploiting class. 


However, today, after a year has passed since the historic 
July-September labor movement took place, what is the 
true situation that faces our working masses? None of the 
demands loudly shouted by our workers, even amid the 
fog of tear gas fired by the police, including the right to 
exist and the basic rights of workers called for even amid 
the frenzied violence of the gangsters backed by the 
owners of business, has been realized. 


NORTHEAST ASIA 


The No Tae-u group, the enemy of the workers, has 
bestially repressed the workers who have demanded 
wage increases by mobilizing the police and gangsters, 
while giving lip service to realizing the fair and just 
distribution of income and the workers’ welfare. The No 
Tae-u group has also arrested, punished, and dismissed 
the workers who demanded the free activities of demo- 
cratic trade unions and the three labor rights by branding 
them as leftist procommunist elements and charging 
them on various fascist evil laws while giving lip service 
to maximum promotion of workers’ rights. 


Furthermore, working conditions—a vital demand of 
workers—have not improved, but have further wors- 
ened. Even a 15-year-old worker, not to mention adult 
workers, has died a violent death after being forced to 
the sits of hard work that was filled with mercury 
pollution. Working hours have not been reduced, but 
po pone extended. Thus, the workers suffer long hcurs 
of work. 


Indeed, our working masses, being deprived of all rights 
and the value of life in the lowest stratum of society, are 
moaning in the dead end of life. Thus, the just noted and 
nameless workers, including Hong Wan-sik of the Kang- 
won Mine, who could no longer endure the miserable 
misfortunes and pain that the working masses suffer 
today, burned themselves to death to demand wage 
increases and the insurance of the workers’ basic rights. 
Strikes, sit-ins, and demonstration struggles by the work- 
ers are being powerfully waged at all work sites through- 
out the country, including the transportation, manufac- 
turing, and mining sectors, for the realization of the right 
to exist and the workers’ basic rights. 


The No Tae-u dictatorial group is responding to the just 
struggle of the working masses to live lives worthy of 
indiscriminate repression and honeyed deceitful tricks. 


However, our working masses should not be ridiculed by 
it, nor should we stand back even a step from the just 
struggle to safeguard our existence and live lives worthy 
of men. The prevailing situation solemnly demands that 
the working masses fight to the end to settle the just 
struggle they have already begun with victory by more 
highly upholding the banner of struggle. 


Our working masses should, above all, continuously and 
persistently wage the continuing struggle for the right to 
existence. Thus, they should see to it that the great outcry 
of struggle to realize the urgent demands of the workers 
for wage increases and improved working conditions, as 
well as resolution of the issues of overdue wages, forced 
dismissal, and unemployment are raised at all working 
sites and enterprises throughout the country. 


Our working masses should closely link the struggle to 
eliminate the present military dictatorial system and 
obtain the workers’ basic rights with the struggle for the 
right to exist. 
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The No Tae-u military dictatorial system is the most 
atrocious fascist terrorist system that oppresses the basic 
rights of the people and the rights and interests of the 
workers. As long as the No Tae-u military dictatorial 
system remains, neither the right to exist nor the basic 
rights of the working masses can be ensured, and the 
development of labor movement cannot be expected. 


The 10 million workers should more courageously strug- 
gle to comprehensively abolish the fascist evil labor laws 
of this land, to completely realize the basic rights of the 
workers—including the right to exist and the three labor 
rights—to overthrow the military dictatorial regime, and 
to establish a democratic government that ensures the 
workers’ rights and interests. 


Our working masses should also uphold the fierce anti- 
U.S. national salvation beacon fire. The colonial domi- 
nation and plunder by the United States are the source of 
all the misfortune and pain of the South Korean workers 
and masses. 


The working masses, who are the main force in the 
anti-U.S. national salvation movement, should coura- 
geously rise in the struggle to end colonial domination, 
interference in domestic affairs, and exploits and plun- 
der by the U.S. aggressor forces and should wage a fierce 
struggle against the U.S. pressure to open markets, its 
support for traitor No Tae-u, and interference in the 
domestic affairs of South Korea. 


Our working masses should actively participate in the 
grand reunification march to put an end to division of 
the nation. National reunification is the supreme task of 
all the people, including the working masses. 


Today, in this land, an earnest desire to connect severed 
national ties and for all fellow countrymen to live 
happily in the same territory is endlessly growing, and 
the sound of the vigorous grand march toward reunifi- 
cation, which resounds more loudly as the day passes, 
calls the working masses. Our working masses must fight 
to frustrate the anticommunist policy of confrontation of 
the No Tae-u forces, which seek national division, and 
the divisive Olympics. They must fight to provide a basis 
for peaceful reunification. For the moment, they must 
positively support and encourage the grand march 
toward reunification by the patriotic students who have 
risen to promote national reconciliation and harmony 
and find a way out in reunification and must join in the 
march. The struggle of our working masses is just and no 
force in the world can block the path of those of us who 
have embarked upon a righteous road. 


The working masses have profoundly realized the truth 
that if they, by risking their lives, fight united as one, 
they will win victory without fail. What our workers will 
lose as a result of their struggle are the chains of 
suppression and exploitation and what they will earn is 
the right to independence, democracy, human rights, 
and a reunified fatherland. The 10 million working 
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masses, by reviving the spirit of the historic July-Sep- 
tember resistance struggle, must violently raise the storm 
of resistance struggle in this land to save the country. In 
this way, let us hasten a new day of independence, 
democracy, and reunification—a day free from subjuga- 
tion, fascism, and division—and a new dawn of history 
when a popular welfare society will be built, a society 
that will provide the workers and all the masses with 
genuine welfare. 


South Assailed for Blocking Student Talks 
SK2507115488 (Clandestine) Voice of National 
Salvation in Korean to South Korea 2200 GMT 22 Jul 88 


{Station commentary] 


[Text] During this hour of station commentary, I will 
talk about the No Tae-u ring’s mean suppressive maneu- 
vers to again block the 15 August North-South student 
talks. 


As has been reported, on 21 July, the No Tae-u ring, 
while loudly and bitterly charging that students who 
belong to the National Student Representative Council 
recently printed a large number of wall posters that 
inform the people of the grand across-the-country march 
and the 15 August North-South student talks, and plas- 
tered them in subway stations and other places where 
many people gather, ordered the police stations to thor- 
oughly check them. According to this instruction by the 
No Tae-u ring, the police stations are further strength- 
ening patrols in markets, shopping malls, subway sta- 
tions, and other places where many people gather, and 
are frantically striving to remove these wall posters and 
ferret out those—who printed and plastered them—even 
by laying in ambush. 


As a fascist violent act designed to again block the 15 
August North-South student talks, which the youths and 
students in the North and South are pushing ahead with 
as promised, this frantic suppressive commotion by the 
No Tae-u ring is an unforgivable challenge to the entire 
nation, which unanimously hopes that the North-South 
student talks will be held as scheduled, and an unforgiv- 
able antinational act designed to obliterate the warm 
earnest desire for reunification that has grown in the 
hearts of all fellow countrymen and to eternally divide 
the country and the nation. 


As you well know, when the 10 June North-South 
student talks could not be held because of the No Tae-u 
ring’s despicable fascist violent act, members of the 
National Student Representative Council and other 
patriotic youths and students proposed holding the 15 
August North-South student talks and are positively 
accelerating preparations for it. They are doing so out of 
the warm patriotic desire to provide a foundation for 
reunification by promoting national reconciliation and 
unity at all costs, and to fulfill the expectations and 
earnest desires of all of the nation and mankind, in the 
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27 July 1988 
Workers U To Rise Up Against ‘Tyranny ‘ 
SK2507093988 (Clandestine) Voice of National Salvation 


in Korean to South Korea 0200 GMT 16 Jul 88 


[Special article: “The 10 Million Workers Should Fur- 
ther Accelerate the National Salvation Movement by 
Restoring the Spirit of the Day”’] 


[Text] The South Korean working masses are signifi- 
cantly marking the first anniversary of the historic 
July-September labor movement that decorated a chap- 
ter in the history of our nation’s labor movement. 


This historic July-September labor movement was the 
eruption of the resentment and indignation of the work- 
ing masses who have suffered the 40 years of colonial 
fascist rule and capitalists’ chains. Indeed, the South 
Korean working masses have lived a disgraceful life 
under the colonial tyranny of the United States and the 
atrocious rule of its stooges. 


The South Korean working masses, whose rights to exist 
have been cruelly oppressed under the worst working 
conditions, the longest working hours, and the lowest 
wages, have suffered from the most atrocious fascist 
labor laws and the most vicious “black list” system, 
being chained by unjust labor acts. Thus, thei: basic 
rights have been mercilessly infringed upon. 


Amid the extreme situation in which they can no longer 
be patient and have no room to step back, our working 
masses have no other choice but to fight. Thus, every- 
where throughout the country, including Ulsan, Pusan, 
Seoul, Inchon, Changwon, Masan, Taebaek, Chongson, 
Kwangju, and Chonju, our workers have carried out 
fierce strikes, sit-ins, and demonstration struggles for 
wage increases, formation of democratic trade unions, 
and implementation of the 8-hour work system. The 
flames of their struggle have spread over all industrial 
sectors, including manufacturing, transportation, min- 
ing, and services, and even to non-production fields, thus 
sweeping over a total of about 3,900 business firms and 
enterprises. 


Indeed, the July-September labor movement is an 
important political event unseen in the history of the 
labor movement in South Korea over the span of 40 
years, and has opened a new turning point in developing 
the labor movement in South Korea, thus dealing a 
severe blow to the oppressors and exploiting class. 


However, today, after a year has passed since the historic 
July-September labor movement took place, what is the 
true situation that faces our working masses? None of the 
demands loudly shouted by our workers, even amid the 
fog of tear gas fired by the police, including the right to 
exist and the basic rights of workers called for even amid 
the frenzied violence of the gangsters backed by the 
owners of business, has been realized. 
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The No Tae-u group, the enemy of the workers, has 
bestially repressed the workers who have demanded 
wage increases by mobilizing the police and gangsters, 
while giving lip service to realizing the fair and just 
distribution of income and the workers’ welfare. The No 
Tae-u group has also arrested, punished, and dismissed 
the workers who demanded the free activities of demo- 
cratic trade unions and the three labor rights by branding 
them as leftist procommunist elements and charging 
them on various fascist evil laws while giving lip service 
to maximum promotion of workers’ rights. 


Furthermore, working conditions—a vital demand of 
workers—have not improved, but have further wors- 
ened. Even a 15-year-old worker, not to mention adult 
workers, has died a violent death after being forced to 
the site of hard work that was filled with mercury 
pollution. Working hours have not been reduced, but 
pe pore extended. Thus, the workers suffer long hours 
of work. 


Indeed, our working masses, being deprived of all rights 
and the value of life in the lowest stratum of society, are 
moaning in the dead end of life. Thus, the just noted and 
nameless workers, including Hong Wan-sik of the Kang- 
won Mine, who could no longer endure the miserable 
misfortunes and pain that the working masses suffer 
today, burned themselves to death to demand wage 
increases and the insurance of the workers’ basic rights. 
Strikes, sit-ins, and demonstration struggles by the work- 
ers are being powerfully waged at all work sites through- 
out the country, including the transportation, manufac- 
turing, and mining sectors, for the realization of the right 
to exist and the workers’ basic rights. 


The No Tae-u dictatorial group is responding to the just 
struggle of the working masses to live lives worthy of 
indiscriminate repression and honeyed deceitful tricks. 


However, our working masses should not be ridiculed by 
it, nor should we stand back even a step from the just 
struggie to safeguard our existence and live lives worthy: 
of men. The prevailing situation solemnly demands that 
the working masses fight to the end to settle the just 
struggle they have already begun with victory by more 
highly upholding the banner of struggle. 


Our working masses should, above all, continuously and 
persistently wage the continuing struggle for the right to 
existence. Thus, they should see to it that the great outcry 
of struggle to realize the urgent demands of the workers 
for wage increases and improved working conditions, as 
well as resolution of the issues of overdue wages, forced 
dismissal, and unemployment are raised at all working 
sites and enterprises throughout the country. 


Our working masses should closely link the struggle to 
eliminate the present military dictatorial system and 
obtain the workers’ basic rights with the struggle for the 
right to exist. 
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The No Tae-u military dictatorial system is the most 
atrocious fascist terrorist system that oppresses the basic 
rights of the people and the rights and interests of the 
workers. As long as the No Tae-u military dictatorial 
system remains, neither the right to exist nor the basic 
rights of the working masses can be ensured, and the 
development of labor movement cannot be expected. 


The 10 million workers should more courageously sirug- 
gle to comprehensively abolish the fascist evil labor laws 
of this land, to completely realize the basic rights of the 
workers—including the right to exist and the three labor 
rights—to overthrow the military dictatorial regime, and 
to establish a democratic government that ensures the 
workers’ rights and interests. 


Our working masses should also uphold the fierce anti- 
U.S. national salvation beacon fire. The colonial domi- 
nation and plunder by the United States are the source of 
all the misfortune and pain of the South Korean workers 
and masses. 


The working masses, who are the main force in the 
anti-U.S. national salvation movement, should coura- 
geously rise in the struggle to end colonial domination, 
interference in domestic affairs, and exploits and plun- 
der by the U.S. aggressor forces and should wage a fierce 
struggle against the U.S. pressure to open markets, its 
support for traitor No Tae-u, and interference in the 
domestic affairs of South Korea. 


Our working masses should actively participate in the 
grand reunification march to put an end to division of 
the nation. National reunification is the supreme task of 
all the people, including the working masses. 


Today, in this land, an earnest desire to connect severed 
national ties and for all fellow countrymen to live 
happily in the same territory is endlessly growing, and 


the sound of the vigorous grand march toward reunifi-. 


cation, which resounds more loudly as the day passes, 
calls the working masses. Our working masses must fight 
to frustrate the anticommunist policy of confrontation of 
the No Tae-u forces, which seek national division, and 
the divisive Olympics. They must fight to provide a basis 
for peaceful reunification. For the moment, they must 
positively support and encourage the grand march 
toward reunification by the patriotic students who have 
risen to promote national reconciliation and harmony 
and find a way out in reunification and must join in the 
march. The struggle of our working masses is just and no 
force in the world can block the path of those of us who 
have embarked upon a righteous road. 


The working masses have profoundly realized the truth 
that if they, by risking their lives, fight united as one, 
they will win victory without fail. What our workers will 
lose as a result of their struggle are the chains of 
suppression and exploitation and what they will earn is 
the right to independence, democracy, human rights, 
and a reunified fatherland. The 10 million working 
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masses, by reviving the spirit of the historic July-Sep- 
tember resistance struggle, must violently raise the storm 
of resistance struggle in this land to save the country. In 
this way, let us hasten a new day of independence, 
democracy, and reunification—a day free from subjuga- 
tion, fascism, and division—and a new dawn of history 
when a popular welfare society will be built, a society 
that will provide the workers and all the masses with 
genuine welfare. 


South Assailed for Blocking Student Talks 
SK2507115488 (Clandestine) Voice of National 
Salvation in Korean to South Korea 2200 GMT 22 Jul 88 


[Station commentary] 


{Text} During this hour of station commentary, | will 
talk about the No Tae-u ring’s mean suppressive maneu- 
vers to again block the 15 August North-South student 
talks. 


As has been reported, on 21 July, the No Tae-u ring, 
while loudly and bitterly charging that students who 
belong to the National Student Representative Council 
recently printed a large number of wall posters that 
inform the people of the grand across-the-country march 
and the 15 August North-South student talks, and plas- 
tered them in subway stations and other places where 
many people gather, ordered the police stations to thor- 
oughly check them. According to this instruction by the 
No Tae-u ring, the police stations are further strength- 
ening patrols in markets, shopping malls, subway sta- 
tions, and other places where many people gather, and 
are frantically striving to remove these wall posters and 
ferret out those—who printed and plastered them—even 
by laying in ambush. 


As a fascist violent act designed to again block the 15 
August North-South student talks, which the youths and 
students in the North and South are pushing ahead with 
as promised, this frantic suppressive commotion by the 
No Tae-u ring is an unforgivable challenge to the entire 
nation, which unanimously hopes that the North-South 
student talks will be held as scheduled, and an unforgiv- 
able antinational act designed to obliterate the v°™ 
earnest desire for reunification that has grown in .ne 
hearts of all fellow countrymen and to eternally divide 
the country and the nation. 


As you well know, when the 10 June North-South 
student talks could not be held because of the No Tae-u 
ring’s despicable fascist violent act, members of the 
National Student Representative Council and other 
patriotic youths and students proposed holding the 15 
August North-South student talks and are positively 
accelerating preparations for it. They are doing so out of 
the warm patriotic desire to provide a foundation for 
reunification by promoting national reconciliation and 
unity at all costs, and to fulfill the expectations and 
earnest desires of all of the nation and mankind, in the 
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hope that peace on the Korean peninsula and her peace- 
ful reunification are reflected in their act. Therefore, if it 
is at all interested in North-South dialogue and reunifi- 
cation, the No Tae-u ring must not again block the 15 
August North-South student talks, but apologize to the 
entire nation and mankind for its crime of aborting the 
10 June North-South student talks and must help realize 
the 15 August North-South student talks. 


Nevertheless, the No Tae-u ring is frantically making 
efforts to again block the 15 August North-South student 
talks, which are being pushed ahead amid the great 
attention of the entire nation and mankind. This act by 
the No Tae-u ring again shows that the 7 July declara- 
tion, the proposal for holding North-South talks between 
educational authorities, and the proposal for resuming 
the North-South Red Cross talks are all false and that the 
No Tae-u ring has no will to resolve the reunification 
issue—the nation’s cherished desire. 


All the facts are further clear evidence of the truth that 
one can in no way entrust the task of resolving the 
reunification issue to the No Tae-u ring and that national 
reunificaiion can only be achieved by the united struggle 
of the entire nation. Therefore, the patriotic masses of all 
walks of life and the youths and students, must wage a 
bolder struggle in a united manner to realize the 15 
August North-South student talks and to hasten national 
reunification. Giving up its foolish attempt to again 
block the 15 August North-South student talks, the No 
Tae-u ring must not only guarantee all conditions and 
conveniences to ensure that the 15 August North-South 
student talks will be held as scheduled and bring about 
good results, but must also resign from the seat of power 
as unanimously demanded by our people. 


Nonrealization of 4 Jul Statement Lamented 
SK2107095488 (Clandestine) Voice of National 
Salvation in English to South Korea 2330 GMT 8 Jul 88 


(Unattributed article: “Three Principles of National 
Reunification and Splittist Moves”) 


ext} Sixteen years have passed after publication of the 
uly 4th South-North Korea joint statement. The July 
4th South-North Korea joint statement was indeed a 
historical declaration for national existence and reunifi- 
cation. However, the joint statement that reflected peo- 
ple’s desire has not been realized in spite of 16 years’ 
lapse because of the challenge of the splittist. 


Over 40 years have passed since the tragedy of national 
division was recorded in Korean history. The Korean 
people have never stopped their efforts to end the 
sufferings of national division during the period. This 
tenacious effort made the South Korean authorities 
accept the three principles of national reunification and 
ultimately admit the publication of the July 4th South- 
North Korea joint statement. The joint statement was 
based on the principles of independence, peace, reunifi- 
cation, and great national unity advanced by North 
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Korea. The South-North Korea joint statement was 
made public on July 4th, 1972. The statement solemnly 
announced three principles of independence, peace, and 
great national unity as the reunification charter of the 
entire nation. 


Announcement of the South-North Korea joint state- 
ment, which clarified three principles of national reuni- 
fication, was a significant event that opened a new phase 
for achieving the country’s reunification, that’s [word 
indistinct] desire of the nation. They demonstrated to 
the whole world the Korean nation’s strong will for the 
independence to reunify the country by Korean people 
free from any foreign interference. They also reaffirmed 
the correctness of the policy of independent and peaceful 
reunification, which reflected the South and North 
Korean people’s will. 


However, for the past 16 years since its publication, the 
July 4th South-North Korea joint statement, that is, the 
three principles of independent reunification, have not 
been implemented because of the moves of the splittists. 
On the contrary, the antireunification line for two 
Koreas has openly become a state policy of the splittist 
regime of South Korea. 


Three principles of national reunification clarified in the 
July 4th South-North Korea joint statement defined 
what attitude South and North Korea should take for 
solving the reunification problem. However, the situa- 
tion in South Korea after the publication of the joint 
statement showed the antireunification and antinational 
posture of the South Korean regime betraying people’s 
expectation. Soon after the publication of the three 
principles of national reunification, the South Korean 
traitors denied the joint statement, saying that the South- 
North confrontation without dialogue had turned intc 
the confrontation with dialogue with the announcement 
of the July 4th joint statement. They continue to seek 
inter-Korea confrontation as ever. 


(Word indistinct] they described the three principles of 
national reunification as the principle of coexistence of 
South and North Korea, thereby denying the content and 
significance of the July 4th joint statement for perpetra- 
tion of the country’s division into two Koreas. 


Former dictator Pak Chong-hui announced on June 
23rd, 1973, the so-called special statement declaring the 
two Koreas policy. In the June 23rd declaration, the Pak 
Chong-hui regime, [word indistinct] the July 4th South- 
North Korea joint statement and the nation’s will, pro- 
posed a dual membership of South and North Korea in 
the United Nations for internationally legalizing the 
existence of two states on the Korean peninsula. Under 
the manipulation of the United States, the Pak regime 
made public the so-called three principles of peaceful 
reunification on August 15th, 1974. 
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It is nothing but a sophistry to force the country’s 
division under the pretext of the settlement of peace. 
Indeed, the Pak Chong-hui regime committed antireuni- 
fication, antinational treachery, totally denying the July 
4th joint statement. 


The Chon Tu-hwan regime, which was originated in 
1982, pursued the antireunification policies, including 
simultaneous entry of South and North Korea to the 
United Nations, South Korea’s single entry to the UN, 
and peaceful coexistence of South and North Korea 
initiated by the Pak Chong-hui regime in the seventies. 


Following its predecessor’s two Koreas policy, the Chon 
regime suggested the p1 »osal of cross-contacts as a step 
for cross-recognition. It insisted on cross-contact and 
cross-recognition, saying it is a stark reality that as 
members of the international community, two states 
exist on the Korean peninsula. These are all the same of 
{word indistinct] as the proposal of simultaneous entry 
of South and North Korea to the UN for internatio.al 
recognition of existence of two Koreas on the Korean 


peninsula. 


In his policy speech on January 22nd, 1982, Chon 
Tu-hwan advised a theory of reunification through 
national reconciliation and democracy. It is also a splitt- 
ist theory, which is to convert the truce line into a border 
line and that will perpetuate Korea’s division into two 
Koreas. No Tae-u, [word indistinct] splittist who pursues 
antireunification policy like Pak Chong-hui and Chon 
Tu-hwan, former dictators. 


(Words indistinct] No Tae-u’s amongst the so-called 
June 29 declaration had sought the anticommunist 
nation-splitting policy. No Tae-u has established the 
road of national division more (?kindly) under the 
(?mask) of reunification. He said he laid the foundation 
for national reunification by opening a new phase in 
South-North Korea relations while paying lip service to 
dialogues and negotiations between South and North 
Korea. This proves that however No Tae-u [word indis- 
tinct] dialogue and negotiation between South and North 
Korea was a falsehood to conceal his antireunification 
stand behind the veil of reunification. 


The No Tae-u group has rejected each time North 
Korea’s reasonable reunification policy and proposals 
for dialogues, answering them with proposals for perma- 
nent division and promotion of war preparation against 
North Korea. North Korea advised the armed reduction 
proposal on July 23rd last year. It (?answered) the 
proposal with a proposal of foreign minister’s talks for 
discussing the (?trite) simultaneous entry of South and 
North Korea to the United Nations and cross-recogni- 
tion. 


When North Korea put forward on November | Ith the 
proposal for national unity, the No group advocated the 
so-called tentative agreement on basic relations between 
South and North Korea and the theory of three-stage 
reunification for creating two Koreas. 
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Early this year, North Korea advanced a proposal for 
convening a South-North Korea joint conference. How- 
ever, the No Tae-u group staged the “Team Spirit-88” 
nuclear war exercise involving over 200,000-strong 
forces against North Korea. 


(Word indistinct] delivered North Korea’s letters carry- 
ing five-point proposals for national unity to their polit- 
ical parties, groups, and social organizations of South 
Korea, but [words indistinct]. 


Especially, the No Tae-u group monopolized the debate 
on the reunification problem under the pretext that 
South-North Korea dialogues should be through the 
government and brutally suppressed the patriotic move- 
ment of South Korean people for free debate on the 
reunification problem and realization of national reuni- 
fication. It clearly showed antireunification moves com- 
mitted by the No Tae-u group for the last year. 


(Words indistinct] No Tae-u often threatened that it is a 
strictly covert act supporting North Korea’s [word indis- 
tinct] policy of reunification and the [word indistinct] of 
defending the liberal democratic system. They brand 
politicians of opposition parties who called for direct 
talks between political parties of South and North Korea 
and cohosting of the 24th Olympics as procommunists. 


The No group arrested a university professor, who 
asserted that for national reunification U.S. troops 
should be withdrawn from South Korea, on charges of 
violating the National Security Law. Moreover, No Tae- 
u’s splittist nature was revealed more clearly by suppress- 
ing students in the reunification movement for realizing 
the June 10th South-North Korea student talks. 


No Tae-u issued an A-class emergency duty order across 
South Korea to destroy the just and patriotic struggle of 
students for putting an end to a tragic history of national 
division and opening a new breakthrough for reunifica- 
tion. The No group arrested more than 1,000 student 
demonstrators by branding them procommunist leftist 
forces and posted over 60,000 policemen to check 13 
student delegates who headed for the Panmunjom truce 
village for the proposed student talks between South and 
North Korea. 


No Tae-u’s antireunification nature is revealed also by 

the fact that it opposes national reconciliation and unity, 

word indistinct] distrust and confrontation between 
th preparation of war against North Korea. 


After No Tae-u seized power, military exercises, includ- 
ing large-scale “Team Spirit-88” South Korea-US. joint 
military exercise against North Korea, and various kinds 
of government-sponsored anticommunist and anti- 
North Korea functions, including anticommunist meet- 
ings, anticommunist exhibitions, anticommunist orator- 
ical contests, and anticommunist marches never ceased. 
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No Tae-u persistently opposes cohosting of the forth- 
coming 1988 Olympics by South and North Korea so as 
to abuse it for the permanent split of the nation in the 
South-North confrontation. 


The No Tae-u group’s antireunification stand was clearly 
revealed in the ninth debate on South-North Korea 
relations held in Seoul some time ago. In order to 
dampen the ever-mounting sentiment of South Korean 
people for reunification, the No Tae-u group mobilized a 
government [words indistinct] in an attempt to ideolog- 
ically oppress the (?justification) of students for reunifi- 
cation in the debate. But the attempt totally failed. No 
Tae-u is a [word indistinct] unprecedented splittist who 
had pursued confrontation, division, and war under the 
manipulation of the United States. 


Since publication of the July 4th South-North Korea 
joint statement, the successive regimes in South Korea 
have resorted to the splittist moves for two Koreas. 
South Korea’s successive rulers have committed and are 
now committing war crimes against the nation. 


However, the nation’s ardent desire for reunification will 
never be checked. The Korean people will achieve the 
country’s reunification on the three principles of inde- 
pendence, peace, and great national unity, a great pro- 
er and immortal supreme principle of national reuni- 
ication. 


South Korea 


Assembly Group To Meet North ‘Before 13 Aug’ 
SK2707115988 Seoul YONHAP in English 
1147 GMT 27 Jul 88 


[Text] Seoul, July 27 (YONHAP)—The South Korean 
National Assembly has decided to send an !1- to 15- 
member delegation to the truce village of Panmunjom on a 
day before Aug. 13 North Korea may designate for the 
proposed holding of an inter-Korea parliamentary meet- 
ing. 


The decision was made at a meeting 01 chief policyma- 
kers of the four major political parties chaired by 
National Assembly Speaker Kim Chae-sun on Wednes- 
day, Chief Secretary to the Speaker Yi Tong-pok said. 


The top leaders of the four parties and the National 
Assembly will meet together Friday to exchange views on 
the parliamentary contact between the two Koreas and 
work out common stance on it. 


The National Assembly will convey the South Korean 
version of the proposal concerning the parliamentary 
contact to North Korea in a letter to be sent Aug. | to 
Yang Hyong-sop, chairman of the Standing Committee 
of the North Korean Supreme People’s Assembly. 
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The South Korean parliament also called on its northern 
counterpart to send the identical member [as received] of 
its delegates to Panmunjom and to inform the South of 
the date when it wants to hold the meeting, Yi said. 


The decision by the South Korean Assembly was made 
after Yang expressed, in a message sent to the Speaker 
Kim Tuesday, North’s willingness to discuss such issues 
as Pyongyang’s possible participation in the Seoul Olym- 
pics, the co-hosting of the Oiympics and a nonaggression 
pact. 


South Korean Assembly, in a letter to the North’s 
Supreme People’s Assembly on July 18, conveyed its 
resolution urging the North to participate in the Seoul 
games, slated for Sept. 17-to Oct. 2. 


In what seemed to be a response to the letter sent by the 
South, Pyongyang proposed on July 21 that a conference 
of all South and North Korean assemblymen be held to 
discuss the nonaggression pact and other issues to ease 
tension on the Korean peninsula. 


The North, however, insisted on the necessity of heading 
directly to a plenary meeting without going through any 
forms of preliminary contacts under the pretext that 
preliminary meeting would be out a waste of time. 


Such a position is apparently contradictory to that of the 
South, which wants to have preparatory contacts prior to 
the holding of the joint session. 


Chinese Tourism Officials Arrive for Talks 
SK2707001488 Seoul THE KOREA HERALD 
in English 27 Jul 88 p 3 


[Text] Three officials of a state-run Chinese travel com- 
pany flew into Seoul yesterday for a five-day visit to 
explore the possibility of attracting tourists from Korea. 


The Chinese officials will meet with government officials 
and visit tourist attractions at the invitation of the 
Korean National Tourism Corp. (KNT“@). They are 
scheduled to leave Saturday. 


They will also meet with representatives of Korean tour 
companies to discuss ways to initiate tourism-related 
exchanges, the KNTC said. 


“The Chinese visitors may be interested in attracting 
tourists from Korea,” said a KNTC official. 


It will be the first visit by Chinese tourism officials not 
participating in an international conference on tourism. 


Five Chinese tourism officials visited here for an inter- 
national tourism meeting last May. 


They inspected hotel facilities and tourist attractions in 
Seoul, Cheju Island and other areas. 
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The government first formally proposed “cooperation in 
tourism” with China in 1986, when a high-ranking 
Official visited Beijing for an international tourist indus- 
try conference. 


“We will push for tourism exchanges with countries 
which have no diplomatic ties with us on the occasion of 
the Seoul Olympics,” a KNTC official said. 


The Chinese visitors are He Ruchang, vice president of 
China International Travel Service, Qian Binkau, a 
deputy chief assistant of the company’s marketing 
department, and Li Guanglin, an assistant Japan man- 
ager. 


Car Imports During To Be Restricted 
SK2707013688 Seoul YONHAP in English 
0130 GMT 27 Jul 88 


[Text] Seoul, July 27 (‘YONHAP)—The South Korean 
Government is considering restricting car imports dur- 
ing the Seoul Olympics to prevent any terrorist attempt 
to sneak bombs or guns into the country by hiding them 
inside the cars, the Customs Administration said 
Wednesday. 


The possible move follows a series of unconfirmed 
reports that international terrorists could try to conceal 
explosives and guns in vehicles shipped to Korea, the 
administration said. 


The administration said security-risk goods, including 
explosives and weapons, could be concealed inside the 
imported cars by camouflaging them as engine parts. 


The administration also plans to further tighten security 
checks at airports and seaports to search for security-risk 
goods possibly hidden by terrorists inside cargoes. 


Some countries which hosted Olympic games in the past 
temporarily halted imports of some commodities during 
the Olympics for security reasons, according to the 
administration said. 


Kim Tae-chung ‘Likely’ To Visit 
SK230708 1588 Seoul YONHAP in English 
0812 GMT 23 Jul 88 


[Text] Seoul, July 23 (YONHAP)—Opposition leader 
Kim Tae-chung is likely to visit the Philippines in late 
August to attend the inaugural ceremony for a founda- 
tion honoring Benigno Aquino, the late renowned Fili- 


_--... pino opposition leader, an aide to Kim said Saturday. 


Kim’s possible visit to the country was discussed during 
a meeting between Kim and Noynoy Aquino, son of 
Filipino President Corazon Aquino, at Kim’s residence 
here. 
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The younger Aquino said he plans to establish a founda- 
tion in memory of Benigno Aquino, his father, for his 
devotion to the democratization in the Philippines. 


The younger Aquino asked Kim, who heads the leading 
opposition Party for Peace and Democracy, to attend an 
inaugural ceremony for the foundation which Aquino 
said will be held in late August. 


The PPD president accepted the offer, the aide said. 


Benigno Aquino was shot to death allegedly by the men 
sent by his political foes, including former President 
Ferdinand Marcos, in August 1983 upon his arrival at 
Manila Airport from the United States where he stayed 
for treatment of his ailments. 


Textile Mission To Visit East Europe 
SK2307004288 Seoul YONHAP in English 
0010 GMT 23 Jul 88 


[Text] Seoul, July 23 (YONHAP)—The Korean textile 
industry will send a formal mission to Yugoslavia, 
Czechoslovakia and Hungary late in August to promote 
trade with the East European nations and establish a 
base for joint ventures, a spokesman for the industry said 
Saturday. 


It will mark the first time that a single Korean industry 
will dispatch a trade mission to Eastern Europe. 


The mission will meet with chambers of commerce and 
industry and textile organizations in the three nations to 
discuss ways to promote trade and economic coopera- 
tion between Korea and the three countries. 


It will also tour spinning mills and textile factories and 
look into possible financial and tecnological coopera- 
tion, according to the spokesman of the Korea Federa- 
tion of Textile Industry. 


Representatives of Kolon Industries Inc., Tongyang 
Nylon Co. and Tongyang Polyester Co. will participate 
in the trade mission, which will be headed by Vice 
Federation Chairman Chu Tong-sik. 


Further Reportage on Train Engineers Strike 


Engineers Urged To Resume Work 
SK2707003288 Seoul THE KOREA TIMES in English 
27 Jul 88 p 3 


{Text} Both the ruling and opposition parties yesterday 
called on engineers to resume service and settle labor- 
management disputes through dialogue. 


They deliberated on measures to solve the surprising 
suspension of mass transportation service in separate 
meetings of key party officials. 
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The Democratic Justice Party demanded that the 
Korean National Railroad, a government agency, redou- 
ble efforts to reach a compromise with union members 
on the disputes. 


DJP officials expressec serious concern over the far- 
Ne nn earn nome anawenianens i 
daily life of citizens to damage to industrial activities. 


Spokesman Kim Chung-wi issued a statement after the 

meeting, in which he urged the administration to take 
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The statement also said, ““We ask railroad unionists to 
put an end to the illegal action immediately by acknowl- 
edging their grave tasks for public transportation.” 


The government party officials discussed with Cabinet 
members, including Prime Minister Yi Hyon-chae, 
countermeasures against the strike yesterday afternoon. 


The largest opposition Party for Peace and Democracy 
dispatched a fact-finding mission, led by vice president 
Choe Yong-kun, to the scene of the strike in southern 


The PPD will soon present measures for the solution of 
the unionists’ complaints, based on a report by the 
six-member mission. 


The Reunification Democratic Party insisted on the 
resignation of Transportation Minister Yi Pom-chun 
and KNR director Choe Ki-tok for their responsibility of 
the unprecedented strike. 


Spokesman So Chong-won stressed in a statement that 
they should quit their posts after settling the hot issue. 


The RDP also formed an eight-member fact-finding 
committee. 


Engineers Return To Work 
SK2707010288 Seoul YONHAP in English 
0046 GMT 27 Jul 88 


[Text] Seoul, July 27 (YONHAP)—Korea’s railroad ser- 
vice, paralyzed by a one-day nationwide strike launched 
by locomotive engineers, is gradually returning to nor- 
mal as the striking engineers began showing up for work 
Wednesday. 
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The Korean National Railroad (KNR) expects that rail- 
road service across the nation will be normalized Thurs- 
day at the earliest as those on strike: :1ave begun to return 
to work. 


Locomotive engineers began the general strike early 
Tuesday morning when their demands for sharp wage 
hikes and better working conditions were rejected by the 
KNR, crippling most of the nation’s railway service. 


The government decided immediately to deal sternly 
with the illegal strike and some 1,400 sit-in protesters 
across the nation were taken away by police. Most but 
the organizers of the wildcast strike were freed after 
police admonition. 


The KNR expects most of the nation’s 4,400 locomotive 
engineers to return to work as growing number of the 
engineers have expressed intention to do so. 


It said a total of 92 long-distance trains including 10 
Cargo trains will also resume service. 


On Tuesday, all cargo train operations were suspended 


along with 93 percent of the long-distance passenger 
trains. 


Under Korean iaw, locomotive engineers are banned 
from striking as they are government employees. 


The government decided to crack down on the illegal 
strike at any cost, defining it as an attempt by public 
servants to use the key national industry as a tool to 
promote their personal interest. 


Police authorities said about 100 of the 1,400 striking 
engineers were still under investigation while the others 
were released overnight, adding that some 30 people who 
were confirmed to have played a major role in the illegal 
action would be formally arrested. 


The chief of the railroad system said he requested police 
authorities not to deal severely with the detained engi- 
neers. 


He also said railway service would soon be back to 
normal as many train operators have come to recognize 
their role as public servants. 


The strike rnarked the first time that the nation’s rail- 
road system was hit by a wildcat strike stemming from a 


labor-management dispute. 


Railroad authorities plan to mobilize retired train engi- 
neers and white-collar railroad employees who have 
experience as locomotive engineers to replace the strik- 
ing engineers if they fail to return to work. 


State Council Removes Premier Maung Maung Kha 
BK2607144088 Rangoon Domestic Service in Burmese 
1330 GMT 26 Jul 88 


[Text] The State Council of the Socialist Republic of the 

Union of Burma has issued Notification No (747/88) on 

26 July 1988—the 13th day of the waxing moon of 

Second Waso, 1350 Burmese Era—in connection with 
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The notification reads: Since it has been found that 
Prime Minister U Maung Maung Kha had a 
ity for the events connected to the crisis in March 1988, 
he has been removed from the premiership. 


Signed: Sein Lwin, secretary, State Council 


Removes U Myint Maung 
BK2607144888 Domestic Service in Burmese 


1330 GMT 26 Jul 88 


[Text] The State Council of the Socialist Republic of the 
Union of Burma has issued Notification No 98/88 on 26 
July 1988—the 13th day of the waxing moon of Second 
Waso, 1350 Burmese Era—in connection with the 
removal of U Myint Maung as chairman of the Council 
of People’s Attorneys. 


The notification reads: Since it has been found that U 
Myint Maung, chairman of the Council of People’s 
Attorneys, had a responsibility for the events connected 
to the crisis in March 1988, he has been removed fro= 
his post with effect from 26 July. 


Signed: Sein Lwin, secretary, State Council 


BSPP Central Committee Elects New Chairman 
BK2607154288 Rangoon Domestic Service in Burmese 
1330 GMT 26 Jul 88 


{Text] The 10th meeting of the Burma Socialist Program 
Party [BSPP] Central Committee opened in the audito- 
rium of the People’s Assembly Building at 1300 today. U 
Sein Lwin, BSPP joint general secretary, presided over 
the mastinn while Seartlary U Mote fie of the Conaret 
Committee Headquarters [CCH] officiated as secretary 
of the meeting. 


The secretary of the meeting first announced the validity 
of the meeting and declared it open. 


Next, U Thein Ngwe, CCH secretary, reported about 
matters where party duties were revoked and penalties 
imposed. Central Committee .nembers approved the 
report. 
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This was followed by the Central Committee members 
deciding on the report presented by U Aung Thein, CCH 
secretary, on the abrogation of the Private Enterprises 
Law. 


Then, U Nyein Maung, CCH secretary, explained about 
the elections to be made to the vacant seats and the 
allocation of duties in the Central Executive Committee. 


U Tun Yi, chairman of the Elections Supervisory Com- 
mittee, later reported on the election program. 


Next, the Central Committee members elected U Sein 
Lwin as chairman of the BSPP. The meeting was then 
recessed. 


When the meeting resumed, U Khin Maung Gyi, Dr 
Maung Maung, and Lieutenant General Than Shwe were 
elected to the vacant seats in the Central Executive 
Committee by the Central Committee members. 


Central Executive member Thura U Kyaw Htin was 


elected as party joint general secretary by the Central 
Committee members. 


U Thein Ngwe, CCH secretary, then reported on matters 
concerning the People’s Assembly. Central Committee 
members decided on the matters through electronic 
voting. 


U Aye Ko, party general secretary, later reported on the 
matter of BSPP Chairman U Ne Win, who was permit- 
ted to resign as party chairman, but not from the party. 
However, he was allowed to retire fror: the party. The 
Central Committee meeting put the matter on record. 


The resolutions passed at the meeting were then 
announced and endorsed. 


Next, BSPP Chairman U Sein Lwin made a closing 
speech. 


[Begin U Sein Lwin recording] Dea. comrade members 
of the Central Committee: You have given me a very 
heavy burden to bear as party chairman. However, I will 
do my very best to perform the duties that accompany it. 
I am also asking for your help, comrades, to assist me in 
this task. 


Another point I would like to raise is that since our party 
is the only party, we must always explore our mistakes 
and shortcomings in furthering the interests of the state, 
and we must correct them in accordance with the wishes 
of the people. Since experience has shown us that most of 
the errors and shortcomings that occur are not the result 
of policies but of individuals, | wish to propose that the 
party units and the regional party committees take 
immediate action in cases that arise because of individ- 
uals and constantly take note of individuals who have 


Burma opened in the People’s Assembly conference hall 
at 1000 today. It was attended by 470 People’s Assembly 
representatives. 


Today’s session was chaired by U Tun Sein, alternate 

chairman and tative of Rakhine State's 

Manaung Township constituency, while Colonel Khin 
in, director general of the People’s Assembly Office, 
i as secretary of the meeting. 


The alternate chairman first announced that of the 
eligible 476 representatives, 470 were present, represent- 
ing 98.74 percent. He announced the validity of the 
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Next, U Tint Swe, on behalf of the Council of Ministers, 
presented a draft bill to abolish the Private Enterprises 
Law. As U Aye Cho, representative of Rangoon Divi- 
sion’s Bahan Township Constituency-2, seconded the 
bill, the chairman announced that the bill would be 
discussed at today’s session. 


Next, U Sein Lwin, secretary of the State Council, asked 
the Assembly to approve Notification No 2 on the 
declaration of the state of emergency and the imposition 
of martial law in Prome in accordance with Article 76 of 
the State Constitution. As U Khin Hla of Pegu Division's 
Oktwin Constituency-1, seconded the request, the chair- 
man said the matter would be discussed today. 


Next, the chairman read out the report of the State 
Council that there were six vacant seats in the People’s 
Assembly, one seat in the State Council, two seats in the 
Council of Ministers, and one seat in the Council of 
People’s Attorneys. The matter was put on record after 
the assembly approved it. 


Assembly Elects New Leaders 
ty eee Hong Kong AFP in English 1009 GM 
J 


[Text] Rangoon, July 27 (AFP)—Sein Lwin, new chief of 
Burma's ruling party, was elected the country’s president 
by the National Assembly on Wednesday [27 July], it 
was reported here. 


Finance Minister Tun Tin was elected Prime Minister 
and Deputy Premier and Defense Minister Kyaw Htin 


Correspondent 
BK2707081588 London BBC in Burmese 
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Meanwhile, there are reports of heated debate on the 
final day of the congress. When U Ne Win heard that his 
proposal on the holding of a national referendum had 
been rejected, he is reported to have given instructions to 
have the delegates called back into session. However, 
efforts to reconvene the i i 


BK2607125588 (Clandestine) Voice of Malayan Democracy 
in Malay 1215 GMT 24 Jul 88 
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shocked the nation and the world. This is the first time in 
the history of a nation that the ruling party’s own court 
declared it an illegal organization. Mahathir was 
extremely furious over the court’s decision. In connec- 
tion to this, Prime Minister Mahathir launched a series 
of negative actions just for the sake of defending his 
power. 


He hastily established and registered New UMNO. The 
Tengku Razaleigh faction set up UMNO Malaysia, but 
its registration was rejected by the of Societies. 
In the ensuing struggle, the Tengku igh Hamzah 
faction filed several court charges against Mahathir’s 
New UMNO faction. The Mahathir group carried out 
several actions including an amendment to the Societies 
Act which only benefits this group. It also drew up 
several pieces of legislation and amended the Constitu- 
tion by placing the nation’s judiciary under the power of 
the executive. As such, he abolished the freedom of the 
judiciary. This action endangers the country’s situation 
and its people. This is obviously changing our country— 
which currently enjoys some democracy—into a totali- 
tarian state, similar to South Korea under Chon Tu- 
hwan, the Philippines under <lictator Marcos, and Tai- 
wan under Chiang ‘,ai-shek. 
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Furthermore, last year Datuk Sri Dr Mahathir accused 
the judiciary of being lopsided and disloyal. He then 
transferred Justice Harun Hashim to another court, 
while disciplinary action was taken against Chief Justice 
Sallkh Abas who faced charges in a special court. The 
Kuala Lumpur regime’s unjust act gave rise to protests 
inside and outside the country. Opposition parties, the 
Malaysian Bar Council, and our country’s patriotic and 
democratic groups strongly protested against the k.uala 
Lumpur regime’s action. 


Besides this, the UMNO in-party squabble was brewing. 
In its effort to rally people’s support, the Mahathir 
faction squandered millions of ringgit in holding the 
so-called Semarak campaign, which means “Loyalty 
With People”. This campaign was carried out using 
people’s funds. Even so, the Semarak campaign failed to 
obtain people’s support. Most of the old UMNO mem- 
bers including its numerous parliamentary members did 
not become new UMNO members. Thousands of the 
New UMNO membership application forms were 
thrown into garbage bins or drains. 


Musa Hitam, who at first said he supported the New 
UMNO, unexpectedly announced his resignation from 
UMNO. This is a stinging and unexpected blow for the 
New UMNO. The heated tussle between the Mahathir 
and Tengku Razaleigh Hamzah factions is mounting. 


Mahathir’s strong desire to turn the nation into a total- 
itarian state must be eradicated through various ways 
and means. if this is not done, then it will prove to be 
very disastrous to the country and the people. 


In conjunction with ushering in the Id Al-Adha festival, 
MNRPM urges all parties and individuals—especially 
the patriotic and democratic groups—to eliminate all 
their differences and unite into a formidable united 
front; to continuously struggle for democracy and free- 
dom for the sake of the nation, race, and religion; and to 
abolish all antidemocratic acts and free all political 
detainees. 

To all Malays who cherish patriotism and democracy, 
MNRPM urges you to strongly unite and to further 
champion this struggle. Democracy and freedom do not 
fall from heaven; they should be achieved through strug- 
gles by the suppressed and oppressed. This is a historical 
fact. May peace be upon you! 

Signed: Abdullah C.D., chairman, Central Committee of 
MNRPM 

Dated: 10 Hegira 1408 


Islamic Brotherhood Gives Id al-Adha Greetings 
BK2707024 188 (Clandestine) Voice of Malayan 
Democracy in Malay 1215 GMT 24 Jul 88 


{Id al-Adha greetings from the Islamic Brotherhood 
Party of Malaya Central Committee entitled: ‘Con- 
sensus Through Consultations”’] 


[Text] Peace be upon you! God is great, God is great, 
God is great! Thanks to God! We thank Almighty God 
for lengthening our lives during this auspicious day and 
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month, thus enabling all of us to commemorate the 
blessed and noble Id al-Adha or festival of pilgrimage. 
On the occasion of this noble day and coinciding with 
the 23d anniversary of the establishment of the Islamic 
Brotherhood Party of Malaya [Paperi], we on behalf of 
the Paperi Central Committee extend the warmest greet- 
ings to Paperi members and supporters, to Muslim 
fighters in the 10th regiment and other units of the 
Malayan People’s Army, and to all Muslims nationwide. 
We hope that God will shower his blessings on you. 
Under the echoes of solemnly chanted religious verses 
besides [words indistinct], we also need to pray that God 
will help and guide us and grant us providence in facing 
extremely difficult (?tribulations) in the struggle to attain 
peace, freedom, prosperity, and unity for all nationalities 
in Our country. 


Beloved brothers and sisters! In an atmosphere of the Id 
al-Adha festival this year, the Paperi Central Committee 
expresses its joy over the dynamic struggle of the Paperi 
and other patriotic and democratic parties, which want 
to see social reforms, democratic and basic human 
rights, and the improvement of life. The mass arrests at 
the end of last year were the tyrannical acts of the Kuala 
Lumpur government designed to suppress opposition 
parties and its opponents in the regime in violation of 
basic human rights. The government led by Prime Min- 
ister Mahathir felt that its tyrannical acts could subdue 
the spirit of the people’s struggle in our country and 
enable itself to free itself from isolation, strong opposi- 
tion from the people, and conflicts within its ranks. 
However, the tyrannical acts have in fact further isolated 
the prime minister and his partners and increased public 
dissatisfaction with them. Moreover, the falsehood of 
the dictato:ial, corrupt, fraudulent, and unfair faction of 
Datuk Sri Dr Mahathir is very notorious. Anyone who 
upholds honesty and justice will definitely be angry with 
it. Even many honest judges in the judiciary are dissat- 
isfied with the injustice of the Mahathir clique. 


On this noble day, we call on Muslim brothers and sisters 
nationwide along with all the patriotic and democratic 
forces to earnestly fight for and defend democratic rights 
and counter the falsehood of the Mahathir-led Barisan 
Nasional Government so that its policies harmful to the 
Muslims are abolished and all political detainees are 
unconditionally released. 


Honorable Muslim brothers and sisters! The faction of 
Datuk Sri Dr Mahathir is greedy, selfish, and dictatorial. 
Where is the government he exalts as just, open, and 
democratic? The parliamentary democracy system is in 
fact enshrined in the national Constitution. However, 
various restrictions are imposed on opposition parties 
during the campagins for general elections. The views of 
their representatives at parliamentary sessions are not 
reported or are distorted. It has even weakened or seized 
the power of the paramount ruler and sultans by amend- 
ing the national Constitution to satisfy its power mania. 
The mass arrests at the end of last October were another 
proof of its iron-handed policy of oppressing opposition 
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Parties, patriots and democrats who uphold justice, as 
well as opponents of the ruling parties. To date, many 
detainees who are facing fabricated charges under the 
Interna’ Security Act have been imprisoned without 
trial. This cruel act has been strongly condemned by all 
parties who uphold justice at home as well as abroad. 


In addition, many patriotic and democratic movements 
or parties, which are not accorded legal status, have been 
forced underground. The people are prevented from 
knowing their views and recommendations for the 
country’s prosperity and the improvement of the peo- 
ple’s lives. Not only are the progressive and honest 
academics, professionals, artists, and others forbidden to 
express views defending the people’s destiny and useful 
for the country, but leaders in the ruling class who have 
differences with him, such as Musa Hitam and Tengku 
Razaleigh Hamzah have also felt the reaction and have 
had their statements [word indistinct] or distorted in 
newspapers and other media. Anyone who has been 
defamed has no opportunity to make a denial even 
though a defamation is more dangerous than a murder. 


The Look East Policy recommended and exalted dy 
Prime Minister Mahathir and his partners has also 
brought about a great disaster to the people and country. 
Besides making our country’s economy dependent on the 
foreign monopoly groups, particularly the Japanese cap- 
italists, the policy has caused our country to take huge 
loans. Our country’s foreign debts are in turn amounting 
to 50 billion ringgit, one-third of which are in the form of 
Japanese yen. Thus, the appreciation of the Japanese yen 
has caused the exchange rate between the Japanese yen 
and ringgit to increase many fold. As a result, our 
country iuas incurred a loss of 9 billion to 10 billion 
ringgit due to the debts to Japan. This alone clearly 
testifies to the negative consequences of the Look East 
Policy. 


The power struggle and fraud in the 38th UMNO 
(United Malays National Organization] General Assem- 
bly as well as the dictatorial act by the Mahathir faction 
of eliminating opponents to satisfy its power mania led 
11 members to file high court charges. Finally, the 
UMNO’s act of violating laws was proved, and as a 
punishment, it was declared an illegal organization. 
Mahathir’s continued stubbornness in eliminating fac- 
tions or individuals who have differences with him led 
the UMNO to split into the UMNO Malaysia and the 
new UMNO. As a result, [former Prime Minister] Musa 
Hitam, who originally wanted to again support Mahathir 
and join the new UMNO, revoked his decision. Many 
more members of Parliament and state assemblymen 
have even been reluctant to join the new UMNO. 
Moreover, many grass-root members and supporters of 
the old UMNO have become more aware of irregularities 
involving the UMNO leadership. As a result, many 
members of the old UMNO have refused to join the new 
UMNO, and many more have joined other parties. The 
UMNO mask of defending the Malay interests and 
fighting for the nation, race, and religion has been 
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exposed. Its original character as the representative and 
defender of the big capitalist class and foreign capitalists 
has been further revealed. Now, it is time for the 
patriotic and democratic Malay forces to close ranks to 
form a united front which truly represents and defends 
the interests of the Malays, particularly the low-paid civil 
servants, workers, farmers, and small landholders. 


The suspension of Tun Salleh Abbas as lord president is 
another unjust act by the Kuala Lumpur government. 
This is in fact an act to exert pressure on the judiciary 
which upholds justice in accordance with laws. The 
government and the ruling party, which have lost their 
arguments for violating laws, have in return accused the 
person who heard the cases of being unfair. Is a judge 
who must make a ruling favoring the ruling party fair? Is 
it the prime minister alone who can accuse judges of 
discrediting the image of the government but does not 
allow the judiciary to show clear proof criticizing the 
executive—the government—for meddling in judicial 
freedom? Where is justice? Members of a tribunal or 
special court appointed by the government are unfair 
and have caused public dissatisfaction. Various circles, 
particularly the Bar Council representing many lawyers, 
have protested against the memberships of the tribunal. 
It is very obvious that Tan Sri Hamid Omar, who chairs 
the tribunal, has an interest in the case. Various circles 
are afraid that he will make a ruling declaring Tun Salleh 
Abbas guilty, thus enabling himself to take over the post 
of lord president. The government has rejected a request 
to replace members of the tribunal. All people are 
awaiting and witnessing whether this case will be fairly 
settled, and all the honest people are ready to oppose 
injustice. 


Beloved Muslims! In addition to praying that God may 
bless our sacred cause, we, the people who always hope 
to change our destiny, must more actively strengthen 
unity among all nationalities and all the patriotic and 
democratic forces nationwide to fight for basic human 
rights, democracy, and the improvement of the peoples 
and to establish a government which truly practices 
democracy. To this end, representatives of political 
parties and people’s organizations and leaders from 
various Circles must meet to discuss appropriate steps to 
settle the country’s economic development, achieve 
national harmony, and defend basic human rights, 
democracy, and peace in the country. Our obligation is 
to do good deeds and prevent any bad deeds. This 
struggle is relevant with God’s instruction, as stated in 
his command: We will not change the destiny of a race, 
but the race itself must change its own destiny. 


On the occasion of the Id al-Adha and coinciding with 
the 23d anniversary of the establishment of the Paperi, 
we express the Paperi’s determination along with Mus- 
lims in particular and all nationalities in general to fight 
to achieve the aspirations which God has granted. Our 
struggle, God has granted, will definitely achieve victory. 


And peace be upon you. 
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[Signed] Islamic Brotherhood Party of Malaya Central 
i [Dated] 10 Dhul-hijja 1408 Hegira [23 July 


Singapore 


Malaysian Arrives, Given ‘Warm Welcome’ 
BK2607091388 Kuala Lumpur International Service 
in English 0800 GMT 26 Jul 88 


[Text] His majesty the king and his entourage were 
accorded a warm welcome on arrival in Singapore for a 
3-day official visit. His Majesty was received by Presi- 
dent Wee Kim Wee and his wife. The king later 
inspected the guards of honor mounted by 100 men from 
the Ist Command of Battalion of the 21st Singapore 


Artillery. 


His Majesty later called on the president and discussed 
matters of mutual interests. Earlier, the president intro- 
duced the king to VIP’s, including 12 cabinet ministers 
headed ‘by the prime minister, Datuk Lee Kuan Yew, 29 
members of the diplomatic corps, and 16 top govern- 
ment officials. His majesty the king also granted an 
audience to Datuk Lee Kuan Yew. 


This afternoon, his majesty will have lunch at the Raffles 

Country Club hosted by the first deputy prime minister, 

a + Chok Tong. Tonight, a state banquet will be 
e 


President Wee Hosts Banquet 
BK2607162588 Singapore Domestic Service in English 
1400 GMT 26 Jul 88 


{Excerpt] Singapore and Malaysia have learned the les- 
son that whatever the difficulties that may arise from 
time to time, cooperation between both countries maxi- 
mizes the prospects of stability, security, and growth in 
the two countries. 


Speaking at the state banquet in the Istana [Palace] for 
the visiting Yang Di-pertuan Agung [king] of Malaysia, 
President Wee Kim Wee said that this was the lesson 
that must be imparted to the next generation. He said 
that they will have to build on the friendship, coopera- 

tion, and mutual confidence that the present generation 
has established. President Wee said the visit by the 
Malaysian King Sultan Iskandar marked the new chapter 
in Singapore-Malaysian relations. It signifies the increas- 
ing [word indistinct], growing maturity, and understand- 
ing between the two countries. President Wee also 
noticed that bilateral ties had steadily broadened [words 
indistinct] and there were many visits at various levels. 
He said the areas of cooperation are being explored and 
expanded. The political climate of both sides of the 
Causeway is also friendly and positive. 


President Wee noted that a month ago, the prime min- 
isters of Malaysia and Singapore signed a memorandum 
of understanding on the sale of water and gas. This 
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increased Singapore’s dependence on Malaysia. It also 
reflected the confidence Singapore and Malaysia had in 
each other and the need for both countries to cooperate 
for the common good. 


In his speech, President Wee stressed that Singapore and 
Malaysia are more than just neighbors and good friends. 
Both, President Wee said, are uniquely (?interde- 
pendent) and thus share a common destiny. [passage 
omitted] 


King Addresses State Banquet 
BK2607144188 Kuala Lumpur RTM Television Network ! 
in Malay 1200 GMT 26 Jul 88 


[Excerpts] Malaysia and Singapore will continue to cher- 
ish the spirit of cooperation because the two countries 
are not only interdependert but also share historic ties 
and a similar heritage. His majesty the king said this 
tonight at a state banquet held in his honor on the 
occasion of his official visit to Singapore beginning 
today. [passage omitted covered by referent item] 


His majesty also called on President Wee Kim Wee at 
the Singapore Presidential Palace and held talks for 30 
minutes. His Majesty is the first Malaysian king to pay 
an official visit to Singapore since the separation of 
Singapore from Malaysia in 1965. 


His majesty also granted an audience to Singapore Prime 
Minister Lee Kuan Yew and his wife. The recent visit to 
Malaysia by Prime Minister Lee has successfully reduced 
differences of opinion between the two countries. The 
leaders of the two countries must maintain the close 
bilateral relations, reflected in bilateral trade, invest- 
ment, and tourism. The 3-day official visit shows how 
Malaysia and Singapore need each other. 


During his stay in Singapore, His Majesty will visit the 
Jurong Bird Park, the Changi Airport’s Cargo Complex, 
the Singapore Armament Production Center, and the 
Science Center. His majesty’s daughter and grandchil- 


dren have their separate itinerary. 
Cambodia 
Hun Sen Greets Premier on Birthday 


BK2607121388 Phnom Penh SPK in English 1118 GMT 
26 Jul 88 


(Text) Phnom Penh SPK July 26—Hun Sen, chairman of 
Council of Ministers of the People’s Republic of Kam- 


_ puchea, has extended best wishes to his Bulgarian coun- 


terpart, Georgi Atanasov, on his 55th birthday. 


Hun Sen expressed his rejoice at the constant develop- 
ment of friendship and cooperation between the two 
countries. 
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He wished Georgi Atanasov ever bigger success in his 
noble mission, especially in leading the Bulgarian people 
to implement the resolutions of the | 3th of the Bulgarian 
congress party [as received], thus contributing to rein- 
forcing peace and friendship in the Balkan region and 
the world over. 


SRV Train Destroyed in Battambang 21 July 
BK2707003888 (Clandestine) Voice of the National 
oy _— Kampuchea in Cambodian 2315 GMT 


[Text] On 21 July, a Vietnamese train, fully loaded with 
war materiel moving from Pursat to Battambang, was 
completely destroyed in a mine attack by our DK 
National Army between Svay Don Kev and Spean Veng 
in Moung District, Battambang Province. We killed and 
wounded eight Vietnamese enemy soldiers, and we 
destroyed a locomotive, four wagons, and all firearms, 
ammunition, and war materiel aboard the train. 


16 Truckloads of SRV Troops Sent to Battambang 
BK2707013988 (Clandestine) Voice of the National 
ins Kampuchea in Cambodian 2315 GMT 


[Excerpt] On 16 July, the Vietnamese enemy dispatched 
16 truckloads of fresh troops from Vietnam through 
Route 5 to Battambang provincial town in order to 
counterattack our national forces. This information 
unequivocally authenticated that the Hanoi Vietnamese 
aggressors have not withdrawn their troops from Cam- 
bodia at all. [passage omitted] 


Two Vietnamese Tanks Set Ablaze on Route 10 
BK2407012488 (Clandestine) Voice of the National 
rp? yf Democratic Kampuchea in Cambodian 2315 GMT 


{Text} On 17 July, a Vietnamese tank moving from 
Treng to Pailin along route 10 was ambushed and set 
ablaze by our National Army at a place between Rong 
Kuk and Suor Sdei. We killed three Vietnamese soldiers, 
wounded two others, and destroyed all the guns and 
ammunition in the tank. 


On the same day, another Vietnamese tank moving from 
Treng to Pailin along route 10 was ambushed and set 
ablaze by our National Army at an area west of Trapeang 
Tuol. We killed three Vietnamese soldiers, wounded five 
i and destroyed all the guns and ammunition in the 
tank. 


On 18 July, our National Army ambushed and set ablaze 
a Vietnamese truck at an area between Suor Sdei and 
Rong Kuk on route 10. We killed two Vietnamese 
soldiers, wounded two others, and destroyed all the war 
materiel in the truck. On the same day, our National 
Army ambushed and set ablaze another Vietnamese 
truck at an area between Rong Kuk and Chineang on 
route 10. We killed two Vietnamese soldiers, wounded 
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two others, and destroyed all the war materiel in the 
truck. On the same day, our National Army ambushed 
and set ablaze another Vietnamese truck in an area 
between Chineang Kraom and O Khcheay on route 10. 
We killed two Vietnamese soldiers, wounded three oth- 
ers, and destroyed all the materiel in the truck. 


In sum, on Pailin battlefield, we killed or wounded 26 
Vietnamese soldiers and destroyed 2 tanks and 3 war 
materiel trucks. 


VODK Details SRV Battle Defeats 
BK2207095588 (Clandestine) Voice of Democratic 
Kampuchea in Cambodian 2330 GMT 21 July 88 


{Station commentary: “The Vietnamese Enemy Aggres- 
sors Are Panicking and Moving Their Troops Around To 
Oppose our National Army’s Offensives”’} 


[Text] The Vietnamese enemy aggressors are currently 
caught in a situation where they face serious difficulties. 
As our national forces are actively stepping up their 
numerous and vigorous activities against them on bat- 
tlefields throughout the country—scattering and destroy- 
ing their village and commune administrative networks, 
wiping out their positions, routing their border raids, 
and cutting off their supply routes, as well as inciting our 
people to actively implement the weapon of three ref- 
rainments—the Vietnamese enemy aggressors are 
becoming frightened; they are panicking and moving 
their troops around to oppose our national forces’ offen- 
sives. They are seriously short of enough manpower to 
resist our attacks, defend along the border, and post in a 
large number of Cambodian villages and communes. 
They are, in fact, embarrassed and do not know what to 
do. So, the only thing the Vietnamese enemy aggressors 
can do at this point is frantically move their troops from 
the border to the inside of the country and vice versa to 
counterattack our forces in order to delay their defeat 
and carry on their deceiving diplomatic maneuvers. 


Between late April and May, the Vietnamese moved a 
significant number of their troops on the border deeper 
into Cambodia to oppose our National Army’s village 
raids. But, they still could not resist our forces’ ongoing 
active and energetic attacks, and an increasing number 
of their village and commune administrative networks 
continued to collapse and slip out of their control. 


Along the western border, our National Army has 
stepped up their vigorous attacks against the Vietnamese 
enemy aggressors. They have wiped out, smashed, and 
captured Vietnamese positions; fired artillery shells into 
their positions; attacked their reinforcements; and cut 
off their supply routes, causing the Vietnamese aggres- 
sors to collapse in large numbers. For example: 


Samlot battlefield: On 3 June, we attacked and liberated 
a Vietnamese platoon position at the foot of Hill 652. 
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On 9 June, after we cut off all of their supply routes, the 
Vietnamese enemy aggressors retreated from and aban- 
doned the two postion onthe top and at the foot of Hil 


On 22 June, we attacked and destroyed a Vietnamese 
battalion position at Chamlang Romeang and a platoon 
position at (Lanpel), and wiped out the Vietnamese 
defensive troops along the route from the O Kduoch to 
the O Bamiak positions. 


On 23 and 27 June, we attacked, liberated, and occupied 
three Vietnamese platoon positions on top of and at the 
foot of Hill 400 and near Hill 391. 


On 10 July, we raided and captured a Vietnamese 
qapesey position and a platoon position south of Hill 


Pailin battlefield: Between 6 and 8 June, we attacked and 
captured four Vietnamese positions at Phnum Veng, 
Phnum Mteh, Phnum Treng, and K.on Phaum. We killed 
and wounded 81 Vietnamese er « ‘nies. 


On | and 2 July, we attacked and captured 12 Vietnam- 
ese positions, including | regimental position, 2 battal- 
ion positions, 5 company positions, and 4 platoon posi- 
tions. We killed and wounded 138 Vietnamese enemies 
and destroyed a quantity of firearms and war materiel. 


Peam Ta battlefield: On 16 June, we attacked and 


destroyed a company position on top of Hill 461 and a 
platoon position near Peam Ta river. 


On 14 July, we attacked and destroyed a Vietnamese 
artillery regiment position at O Daeum Svay and a 
battalion position at O Chung. 


South Sisophon-Phnum Malai battlefield: On 17 June, 
we attacked and occupied two Vietnamese company 
positions at Banteay Ti Pi and O Sampoar and a platoon 
position east of O Sampoar. 


On 18 June, we attacked and occupied two company 
= at Banteay Ti Pi Khnong and Banteay Ti Pi 
u. 


On 19 June, we attacked and occupied a battalion 
position at O Sampoar. 


On 22 June, we attacked and captured three company 
positions at Khla Ngoap Krau, Khla Ngoap Khnong, and 
Banteay Ti Muoy, and destroyed and occupied an artil- 
lery position atop Hill Mak Heut. When we cut off their 
supply routes, the Vietnamese enemy aggressors were 
forced to abandon three more positions east of O Toek 
S’oy and south and west of Hill Sindan. 


North Sisophon battlefield: We destroyed and occupied 
a company position at Chan Kraham. 
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On 8 July, we destroyed a company position at Prey 
Chea and a battalion position at Prey Mun. 


On 10 July, we destroyed a company position atop Hill 
243. ; 


Oddar-Mean Chey battlefield: On 12 June, we attacked 
= captured a company position in Kansay Reak vil- 


On 20 June, we liberated and occupied a position held by 
the 43d Regiment, 286th Division, 3 battalion positions, 
and 13 company positions on Hill 808: 


Preah Vihear battlefield: On 14 and 16 June, we liber- 
ated and occupied two company positions on top of Hill 
428 and west of Hill Ta Chan, attacked and destroyed 
two company positions west of Kbal O Tha and Kbal O 
Koma sources, and so on. 


Owing to our vigorous border attacks, at the beginning of 
July, the Vietnamese enemy aggressors shi their 
forces from inside Cambodia back to the border, and 
dispatched more fresh troops from Vietnam to western 
Cambodia in order to cope with the worsening situation. 


The facts unequivocally expose the Vietnamese propa- 
ganda on a so-called withdrawal of 50,000 troops from 
Cambodia or a movement of troops back to 30 kilome- 
ters from the border. In reality, the Vietnamese enemy 
aggressors have not withdrawn 50,000 troops from Cam- 
bodia or moved troops 30 kilometers away from the 
border, but have continued to send troops into Cambo- 
dia. However, their defeats are clearly seen. They are 
moving toward the ultimate, eventual fiasco. 


Briefs 
Recruitment in Svay Rieng 


In the first half of 1988, 124 youths in Chantrea District, 

Svay Rieng Province, volunteered to serve in the army. 

oe gel Phnom Penh Domestic Service in Cam- 
ian 1300 GMT 25 Jul 88) 


Returnees in Chikreng 


During the last dry season, Chikreng District of Siem 

Reap-Oddar Meanchey Province received 120 returnees 

who brought along 60 assorted weapons. [Excerpt] 

se ong Phnom Penh Domestic Service in Cam- 
ian 0430 GMT 24 Jul 88) 


Returnees in Stoung 


During the Ist half of 1988, 130 misguided brothers 
living in the ranks of the Pol Potist and Sereikan bandits 
were awakened in time and reported themselves to our 
authorities and people of Stoung District, Kompon 4 
Thom Province. (Except) [BK2307092088 Phnom Pen 
Domestic Service in Cambodian 1200 GMT 22 Jul 88} 


Kaysone Phomvihan Leaves for USSR 
BK2707122188 Vientiane Domestic Service in Lao 
1200 GMT 27 Jul 88 


[Text] Today Comrade General Kaysone 
Phomvihan, chairman of the LPDR Council of Minis- 
ters, left Vientiane by special plane to take a rest in the 
USSR at the invitation of Comrade General Secretary 
Mikhail Gorbachev. 


Seeing the comrade general secretary off at the airport 
were the comrade members of the party Central Com- 
mittee Political Bureau, namely Comrade Nouhak 
Phoumsavan, Comrade Phoumi Vongvichit, Comrade 
Sisomphon Lovansai, Comrade Sali V 

Comrade Maichantan Sengmani, and Comrade Saman 
Vi-gnaket; Comrade party Central Committee Secretary 
Somlat Chanthamat; members an.’ alternate members of 
the party Central Committee; and a number of ministers 
and deputy ministers. 


Diplomats of the USSR, the GDR, the Polish People’s 
Republic, the CSSR, the Hungarian People’s Republic, 
and the MPR accredited to Laos were also on hand to see 
off Comrade General Secretary Kaysone Phomvihan. 


Kaysone Phomvihan Receives Thanks From Hungary 
eo) pred Vientiane KPL in English 0913 GMT 


[Text] Vientiane, July 22 (KPL)}—Kaysone Phomvihan, 
secretary general of the LPRP CC, has received a tele- 
gramme of thanks jointly signed by Janos Kadar, presi- 
dent of the Hungarian Socialist Workers Party, and its 
secretary general, Karoly Grosz, for the Lao leaders’ 
congratulations when the former were elected as leaders 
of the Hungarian Socialist Workers Party. 


The telegramme says: 


“We strongly believe that the fraternal relations of 
friendship and comprehensive cooperation between the 
parties, governments and peoples of our two countries 
will be further developed in our common interest for the 
cause of socialism and peace.” 


The telegramme also conveyed best wishes to Kaysone 
Phomvihan and wished him new success in implement- 
ing the resolution of the Fourth Congress of the LPRP. 


Phoumi Vongvichit Meets Italian Envoy 
reo 10388 Vientiane KPL in English 0905 GMT 
u 


[Text] Vientiane, July 23 (KPL}—Phoumi Vongvichit, 
acting-president of the Lao PDR received here on July 
22 a farewell visit by His Ex. [Excellency] Maurizio 
Battaglini, Italian ambassador to Laos, as he completes 
his mission here. 
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Maurizio Battaglini presented credentials as Italia 
ambassador to Laos on February 17, 1987. 


The ambassador, on the same day, also made the fare- 
well visit to Souban Salitthilat, acting-minister for for- 
eign affairs. 


Group Leaves for OANA General Assembly | 
ee Vientiane KPL in English 0907 GMT 


[Text] Vientiane, July 26 (KPL)}—A delegation of the 
LAO NEWS AGENCY (KPL) led by its General Direc- 
tor Bounteng Vongsai left here today for Jakarta to 
attend the 7th General Assembly of the ORGANIZA- 
TION OF ASIAN-PACIFIC NEWS AGENCIES 


(OANA) which will be held from July 26-29. 


The participants of the general assembly in Jakarta will 
sum up the results of the OANA’s activities over the past 
three years, discuss a number of important problems 
linking with rationalization of the OANA network. They 
will also work out a programme of actions for the next 


three years. 


The OANA news agency affiliates 25 news agencies from 
20 countries in the region. 


The 6th General Assembly of OANA was held in New 
Delhi in 1985. 


Leaders Send Greetings to Polish Counterparts 
i. Vientiane KPL in English 0903 GMT 
22 Jul 88 


{Text} Vientiane, July 22 (KPL)—Secretary General 
Kaysone Phomvihan, Phoumi Vongvichit, acting-presi- 
dent of the Lao PDR, and Sisomphon Lovansai, acting 
chairman of the People’s Supreme Assembly, yesterday 
jointly sent a telegramme of felicitations to Roman 
Malinowski, first secretary of the Polish Unified Work- 
ers Party Central Committee, president of the State 
Council, Zbigniew, president of the National Council, 
and Messner, chairman of the Council of Ministers of 
the People’s Republic of Poland. 


The telegramme said: 


**On the occasion of the 44th founding anniversary of the 
People’s Republic of Poland, on behalf of the Lao 
People’s Revolutionary Party Central Committee, the 
People’s Supreme Assembly, the Council of Ministers of 
the Lao PDR, in the name of the entire Lao people and 
our Own, we have a great pleasure to convey to you all 
and, through you, to the Polish Unified Workers Party 
Central Committee, the State Council, the National 
Council, the Council of Ministers and all fraternal Polish 
people our warmest congratulations and best wishes. 
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“Over the past years, the fraternal Polish people, under 
the clearsighted leadership of the Unified Workers Party 
of Poland, have successfully overcome numerous diffi- 
culties and scored many-sided achievements in the 
national socio-economic and cultural developments and 
in the safeguard of the revolutionary gain, thus gradually 
bettering the living standard of the people. Thes: 
achievements mean consolidating the strength of the 
People’s Republic of Poland, and we regard them as our 
own. At the same time, the state of affairs greatly 
contribute to the cause of the struggle for the arms 
reduction, the strengthening of the socialist system, the 
creation of the mutual trust in the international rela- 
tions, thus (?reinforcing) the role of Poland in the 
international scene, and contributing to safeguarding 
world peace and security. 


“Our party, government and people fully support vari- 
Ous proposals advanced by the People’s Republic of 
Poland with the aim of easing the international tension, 
countering against the threat of the nuclear war, thus 
creating a new atmosphere for the international cooper- 
ation on a peaceful coexistence basis. 


“On the basis of the new thinking in the socio-economic 
reconstruction and reform presently taking shape in 
Poland, we hope that these developments will become 


great dynamic for the speedy, firm and ever greater 
successes of the Polish people. 


“We are confident that the relations of friendship, fra- 
ternal solidarity, existing cooperation between the two 
parties, states and people will be fruitfully further devel- 


“On this solemn occasion, we wish the fraternal Polish 
people greater success in concretizing the resolutions 
adopted by the 10th Congress of the Polish Unified 
Workers Party as well as the 7th five-year socio-eco- 
nomic development plan of Poland.” 


Phoun Sipaseut, minister for foreign affairs of the Lao 
PDR also sent a telegramme of the same nature to the 
ome for foreign affairs of the People’s Republic of 


Leadership Greets Anniversary of Cuban Attack 
poy ed Vientiane KPL in English 0900 GMT 


[Text] Vientiane, July 26 (KPL)}—The Central Commit- 
tee of the Lao People’s Revolutionary Party (LPRP CC), 
the People’s Supreme Assembly (PSA), and the Council 
of Ministers of the Lao People’s Democratic Republic 
(LPDR) have recently sent a telegramme of felicitation 
to the Central Committee of the Communist Party of 
Cuba, the State Council, and the Council of Ministers of 
the Republic of Cuba on the occasion of the 35th 
anniversary of the attack against the military fortress of 
Moncada. 


SOUTHEAST ASIA 


The telegramme reads: “On the occasion of the 35th 
anniversary of the assault on the Moncada Fortress July 
26, the LPRP CC, the PSA and the Council of Ministers 
of the LPDR and the Lao people of all ethnic group 
convey their fraternal greetings and best wishes to the 
CPC CC, the Cuban communists and the Cuban people. 


“On July 26,1953,” the telegramme continues, “the 
Cuban P atriotic Movement led by Comrade Fidel Castro 
made a courageous attack on the Moncada Fortress as an 
important milestone in the struggle against the dictator- 
ship of Batista by the Cuban people. That event was the 
starting point of the armed struggle on the Cuban terri- 
tory and leading to the eventual victory in January 1959. 
Since then the Cuban people under the bright leadership 
of the Communist Party of Cuba have embarked on the 
path to socialism, scoring great and all-round achieve- 
ment and making an active contribution to the cause of 


peace and social progress. 


“Furthermore, Cuba has remarkably contributed to the 
strengthening of the movements of communists and 
international workers. Cuba plays an active role in the 
non-aligned movement, thus raising the influence and 
prestige of the Republic of Cuba in international arena. 


“On this occasion, we wish you and Cuban people great 
success in implementing the resolutions of the Third 
Congress of the Communist Party of Cuba in respect of 
building socialism in Cuba.” The telegramme adds. 


“May the fraternal friendship and close cooperation 
between our two parties, states and peoples be further 
developed in the interest of peace and socialism,” con- 
cludes the telegramme. 


PASASON on Urgency for Agriculture 
BK2607155988 Vientiane Domestic Service in Lao 
0000 GMT 19 Jul 88 


[PASASON 19 July editorial: ““Highly Consolidate All 
Forces Throughout the Country To Develop Agriculture 
and Place It in a Priority Position”’] 


{Text} In the past 12 years, thanks to our numerous 
efforts to overcome all difficulties created by either 
internal or external agents, we have scored somewhat 
better development in agricultural work in our country 
compared to the period before national liberation. The 
most prominent aspect can be seen in an increase in the 
volume of food production. Each year since 1980 we 
have managed to harvest more than | million metric 
tons of food grains, thus allowing our people to funda- 
mentally become self-sufficient in food production, pos- 
itively benefiting their production, and improving living 
conditions in all respects. 


However, even though we have managed to score 
achievements in agricultural work to a certain extent in 
recent years, it appears that the level of agricultural 
development still remains very low. We have not yet 
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been able to firmly resolve the problem of food short- 
ages. The wanton destruction of forests for slash-and- 
burn cultivation still continues. The strength of agricul- 
tural and forestry work has not yet been enhanced. 
Agricultural work has not yet been able to surpass the 
point of being subsistence rice farming. This phenome- 
non tells us that we must switch agricultural work to a 
new domain of development. This is because it is now 
necessary for us to pay attention not only to solving the 
problem of food shortages but to creating the sources of 
~~ materials for industries and export enterprises as 
well. 


To achieve this goal, we must highly concentrate all 
forces in the country to develop agricultural work and 
place it in a genuinely priority position. Past experiences 
have taught that if we failed to place this work at a 
priority position, we would lack foundations for 
advancement. 


In the past, because we failed to pay closer attention to 
agricultural work, only minimal progress has been made 
in its development when compared to the level of its 
potentials and of our needs. As a result, investment in 
agricultural work failed to be highly effective. It received 
inadequate attention from us. Many localities even 
moved such investment to other spheres of work, such as 
timber exploitation and import-export enterprises. In 
addition, due to their incorrect appreciation of this 
work, several cadres applied only bureaucratic proce- 
dures to carry it out without closely associating them- 
selves with the grass-roots level and farmers. As a result, 
they incorrectly and unrealistically appraised the urgent 
needs for agricultural development. Moreover, several 
party and administrative committees in several localities 
and various central-level services still lacked a high sense 
of responsibility toward agricultural work and the wel- 
fare of farmers. 


Therefore, to effect a new direction of development in 
agricultural work, it is necessary that all forces through- 
out the country must be consolidated to genuinely deal 
with the agricultural and forestry front. Incorrect and 
inappropriate appreciation of agricultural work and cer- 
tain shortcomings in the past must be rectified. To be 
more specific, the party and administrative committees 
at all levels ranging from the center down to villages and 
all services must place agricultural and forestry work in 
the priority position; build it into an enthusiastic mass 
movement; and mobilize all available forces and means 
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Political Bureau and Secretariat and education minister, 
highlighted the role and significance of education work 
from now to the year 2000, and hailed the achievements 
scored in this area in past years. He said: 


{Begin Saman recording] During the past more than a 
decade, our education work has yielded brilliant success 
in many aspects, thus significantly contributing to the 
defense and construction of socialism in our country. 
However, we have to admit that there are weak points 
and many shortcomings that must be considered and 
overcome. As you comrades know, our weak points in 
the past derived from our failure to deeply appreciate the 
fundamental views and principles of the party’s educa- 
tional policy. Hence, the effort to build up the quality of 
the new Lao socialist men was hampered. Secondly, 
through this seminar, we have been able to envision the 
significance of educational work. 


The decisive factor for victory in every sphere of work is 
men. Men must possess education levels and capabilities 
that cannot be acquired through heredity, nor can we beg 
for or buy them from other people. The only way to 
acquire them is to study. Education is, therefore, 2 
branch of science that deals with building men. Educa- 
tion is vital to all aspects of social life and has become 
the most significant and beneficial to the process of 
national economic expansion. 


We believe education does not lie outside economic 
production. On the contrary, it is an important sector of 
social economy. Education is the means and potential 
needed for economic expansion. Both economists and 
educators can reaffirm that investment in education is in 
fact investment in the expansion of social economy. 
Many countries plan educational, economic, and social 
development simultaneously. They even increase invest- 
ment in education, which is regarded as advanced invest- 
ment for the economy. 


As we are aware of the roles and significance of educa- 
tion, we must admit that only through further enhance- 
ment of the quality and efficiency of education and 
linking education work to the two strategic tasks and 
targets of social economic development, can we success- 
fully implement the directions and fundamental tasks of 
developing social economy as prescribed in the resolu- 
tion of the fourth party congress. [end recording] 


tO participate in this work so as to gradually score 
victories on the agricultural front. 


Saman Addresses Seminar on Education 
BK2507140588 Vientiane Domestic Service in Lao 
0000 GMT 22 Jul 88 


[Text] The seminar on educational strategy from now to 
the year 2000, which began 11 July, closed with success. 
In his speech at the conclusion of the seminar, Saman 
Vi-ngaket, member of the party Central Committee 


Oudor  Khatthi-gna Speaks to Women’s Union 
BK2207102788 Vientiane KPL in English 0919 GMT 
22 Jul 88 


{Text] Vientiane, July 22 (KPL)}—Oudom Khatthi-graa, 
alternate Politburo member of the LPRP CC [Central 
Committee] in charge of mass organizations, on July 21 
had a talk here with the preparatory committee for the 
(?second) congress of the Lao Women’s Union [LWU]. 
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Present at the talk were Mrs Phetsamon Lasasimma, mem- 
ber of the LPRP CC, vice-chairperson of the LWU, Mrs 
Onchan Thammavong, member of the LPRP CC, together 
with some twenty officials in the said committee. 


Oudom Khatthi-gna spoke about concrete measures to 
ensure the success of the preparation for the second 
congress to be held soon. 


Artists Delegation Visit PRK 


Vientiane, July 22 (KPL)}—A 27-member Lao artist 
delegation has just ended a fortnight performance tour in 
the People’s Republic of Kampuchea. The Lao art troupe 
gave 12 shows including performance in honour of the 
nation-wide conference of the People’s Supreme Assem- 
bly which the assembly’s President Chea Sim was among 
the audience. Another performance was put on for 
diplomatic envoys and international organizations in 
Phnom Penh. The Lao artists, headed by well-known 
Lao singer and acting director of Fine Arts Department, 
besides performing in Phnom Penh, also toured (?Svay 
Rieng) Province. Everywhere they went, they were wel- 
comed by thousands of audiences. The tour was carried 
out in response to the invitation of the Ministry of 
Culture and of the PRK. [Text] 
[BK2207105 138 Vientiane KPL in English 0923 GMT 22 
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Files Aquino Impeachment 
OW2707072288 Tokyo KYODO in English 
0658 GMT 27 Jul 88 


[Text] Manila, July 27 KYODO—Three opposition law- 
makers filed a House resolution calling for the impeach- 
ment of President Corazon Aquino for her alleged “‘cul- 
pable violation of the Constitution, graft and corruption, 
and betrayal of public trust,” a rightwing opposition 
spokesman said Wednesday. 


Former member of parliament Homobono Adaza said 
the charges filed against Aquino were “peanuts” com- 
pared to the charges hurled by the opposition against 
ousted leader Ferdinand Marcos in the now-defunct 
unicameral parliament on August 1985. The 1985 
impeachment bid did not succeed. 


The impeachment resolution was the first ever filed 
against Aquino in the one-year old House of Represen- 
tatives. It was sponsored by Representatives Simplicio 
Domingo, David Tirol, and Santiago Respicio. 


Among the charges contained in the 26-page complaint 
were Aquino’s refusal to enforce the anti-nuclear provi- 
sion of the Constitution and failure to protect human 


rights. 
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The complaint also said that Aquino violated the Con- 
stitution by alloting 100.8 billion pesos or 44 percent of 
the proposed 1989 budget amounting to 228.9 billion 
pesos (11.16 billion dollars) to debt service, contrary to 
state policies to give priority to education, science, and 
technology. 


“The president’s failure to act, or her acts complained of 
in this (resolution), falls squarely into causing undue 
injury to the government in terms of loss of faith of the 
people in government and its instrumentalities,” the 
complaint said. : 


Under congressional procedures, the speaker has 10 days 
to calendar the resolution for discussion. The resolution, 
if passed, will be forwarded to the Senate for delibera- 
tion. A vote of 64 representatives is needed for the 
resolution to succeed in the 203-member House and 17 
in the 23-member Senate. 


Adaza said they have approached 80 representatives who 
had earlier expressed interest in the impeachment pro- 
ceedings and expressed that the resolution has a “50-50 
chance” of succeeding. “That’s not bad,” he said. 


“This (impeachment resolution) is the last legal avenue 
for change ... this is not a gesture to destabilize the 
government,” he said. 


Details, New Developments on Bases Revealed 


Reasons for 
HK2707031788 Quezon City Radyo ng Bayan 
in Tagalog 0100 GMT 27 Jul 88 


[Text] An official close to Foreign Secretary Raul Man- 
glapus disclosed the reason for the suspension of the 
Military Bases Agreement [MBA] talks. He said that the 
U.S. panel would not agree to the $2.3 billion rent for the 
bases. The details from Tony Valencia: 


[Begin recording} According to Foreign Affairs Secretary 
Raul Manglapus’ close adviser, the Philippines is press- 
ing for a $2.3 billion yearly rent for the remaining 2 and 
% years of the MBA, before it ends on 15 September 
1992. The same source says that the country’s minimum 
position on the compensation is $1.2 billion yearly and it 
will not go lower than this. He adds that the negotiations 
were $ because U.S. Ambassador Nicholas 
Platt openly turned down the Philippines’ asking price, 
saying that the amount is too big for the United States to 
meet. Reports also say that the Philippine panel is asking 
for a liberal and flexible use of the compensation aid 
package, and that it should be delivered at a 100-percent 
cash payment, instead of in a noncash component, which 
is usually in the form of military hardware and equip- 
ment. [end recording] 


has been a lost opportunity. She further said that the 
talks were expected to end soon. It can be recalled that 
the President and U.S. Secretary of State George Shultz 


‘Open’ to 
0700 GMT 27 Jul 88 


Earlier, President Aquino deciared that both sides will 
try to set a new deadline for resumption of the talks 


which was suspended due to disagreement over the 


compensation issue. 
Here is Foreign Affairs Secretary Raul Manglapus: 


[Begin recording in English] (Unidentified female 
reporter] Sir, did you talk with the president on the bases 
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(Manglapus] No, we discussed that already yesterday, as 
I explained to you. 


nidentified male reporter] Sir, Charles Redman of the 
Department said the United States expects the 


negotiations to start again. 
{[Manglapus] Charlies who? 


Unidentified male reporter] Charles Redman of the 
te Department. 


(Manglapus) Well, he must know something that / do not 


(Unidentified female reporter] When do you think it will 
resume? 


[Manglapus] | don’t know. 


{Unidentified female reporter] Do you think it will be as 
soon as possible? 


{Manglapus] | think our position is very clear. What 
appeared yesterday as an inflexible American position 
on compensation was the reason for the suspension of 
the talks. 


(Unidentified female reporter] Have the Americans con- 
tacted you? [passage indistinct} 


([Manglapus} I don’t know. When did this Redman thing 
come up? [passage indistinct] Oh really? I haven't heard 
of it. He is the spokesman of the State Department. Well, 
I am prepared to entertain any suggestions as to the 
future of these talks. I am open to any ions on the 

of the talks but we have to be assured that 
the position taken...[changes thought] the position given 
to us by the American panel as inflexidle is indeed not 
inflexible. 


(Unidentified male reporter] If the Americans contacted 
you to return to the negotiating table, what will be your 
response? 


ee 
ing 


That was Foreign Affairs Secretary Raul Manglapus on 
the issue of the suspended military bases agreement 
review. 


Gabby Salcedo reporting from Malacanang. 
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[By Gerry Zaragonz] 


[Text? Outside the few people involved in the ongoing 
review of the Military Bases Agreement [MBA], not 
much is known about what really is going on in the 


negotiations. Thus, the people have been deprived of . 


basis for an intelligent debate. 


1991, the MBA review is largely an Executive initiative. 
be written down in an executive agree- 
not require approval from the congresses 


The review to improve terms in the existing bases 
agreement, like how much the Philippines should get for 
hosting the U.S. military facilities. But the terms do not 
have the force of law, being only an executive agreement. 


F 
: 
| 
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There lies the difference. The MBA review is an Execu- 
tive prerogative. The negotiators act as the President’s 
alter ego and are answerable to the President. The 
President has a choice whether to make public the 
country’s negotiating stance in every issue. 


But the danger there is that if the President makes known 
the country’s negotiating stance, it will give the other 
side an edge. 


Or take the news reports that the Americans wanted the 


vague assump- 
tions, and that does not make for an intelligent debate. 


The fact is, in any negotiation, things are very fluid,. 
Bargaining is unavoidable. That's why negotiators keep 
close to their chests their bargaining cards. 


In the end, what will matter is the bottom line. So when 
the final agreement in the MBA review is made known to 
the public, it is only then that the real debate could start 
on how we won or lost the negotiation. 
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Views State of Nation, Progress 
HK2707054788 Manila THE MANILA CHRONICLE 
in English 27 Jul 88 pp 1, 7 


[{“Analysis” column by Amando Doronila: “Aquino’s 
Agenda for the Nation: The ‘Great Plod””] 


[Text] An assessment of President Aquino’s state-of-the- 
nation address at the opening of the second regular 


innovation and sweep about her vision for the nation, 
they are not found in the address. If one has modest 
expectations, based on reality, the address cannot be 

i inting. And if one considers what has been done 
during the past 29 months, this context can even give full 
marks to the Government. But since many of us are 
looking forward to what is in store for a nation we would 
like to think has a future under a democratic system, 
then we have to accept that the address launches us into 
an era of the Great Plod. 


The President’s speech did not have the rhetorical flair, 
the bombast and extravagant exaggeration of former 
President Marcos. It was down to earth, written like a 
—— meeting, and therefore full of 
acts. 


The facts about the remarkable reestablishment of dem- 
ocratic institutions “with speed and care” and the recov- 
ery of the economy from the ruins left by the Marcos 
regime in just two years are undisputed. 


The presidential style of leadership is cautious, even 
faltering at the start, and plodding—like a turtle racing 
against the hare—but it has somehow moved us forward. 
The M...cos leadership was dashing and bold, but it left 
the nation devastated. The Aquino leadership seeks 
broad consensus—apparently with mixed results—and 
this brings us to the basic question of whether we can 
rebuild an enduring democracy and promote sustained 
economic growth with Cory’s style. We must not miss 
the point that under this consensual style we have 
restored a reasonable degree of civil society and achieved 
a 7.6 percent economic growth. We are the onl’ nation in 
Asia, except Japan, which is showing vibri ot growth 
under a democratic system, no matter how flawed. In 
most of Asia, the NICs (Newly Industrialized Countries) 
and the aspiring NICs (like Thailand, Indonesia and 


~ Malaysia) are ruled by authoritarian regimes. 


We, nearly alone in Asia and together with renascent 
democracies of Latin America, are trying to catch up 
with the NICs’ level of development in our own unique 
way. It must also be pointed out that we are having both 
growth and relative stability, despite a communist insur- 
gency and the crippling debt burden. 


I am not at this stage prepared to say that our approach 
is superior to those of the others in Asia. Underneath 


these contrasting patterns of development lies the still 
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unresolved theoretical debate over whether rapid eco- 
nomic growth and political stability are possible under a 
regime of political democracy. 


If we consider the context I have described above, then 
of the second State of the Nation Address. 


The address impresses me as an attempt by President 
Aquino to manage political even slow it— 
through institutional means, and that is why she has 
given priority to the restoration of the pre-1972 demo- 


the return of the free enterprise economy unhampered by 
monopolistic tendencies and cronyism. 


But the pace of change is slow, Tag baggie er aagt op 
the speech to indicates Perhaps, the rea- 
Soe tes seid Oe bees and ation 
what the Government seeks to avoid. So, if one examines 


the speech carefully, it is full of compromises which | 
shall discuss later. 


For the first time since the Edsa [Epifanio de los Santos 
Avenue] uprising, the Government has presented an 
agenda for the nation. The fact that it has produced an 
agenda ends an era of muddling through. But the agenda 
is limited and the vision is not very clear, for example, 
the President said, “A vision was born in Ecsa. A vision 
of the future, of a people standing together, not just for 
four days on a highway, but on and on as a nation.” May 
not it be said that the vision of a united people remains 
more elusive than it was at Edsa? For did not the 
people—even the Armed Forces—demonstrate unity 
when they overthrew the Marcos regime. But as soon as 
the old regime collapsed, divisions appeared leading to 
civil turmoil that persists until today. 


On a more basic sense, the dream of having a united 
nation is just a dream and what constitutes vision is how 
to make the dream come to life. To be fair, the speech 
has prescriptions to give substance to the dream. Before 
I elaborate on these prescriptions, | would like to make 
one more point. 


Fhe Presiden.-said-that the “real_national-emergency” 


arises from the reality of a “people without power,” 

hence the goal of the government is to put power-— 
especially polit:.al and economic power—in the hands 
of the people, taking it away from the hands of the elite. 
But one of the ways to do this after a revolution without 
blood, she suggests, is “democratic restoration without 
tears.” 


In reality, the Edsa revolution is a continuing revolution 
from which many expected change and reforms to flow. 
While it is true that the overthrow of Marcos was 
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relatively non-violent, the events in the weke of demo- 
Cratic restoration were not bloodless. Wiiz.ess the several 
ning attempts culminating in the Aug 28 military rebel- 


The vision, therefore, foreshadowing change without 
tears or blood is not born out by reality. Neither is it a 
zealistic vista for change that can be foisted upon the 
Filipino people. It is also not possible to control the pace 
of change through ambiguous approaches on key politi- 
cal, social and economic issues or through a limited 


agenda. 


Enrile Blocked From Secret Report 
HK2707055188 Manila PHILIPPINE DAILY 
GLOBE in English 27 Jul 88 pp 1, 6 


insurgency problem. 


since it contains field reports of past incidents and not 
tactical operations, troops movements or present or 
future plans of the AFP. 


At the same time, Defense Secretary Field V. Ramos, 
obviously incensed at the recent criticisms against the 
AFP, said “sniping against the military should be 


Ramos suggested that criticisms should instead be 
directed at the Communist Party of the Philippines and 
its military arm, the New People’s Army, which he said 
were “waging a political and armed warfare” against the 
government. 


“There appears to be sniping in some quarters against 
the AFP. I think we should make up our minds as to 
which. organization should be supported,”” Ramos said. 


During yesterday’s session of the Senate, a three-man 
committee was formed to determine whether or not 
public disclosure of the AFP report would endanger 
national security. 
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Sen. Ernesto Maceda, chairman of the Senate committee 
on national defense and security, heads the ad hoc 
committee, with Senators Mamintal Tamano and Santa- 
nina Rasul as members. 


The committee was given 24 hours to give its report. 


Maceda said he would invite AFP chief of staff Gen. 
Renato S. de Villa this morning to give his opinion on 
the AFP report, which was allegedly prepared by the 
office of the AFP deputy chief of staff for operation (J-3). 


Enrile said the report merely concluded that the AFP has 
“failed to seize the initiative in major battles with 
communist rebels.” 


He confirmed that the document in his possession is the 
same as the one in the hands of GLOBE columnist 
Francisco Tatad, who wrote about the report last Satur- 
day. 


AFP spokesman Col. Oscar Florer.do confirmed the 
“authenticity” of the report but said an updated one, 
covering the first half of the year, superseded it. 


Ramos also said the “comprehensive report” of the 
government’s counterinsurgency drive in January to 
June this year contradicted the document in the hands of 
Enrile and Tatad. 


Ramos and De Villa presented this report to the Cabinet 
last week. Press Secretary Teodoro Benigno said based 
on the report the government h2d a “very, very impres- 
sive” peace and order drive. 


Ramos said he has invited the members of the commit- 
tee on national defense and security of the Senate and 
House of Representatives for a briefing on the security 
situation. 


Enrile, a member of that committee, said a new military 
assessment for the first six months of this year is either 
being prepared or has already been prepared to cover up 
the losses the Armed Forces has sustained for the first 
quarter of this year. 


““Nothing can be more dangerous than a government that 
refuses to admit and face up to the truth that it has itself 
found out,” Enrile said. 


Constabulary Defends Role in Counterinsurgency 
HK2707033188 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 26 Jul 88 


[Text] The Constabulary released statistics to refute the 
claim of Senator Ernesto Maceda that the PC-INP [Inte- 
grated National Police] could not be depended upon in 
counterinsurgency operations. PC-INP spokesn.1n Lieu- 
tenant Colonel (Presencio Maralit) said that the PC and 
police are very much involved in the Armed Forces’ 
counterinsurgency operations, and the number of 
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encounters and casualties involving the PC-INP and the 
rebels killed the whole story. The constabulary is one of 
the four major services of the AFP [Armed Forces of the 
Philippines]. The three others are the Army, the Air 
Force, and the Navy. Maceda who is chairman of the 
Senate Committee on national defense and security has 
proposed earlier that the PC be stripped of its role in the 


military’s counterinsurgency drive. 


Seeks Funds for Armed Citizens Unit 
HK2707060888 Manila THE MANILA CHRONICLE 
in English 27 Jul 88 p 6 


[By Cristina Pastor] 


[Text] The military is seeking an allocation of P585 
million for the Citizen Armed Forces Geographical Unit 
ee 


Budget Secretary Guillermo Carague told the House 
appropriations committee that the fielding of CAFGU 
units nationwide would intensify the military counterin- 
surgency campaign. 


About 80,000 CAFGU volunteers are expected to 
replace anti-communist vigilantes throughout the coun- 
try. The basic difference is that CAFGU members will 
undergo military training, wear uniforms and be allowed 
to carry arms. 


According to Carague, the proposed defense budget 
totalling P21 billion for 1989 is necessary to employ 
more militiamen for counterinsurgency. 


He added that the campaign against rebels had already 
“yielded positive results” mm py mph chy be mony | 
the Communist Party of the Philippines and the New 


People’s Army, its military arm. 


“The net effect is incrvased casualties on the rebels’ side 
and quite a large number of rebels returning to the fold of 
the law,” Carague reported to the Andaya committee. 


Development Program, he said rebel returnees have 
reached 7,000 as of February this year as against the 
initial budget of 5,000. 


The CAFGU weuld provide operational support to the 
difference provinces for a “more systematic and effec- 


tive fight” against insurgents. 
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With the abolition of the regional unified commands 
(RUCs) or the umbrella network of all AFP [Armed 
Forces of the Philippines} units in 1986, the deployment 
of CAFGU volunteers will have the effect of “trim 
(ming) off excess fat” by putting more men in the field, 
Carague said. 


Cease-Fire, Negotiations Begin in 
HK2707032788 Manila Far East ing 


Company in English 2300 GMT 26 Jul 88 
[Text] The cease-fire in Quezon started 


NPA. The demands of the NPA are as follows: first, stop 
of [word indistinct] operations in Quezon; second, pull 
out all troops from Lucban, Tayabas, Sariaya, Candela- 
ria, Dolores, and Tiaong, and include the [words indis- 
tinct] of the army hostages Galileo Kintanar Jr in the 
panel of government negotiators. 


Cebu’s Alsa Masa Threatens To Go Underground 
HK2707032588 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 26 Jul 88 


President Aquino to disband the New People’s Army 
against vigilante groups who are fighting with the mili- 


government cannot stop the people from 
Peau © Gand dak toe aan ee te 
rebels, even though a provision of the new Constitution 
bans paramilitary forces. Cebu City Mayor Tomas 
Osmena commented that Ventura’s group can go under- 
ground but they should move away from the city as he 
expressed agreement with the president's move. 


President Says No New Tax Measures in 1989 
HK2707032188 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 26 Jul 88 


[Text] The government will not impose new taxes for 
1989. Gerry Montejo will give us the details: 


[Begin recording] The president said no new tax mea- 
sures are expected next year. The estimated deficit of 
P22.9-billion will be carried by the borrowings from 
local and foreign sources. Domestic borrowings will be 
undertaken to a flotation of the treasury bills, notes, and 
bonds. The foreign borrowings will be in the form of 
concessional bonus. [end recording] 
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Correction to Aquino Addressing Congress 


The following corrections pertain to the item headlined 
“Gives State of Nation Address,” published in the 25 
July East Asia DAILY REPORT, page 56: 


First column, make sourceline read: Quezon City Radyo 
ng Bayan in Tagalog 0802 GMT 25 Jul 88 (changing 
language from “English” to “Tagolog’’); Page 56, column 
one, subslug: ...of ive in i tlines 
denote passages... (adding phrase “in English”); Page 56, 
same column, paragraph three, only sentence: ...last year 
and I divested myself of the... (changing word “vested” 
to “divested”); Page 56, column two, paragraph five, 
sentence eight: ..the move, not fitfully anymore but in... 
(changing word “fretfully” to “fitfully”); Same page, 
same column, same paragraph, sentence twelve: ...and 
garments. The steep rise in primary energy... (changing 
queried word “big” to “steep”); Page 57, column one, 
paragraph four, first sentence: ..To keep energy supply 
in step with... (adding word “supply”); Page 57, column 
two, paragraph three, sentence two: ...program, or the 
CEDP, and, of course... (changing acronym from 
““CEDC” to “CEDP”); Page 57, column two, paragraph 
four, sentence one: ...operations of the 16 major govern- 
ment departments... (changing figure ‘*60” to “16”’) 


Thailand 


Army Chief Chawalit Voices Support for Prem 
BK2707021888 Bangkok THE NATION in English 
27 Jul 88 pp 1, 2 


[Text] Army Chief Chawalit Yongchiayut, stressing that 
the military will not interfere in post-election politics, 
declared yesterday he personally still supports Premier 
Gen Prem Tinsulanon. 


Gen Chawalit, who met Prem for one hour Monday, 
made the comment during a meeting with three student 
leaders. The students were seeking an assurance that the 
military will not intervene in parties’ attempts to form a 
new administration. 


A student rally yesterday calling for an MP-premier 
attracted 3,000 people. 


Chawalit, however, repeated that a non-MP can be the 
next prime minister. 


The remark came as parties align themselves into pro- 
Prem, anti-Prem and wait-and-see groups. 


Chawalit described Prem as a “gentleman” who is “nice, 
honest, sincere and loyal”. 


“*Let’s look back to the past, when we had MPs as prime 
ministers—namely Luang Pradit (Pridi Phanomyong), 
Khuang Aphaiwong, M.R. Seni (Pramot) and M.R. 
Khukrit (Pramot). Did these people make Thailand fully 
democratic?” he asked the students at the Army Hall. 
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““Full democracy doesn’t mean having an MP as prime 
minister.” 


Chawalit warned that the students’ campaign for a 
House-nominated premier could go against His Majesty 
[HM] the King’s constitutional power, which empowers 
HM to appoint a prime minister. 


Mana Triyaphiwat, Students Federation of Thailand 
secretary-general, argued that Chawalit confused “‘nom- 
ination” with “appointment”. 


““We agree that the prime minister must be appointed by 
the King. We only meant that the people should be able 
to screen (suitable persons),” Mana said. 


Student leaders proposed Monday that the 357 newly- 
elected MPs meet in a special session and select the best 


man for the premiership. 


Chawalit, however, asked the students to concentrate on 
how to prevent “businessmen” from becoming MPs and 
making money off their parliamentary status. 


Gen Athit Not To Join Prem Coalition 
BK2607100288 Bangkok NAEO NA in Thai 
26 Jul 88 p 20 


{Text} At 1500 on 24 July, General Athit Kamlang-ek, 
leader of Puanchon Chao Thai party, said to journalists 
at his residence in Soi Mansin, Bangkok, that his party 
cannot set a definite direction for its political moves at 
this time because it has to wait to see what the party with 
the most seats in parliament will do. However, his party 
will adhere to what it told the people during its election 


campaign. 


Gen Athit said: “In case Gen Prem is picked to become 
prime minister and invites my party to join the coalition 
government, I definitely will not join because this is the 
stand which I told the people during the election cam- 
paign. The Chat Thai party will likely act as the nucleus 
in the formation of a new government because it holds 
the greatest number of seats. It will have to make public 
its position about who it wants as prime minister. If it 
insists on Gen Prem as prime minister, it may not be 
able to form a government if other parties collectively 
disagree and form a government among themselves.” 


Asked to comment on political parties joining to form a 
government with M.R. Khukrit Pramot as prime minis- 
ter, Gen Athit said there is no problem because M.R. 
Khukrit is an able person who was elected an MP on 
several occasions and was a former prime minister 
picked from the MP ranks. Therefore, in spite of the fact 
that M.R. Khukrit did not run in the latest election, he 
has a special qualification which others do not possess. 
In any event, the Puanchon Chao Thai party is not in a 
position to say anything because it has only 17 MP’s. It 
would not be right for it to demand anything. 
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Opposition MP Predicts Prem’s Downfall 
BK2707011388 Bangkok BANGKOK POST in English 
27 July 88 p 3 


{Text] The new coalition will not last six months if it 
features Gen Prem Tinsulanon as prime minister and is 
again made up of the outgoing government parties, 
Progressive Party leader Uthai Phimchaichon predicted 
yesterday. 


Talking to reporters after his party meeting, the Chon 
Buri MP said Gen Prem and the present coalition 
partners could expect to face strong opposition in Par- 
liament because the staunchest opponents of Prem have 
also retained their parliamentary seats. 


The opposition’s onslaught coupled with the rising sen- 
timent among the public against a Prem-led administra- 
tion would cause the new coalition to collapse before six 
months, Mr Uthai commented. 


The Progressive leader said right now the political par- 
ties have split into three main factions. 


The first group, comprising Chat Thai, Prachachon and 
Ratsadon, has made it clear that they are in favour of 
Gen Prem’s return as prime minister and carry a com- 
bined vote of 127 seats. 


The second group—consisting of Prachakon Thai, Com- 
munity Action, Progressive, Puang Chon Chao Thai, 
Muan Chon, Liberal and Ruam Thai parties—is against 
ou return and has a combined support of more than 
100 MPs. 


The Social Action and Democrat parties have stated no 
clear positions and seem to be keeping their options open 
as to the formation of the new coalition. 


AFP on Economic Situation Following Election 
yey: me Hong Kong AFP in English 0434 GMT 
26 Jul 88 


{By Michael Shari] 


[Text] Bangkok, July 26 (AFP)}—The outcome of Thai- 
land’s 15th general election should ensure continuity in 
economic policy, a key factor in keeping the country’s 
booming economy on course, analysts said here Tues- 
day. 


“It is what we expected,” said one economist, as Prime 
Minister Prem Tinsulanon looked set to form his sixth 
coalition government since 1980 following elections 
Sunday in which his ruling coalition won a clear major- 
ity. 


Observers said the new government would be similar to 
its predecessor. 
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“It’s basically the same parties and people,” said the 
financial editor of the pro-government BANGKOK 
POST. 


“If there are any changes they will be toward improving 
existing policies,” he said, adding that the current five- 
year development plan could undergo some “fine- 
tuning.” 


The 1986-1991 economic plan, overseen by the National 
Economic and Social Development Board, aims to place 
Thailand among Asia’s newly-industrialised countries 
(NIC’s) by 1990. 


But like many Asian NIC’s, Thailand faces protectionist 
threats in overseas markets and is concerned that foreign 
investment, mostly from Japan, should stimulate local 
manufacturing rather than take advantage of cheap labor 
here. 


Mr. Prem told reporters earlier this month that rural 
poverty, once seen as a threat to social and political 
stability, was no longer a major problem. 


While some critics dispute that claim, observers here 
said conditions have improved in the countryside, where 
most of Thailand’s 54 million people live. 


The economy is expected to grow by 7.5 to 9.0 percent 
this year, well up on an initial Bank of Thailand forecast 
of around six percent. 


Exports rose 31.6 percent in the first four months of 
1988 over a year earlier, and were worth some 11.5 
billion dollars in 1987. The trade deficit last year totalled 
1.8 billion dollars. 


The stock market here has been one of Asia’s star 
performers in the past six months, with prices rising 
some 48 percent. 


Bangkok, a sprawling, noisy capital, is in the grips of a 
construction boom, one more sign of increasing eco- 
nomic activity in Thailand. 


The election campaign, marked by personalities rather 
than policies, saw no real debate over economic policy, 
observers said. 


But labour disputes over the government’s privatisation 
plans took on political overtones in the months preced- 
ing the ballot, called by Mr. Prem after he dissolved 
Parliament on Ap:il 29. 


In June, Thailand's four labour congresses, comprising 
140 unions with 400,000 public-sector members, called 
on the government to scrap partial privatization plans 
for state-run railways, ports and waterworks. 
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Mr. Prem’s caretaker government said it could not make 
any final decision pending the elections. A work stop- 
page at Bangkok’s port and a sit-in blocking railway lines 
proved not as damaging as feared. 


The issue may be high on the agenda of the new 
government, as Mr. Prem wants to reduce the burden on 
debt-ridden corporations, observers said. 


Newspapers here said businessmen felt the country was 
doing well and present policy should be continued. 


Mr. Prem, the longest-serving civilian premier since 
Thailand became a constitutional monarchy in 1932, is 
known for his cautious approach to economic policy, 
observers said. 


The 67-year-old premier has headed five coalition gov- 
ernments and survived two attempted coups since 1980. 
The outgoing government comprised four parties with 
233 seats in the then-347-seat lower house of parliament. 


Former coalition partner Thai Nation Party on Sunday 
won the most seats in the House, expandec' this year to 
357 seats to accommodate new constituencivs, followed 
by Social Action and Democrat Parties, also in the 
former coalition. 


Vietnam 


Report Cites Sihanouk View on UN Seat 
BK2707111888 Hanoi International Service in English 
1000 GMT 27 Jul 88 


[Text] Prince Norodom Sihanouk affirmed that the 
United Nations should leave the Kampuchean seat at the 
United Nations vacant at the coming General Assembly. 
The American newspaper, THE INTERNATIONAL 
HERALD TRIBUNE, quoted Prince Norodom Siha- 
nouk’s 24 July siatement urging China and Thailand to 
stop supplying and sending weapons to the Khmer 
Rouge. On Sihanouk’s decision to dissociate himself 
from the Khmer Rouge, the newspaper noted that the 
prince has recognized that it is necessary, once the 
Vietnamese troops are withdrawn, to isolate and weaken 
the Khmer Rouge. 


Indian Minister Cited on Cambodian Settlement 
BK2607105888 Hanoi International Service in English 
1000 GMT 26 Jul 88 


[Text] Indian Foreign Minister Narasimha Rao said the 
Nonaligned Movement is considering contact with the 
four Khmer parties to understand their views on the 
settlement of the Kampuchea issue. 


Mr Narasimha Rao told newsmen in New Delhi recently 
that the movement will continue its efforts at the coming 
session to be held on 10 August to help solve the 
Kampuchea issue and promote talks on Asian relations. 
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Do Muoi Greets Prime Minister 
foe Hanoi VNA in English 1455 GMT 
24 Jul 88 


{Text] Hanoi VNA July 24—Chairman of the Council of 
Ministers Do Muoi today extended his greetings to 
Bulgarian Prime Minister Georgi Atanasov on his 55th 
birthday. 


In his message, Chairman Do Muoi wished Georgi 
Atanasov the best of health and success in his tasks, thus 
helping consolidate the friendship and all-sided cooper- 
ation between Vietnam and Bulgaria, in the interests of 
the two peoples and for peace and socialism. 


Functions Mark Cuba’s National Liberation Day 
fu. Hanoi VN4 in English 1506 GMT 
25 Jul 88 


[Text] Hanoi VNA July 25—A mass meeting was 
arranged recently by the Tam Duong tannery and the 
Vietnam-Cuba Friendship Association at the farm in 
Vinh Phu Province, northwest of Hanoi to honour the 
35th day of national rebellion of Cuba. 


Among those present at the event were Prof. Pham Xuan 
Nam, vice-president of the association and Cuban 
Ambassador Armando G. Saucedo Yero. 


For the same purpose, talks and socialist working days 
were also organized at many establishments which have 
sworn sisterhood with their Cuban counterparts, with 
the participation of the ambassador or other staff mem- 
bers of the Cuba Embassy and Cuban experts here. 


Leaders Send Joint Message 
BK2607030588 Hanoi VNA in English 1501 GMT 
25 Jul 88 


(Text] Hanoi VNA July 25—Vietnamese party and state 
leaders today sent a joint message of greetings to Fidel 
Castro Ruz, first secretary of the Central Committee of the 
Communist Party of Cuba [CPC] and president of the 
State Council and the Council of Ministers, on the 35th 
anniversary of the day of national rebellion (July 26). 


General Secretary of the Central Committee of the 
Communist Party of Vietnam Nguyen Van Linh, State 
Council President Vo Chi Cong and Chairman of the 
Council of Ministers Do Muoi said in their message: 


“Thirty-five years after that historical event, the Cuban 
Revolution is facing new tasks of paramount impor- 
tance. Under the correct leadership of the C.P.C. headed 
by you, the Cuban people, promoting their tradition of 
staunch and indomitable struggle and with their creative 
labour, have recorded important achievements in imple- 
menting the resolutions of the Third Congress of the 
C.P.C. and in the process of redressing the wrong, 
contributing to promoting the socio-economic develop- 
ment, thus unceasingly taking Cuba forward along the 
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road of socialist construction. With its continued sup- 
port and assistance to nations’ struggle to gain and 
defend their national independence, Cuba has positively 
contributed to the world people’s common struggle for 
peace, independence, democracy and social progress. 
Cuba has always been an example and a mainstay for 
nations struggling for freedom and independence, and a 
strong fortress of national independence and socialism in 
the western hemisphere. 


“The Vietnamese Communist Party, government arid 
people are very glad at and proud of those big successes 
and firmly believe that the fraternal Cuban people, 
rallying around the C.P.C. Central Committee headed by 
you, will obtain still greater achievement in their glori- 
ous revolutionary cause. 


‘“‘May the militant solidarity, friendship and fraternal 
cooperation between the two parties, governments and 
peoples be further consolidated and developed.” 


Also on this occasion National Assembly Chairman Le 
Quang Dao has sent his greetings to Severo Aguirre del 
Cristo, acting president of the National Assembly of 
People’s Power of Cuba. 


Paper Welcomes Southern African Deve 
7) ee Hanoi VNA in English 0718 GMT 
25 Jul 88 


[Text] Hanoi VNA July 25—NHAN DAN today wel- 
comes the recent adoption by the Angolan, Cuban, and 
South African Governments of a document on the prin- 
ciples for the settlement of the southern African issues as 
“‘a development which conforms to the trend of time.” 


In a commentary, the Hanoi leading paper says: 


“This is a new achievement of the persistent and flexible 
foreign policy of the People’s Republic of Angola and all 
peace-loving forces in the world. It is also an important 
step forward in the search for a durable peace and 
stability in southern Africa. [no closing quotation mark 
as received] 


“For many years now,” NHAN DAN continues, “the 
apartheid regime in South Africa with its foreign policy of 
creating regional instability hes been the main cause of the 
serious situation in southern Africa. Leaning on reaction- 
ary forces, Pretoria has for a long time deliberately turned 
a deaf ear to Resolution 435, 1978 of the U.N. Security 
Council on the return of independence to Namibia. So far, 
it has still maintained an occupation force of more than 
100,000 men in this country which has been treated and 
exploited as its colony. Moreover, Pretoria has carried out 
undeclared wars against Angola, Mozambique, and many 
other countries in the region, causing a loss of 30 billion 
U.S. dollars to those countries (Angola alone, more than 10 
billion U.S. dollars). The massacre of hundreds of thou- 
sands of people there by the racists has roused indignation 
among the world community.” 
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The paper stresses : 


“The Vietnamese people welcome the adoption of the 
document on the principles for the settlement of the 
southern Africa [as received] and hope that this event 
will lead to a turn which is in conformity with the 
aspiration of the nations in the region, and the world 
people as a whole, for the establishment of peace and 
stability in southern Africa.” 


In conclusion, NHAN DAN expressed Vietnam’s soli- 
darity with and consistent support for the just struggle of 
the African National Congress (ANC) and the Southwest 
African People’s Organization (SWAPO). 


Envoy Holds National Day 
gy ila Hanoi VNA in English 1523 GMT 
23 Jul 88 


{Text} Hanoi VNA 23 July—Egyptian Ambassador to 
Vietnam Muhammad ‘Ali Ahmad Mustafa gave a recep- 
tion here today on the occasion of the 36th national day 
of the Arab Republic of Egypt (23 July). 


Minister of Justice Phan Hien and First Deputy Foreign 
Minister Dinh Nho Liem were among the guests. 


Decree Issued on Juridical Assessment 
BK2507103788 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 24 Jul 88 


(Text) To make investigation, prosecution, and adjudi- 
cation objective, accurate, timely, and legal, the Council 
of Ministers on 21 July 1988 issued Decree No !17 on 
juridical assessment. 


Juridical assessment, as defined in the decree, means the 
use of scientific-technical, professional, and specialized 
knowledge and methods to reach a conclusion on the 
issues relating to criminal, civil, marriage, ard family 
court cases as well as labor disputes at a request for 
assessment by public security organs, people’s organs of 
control, and people’s courts to facilitate investigation, 
prosecution, and adjudication work. 


The Ministry of Justice, together with the Supreme 
People’s Court, the Supreme People’s Organ of Control, 
and the Ministry of Interior, shall determine the eche- 
lons that are authorized to reguest juridical assessment. 


Juridical assessment shall be performed by assessors or 
groups of assessors in accordance with the request for 
assessment. The organs authorized to appoint assessors 
for permanent service in the processes of investigation, 
prosecution, and adjudication consist of the Ministry of 
Interior, the Ministry of Public Health, the Ministry of 
National Defense, the Ministry of Finance, the Ministry 
of Culture, and the State Science and Technology Com- 
mission. 


FBIS-EAS-88-144 
27 July 1988 


Leaders of ministries and specialized sectors at the 
central level shall issue decisions appointing assessors 
and chief assessors at the central level for their own 
ministries and sectors after obtaining approval from the 
minister of justice. 


Chairmen of provinces, municipalities, and special 
zones directly subordinate to the central government 
shall issue decisions appointing assessors and chief asses- 
sors at the provincial, municipal, and special zone levels 
for each sector in their localities at the proposal of 
leaders of those specialized sectors and the director of 
the juridical service. 


The decree also clearly defines the qualifications, duties, 
and authority of assessors and chief assessors. The Min- 
istry of Justice is entrusted with the responsibility of 
carrying Out unified management over juridical assess- 
ment; guiding, monitoring, and supervising juridical 
assessment activities; and improving the assessors’s 


knowledge of law. 


Forced C Reported in South 
BK2607114188 Hanoi QUAN DOI NHAN DAN 
in Vietnamese 23 Jun 88 p 2 


{Report by Tran Hoang and The Binh] 


[Summary] Early this year, Divisional Group C received 
draftees. from Tien Giang, An Giang, Hau Giang, and 
Dong Thap Provinces. After undergoing training at 
various training detachments for some time, many new 
recruits have failed to make the grade. The reason for 
this is that various provinces have failed to ensure the 
quality of troops. 


Before each troop recruitment drive, almost all the 
localities in the above four provinces did not pay atten- 
tion to propagating, indoctrinating, and encouraging 
youths of military age and their families. Instead, they 
concerned themselves only with how to meet the norm 
for the numerical strength and were bent on using 
administrative orders. The practice of forced conscrip- 
tion exists: “At Unit 2 (of Group B-9) where recruits 
were received from Chau Thanh District (An Giang 
Province), 70 out of 134 recruits interviewed claimed 
they had been hauled up to the district headquarter 
before being delivered to recipient units.”” Some claimed 
to have been forced to perform labor service at district 
headquarters for half a month prior to their military 
induction, thus making it impossible for them to inform 
their families, parents, wives, and children of their 
departure. 


“Mr Thach Duyen, 19, a fifth grader (12-year education 
system) said: Before his military induction he had 
worked as a storekeeper in Tan Hung village, Long Phu 
District, (Hau Giang Province). A village cadre came to 
his house, informing him of this condition: ‘Refuse to 
join the Armed Forces and you will be dismissed from 
work, but agree to depart [for military induction] and 


SOUTHEAST ASIA 


you will be admitted to the party.” Two days after 
accepting his military draft order, he was granted party 
membership as promised by the village (4 March 1988).” 


Other factors responsible for this situation are: the bad 
practice of allowing youths to perform military obliga- 
tion in the place of their brothers, the granting of youth 
union membership as an “incentive gift” for draftees 
prior to their military induction, and especially the 
careless recruitment of youths who are physically unfit. 
““Between 5 and 10 percent of draftees were reported to 
a been returned to their localities because of poor 
th.” 


Hanoi Provides War Invalids With ‘More Jobs’ 
pp Hanoi VNA in English 0710 GMT 
6 


[Text] Hanoi VNA July 26—Hanoi is creating more and 
more jobs for war invalids, the kin of fallen combatants, 
and pensioners. 


So far, six enterprises run by the city and 153 workshops 
at precinct or district level making small industry and 
handicraft wares have drawn in tens of thousands of war 
invalids and kinsmen to fallen combatants. The Giang 
Vo electronics enterprise, for instance, is staffed with 
170 workhands, most of whom are war invalids. In the 
first half of this year, the enterprise got a revenue of 259 
million dong from repairing or assembling television 
sets, cassette recorders, electric fans, and other appli- 
ances, thus ensuring a minimum pay of 20,000 dong for 
a worker a month. 


The wrapping workshop in Hai Ba Trung Precinct, 
staffed with 60 war invalids as workers, turns out every 
year 300-500 tons of wrappings. In the first 6 months of 
this year, the workshop produced 117.26 million dong 
worth of wrappings and paid an average worker 35,000- 
40,000 dong a month. 


Since the beginning of this year, the Hanoi municipal 
authorities have found jobs for 6,248 kinsmen to fallen 
soldiers. The Nguyen Viet Xuan School each year admits 
about 70 children of fallen soldiers for education and 
vocational training. 


Youth Union Membership Requiremenent Abolished 
BK2307044588 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
0500 GMT 22 Jul 88 


{Text] The Standing Committee of the Ho Chi Minh 
Communist Youth Union [HCMCY'J] recently pro- 
posed that the state abolish the HCMC YU membership 
requirement in considering youths for admission to 
colleges and vocational middle schools as well as for 
working overseas under the international labor coopera- 


tion program. 
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This proposal reflects the HCMCYU’s concern for 
young people’s practical interests and is aimed at over- 
coming the phenomenon of phantom and sham union 
members that has occurred in a number of grass-roots 
union units. The abolishment of this union membership 
requirement in students and workers selection is not a 
withdrawal of the HCMCYU but is only the dropping of 
an impractical formality. 


Slow Rice T Reported in North 
BK2607170488 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
0500 GMT 26 Jul 88 


[Text] Drought has continued to persist since the start of 
this year’s 10th-month rice cropping and the amount of 
rainfall has remained insignificant. Also, the winter- 
spring rice harvest has been carried out belatedly. There- 
fore, there is very little time left for the 10th-month rice 
cropping. 


To date, only about 45 percent of the transplanting work 
has been coinpleted throughout the north. Even in local- 
ities where electric water pumps have been put to use, 
only 55.9 percent of the transplanting planned norms 
have been fulfilled. Technically speaking, since the time 
suitable for the 10th-month rice transplanting is running 
out, transplanting work must be completed before 


5 August. 


The transplanting has been very slow in a number of 
provinces like Ha Son Binh and Ha Bac. Even in Thai 
Binh, Thanh Hoa, and Vinh Phu Provinces, where 
transplanting work has been rated as fairly good, only 
71-83 percent of the planned norms have been fulfilled. 
Transplanting has been completed at Chuong My Dis- 
trict, Ha Son Binh Province and at Dong Hung, Hung 
Ha, and Thai Thuy Districts, Thai Binh Province. 
Thanks to proper work arrangements, a number of 
cooperatives have completed their tasks at an early date. 
For example, the Cat Que Cooperative completed every- 
thing on 14 July and the Phu Nghia Cooperative, on 
16 July. 


The Ministries of Energy, Water Conservancy, and Agri- 
culture and Food Industry have closely monitored the 
situation. The Ministry of Energy has, since 22 June 
1988, made full use of its available means to maintain 
smooth power supply. So far, a daily supply of 90,000- 
92,000 kw has been maintained. The Ministry of Water 
Conservancy also provided 9,000 metric tons of fuel to 
localities that were not within the reach of electric water 
pumps. It is worth noting that the amounts of electricity 
and fuel supplied have reached an unusually high level 
and mark a great effort by the various sectors concerned. 


An interministerial meeting was convened on the after- 
noon of 25 July to evaluate the 10th-month rice trans- 
planting work and power and fuel supply and consump- 
tion in the various localities. Noteworthy is the fact that 
the speed of transplanting has re.nained ulow due to 
protracted drought and shortcomings on the part of a 
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number of localities in electricity consumption. As 
examples, one can cite the use of some of the electricity 
for lighting purposes and the tendency to request a very 
large power supply for electric water pumps whereas the 
amou:.t needed for actual operation is small. 


To help cope with the water shortage and speed up the 
10th-month rice transplanting, the interministerial com- 
mittee has decided to provide the electric water pumping 
sector with a final supply of 95,000 kw to be carried out 
from now until 5 August so that it may ensure irrigation 
water for the 1988 10th-month rice transplanting. At the 
same time, the interministerial committee reminds the 
various localities of the need to pay attention to the 
following measures aimed at ensuring effective use of all 
sources of power supply: 


1. Use electricity and fuel in a most rational way to 
support rice transplanting and watering of the rice- 
growing area. It is suggested that the people’s committees 
at all levels conduct inspection tours to regulate electric- 
ity consumption and help avoid the recurrence of an 
incident that happened at Binh Luc, Ha Nam Ninh, 
where the electricity supply was used for three operations 
at the same time, resulting in four power breakdowns 
during a one-hour inspection tour. It is necessary to 
resolutely cut off electricity supply for lighting, house- 
hold consumption, and handicraft operations along the 
various power transmission networks like the ones at 
Huu Bang, Thach That, and so forth. Only when the 
people’s committees at all levels provide close guidance 
can this policy be satisfactory carried out. It is necessary 
to apply a rotating electricity supply system to ensure 
effective and concrete results. Priority power supply 
must be given to localities where most of the transplant- 
ing work has already been completed. 


2. Satisfactorily settle problems concerning draft power, 
seedlings, and manpower so as to ensure the best condi- 
tions for our transplanting work and to guarantee good 
care of our transplanted rice. Experience indicates that 
the overall 10th-month rice yield may be affected by 
floods, typhoons, late transplanting work, overgrown 
seedlings, impact of cold weather on blossoming rice, 
and at times, by harmful insects and diseases. Efforts 
must be made to prevent grain shortages due to an 
insufficient supply of electricity and water as this factor 
will slow down the speed of rice transplanting. Besides, it 
is necessary to ensure early and quick transplanting work 
in order to have enough time to make soil preparations 
for the forthcoming 1988-89 winter cropping. 


Nghe Tinh Faces Problem of Feeding Population 
wa Hanoi VNA in English 0700 GMT 
26 Jul 88 


{Text} Hanoi VNA July 26—Nghe Tinh, a province in 
central Vietnam, is faced with the big problem of how to 
feed its 3.3 million inhabitants. 
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Although marked progress has been made in rice produc- 
tion (output of the early crop this year reached 487.000 
tones), per capita share remains low. Efforts, therefore, 
are being made to step up the planting of maize, beans, 
ground nut, sesame, millet, and other subsidiary food 
crops and to expand livestock breeding which now 
covers 850,000 pigs, 550,000 cattle, and 30 million 
chickens. 


Also, steps will be taken to make better use of abundant 
mineral resources which include tin, iron, gold, coal, 
granite, and kaolin; and the 230-kilometer sea coast and 
the existing 820,000 hectares of timber forest will have to 
be exploited more rationally. 


Even so Nghe Tinh cannot expect to solve the problem 
single-handedly without some sort of international coop- 
eration. It hopes to have foreign assistance in mining, in 
the cultivation and processing of aquatic products, in 
forestry, fishery, and industrial cropping. For the 
moment, the province is exporting redundant labor 
within the framework of bilateral agreements. 

Army Paper on Why Ex-Convicts Return to Crime 
BK2607153988 Hanoi QUAN DOI NHAN DAN 

in Vietnamese 25 Jun 88 p 2 


[Article by Do Tien Trien and Luu Vinh: “Why Do 
Many People Commit Crimes Time and Again?”] 


[Summary] “The incidence of crimes has, in recent 
years, tended to drop in some areas; but generally 
speaking, it still remains a complex social problem and 
has, in some localities, worried the local people. In 
particular, serious crimes still account for 10-12 percent 
of all criminal cases. Every year, criminal offenders 
perpetrate thousands of cases of robbery, murder, armed 
assault, battery, theft of socialist and personal prop- 
erty... 


“One of the sources of recruits for the ‘contingent’ of 
criminal offenders consists of those who have returned 
from correctional centers. According to preliminary sta- 
tistics, as much as 20 percent of the crimes in recent 
years have been committed by returnees from correc- 
tional centers. Some 48 percent of them have been 
operating in gangs, committing very grave crimes involv- 
ing violation of socialist property, such as the late 1987 
armed robberies at the various foreign trade warehouses 
in Nghe Tinh Province. 


“Of the crimes they have committed, 78.92 percent 
involved theft of personal property of citizens, and 21 
percent involved violation of socialist property. The 
methods of committing crimes employed by those who 
have returned from correctional centers are often more 
sophisticated, craftier, and more damaging than those 
they used the first time. Worthy of note is that many 
returnees have committed crimes only a short time after 
leaving correctional centers. A study conducted on 709 
repeat offenders showed that 45 percent of them relapsed 
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into crime about a year after their release; 24.4 percent, 
1-2 years; 13.9 percent, 2 years; and 7.7 percent, 5 years. 
Repeat offenders include, for the most part, youths 
ranging in age from 18 to 30 (77.7 percent), and those 
with a poor cultural background, who account for 82.4 
percent.” 


What has made those returning from correctional centers 
fall back into crime? 


First, it must be said that the management, education, 
and reformation of criminal convicts at correctional 
centers still display many shortcomings; consequently, 
they do not help the convicts forgo their criminal habits, 
egoistic tendencies, and unwillingless to work. There- 
fore, upon returning home following their release, the 
ex-convicts are driven by their bad habits and thoughts 
back onto the criminal path when conditions are right. 


Furthermore, the management, education, and rehabili- 
tation of those returning from correctional centers by the 
local administration also leave a lot to be desired. Not a 
few localities and organs still hold prejudices against 
them. In many localities, the local administration and 
Organs ignore them, failing to create favorable material 
and emotional conditions for them to go straight. Some 
ex-convicts with good professional skills are not reem- 
ployed following their release; and in some localities, 
even their children are subjected to discrimination. 


“Statistics obtained from a study conducted on those 
who have turned back to crime following their release 
from correctional centers showed that 5.9 percent of 
them could not find employment, 21.5 percent faced 
economic difficulties in life, 4.8 percent were rejected by 
their families, 1.6 percent were homeless, and 6.4 per- 
cent faced divorce or elopement by their spouses.” 


Proceeding from the above, we would like to make the 
following suggestions: 


1. The local administration and organs should pay atten- 
tion to arranging jobs for those returning from correc- 
tional centers. 


2. Returnees from correctional centers should be given 
emotional and spiritual support—especially those who 
are divorced by their spouses or abandoned by their 
parents—to adapt themselves to the new situation. 


3. It is necessary to lin) education of the returnees at 
their place of residence, education at their place of work, 
and the joint efforts of their own families and social 
Organizations in order to quickly bring them back into a 
good social environment. 
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July 1988 TAP CHI CONG SAN Reviewed 
BK2507155988 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1000 GMT 24 Jul 88 


[Summary] The July 1988 issue of TAP CHI CONG 
SAN begins with “the full text of the communique issued 
by the sixth party Central Committee’s fifth plenum on 
some urgent issues concerning party building and ensur- 
ing the implementation of the sixth party congress reso- 
lution. Next is the speech by Comrade General Secretary 
Nguyen Van Linh at this plenum.” 


On the ocasion of the late Comrade Ton Duc Thang’s 
100th birthday, 20 August 1888-20 August 1988, the 
journal publishes an article by Ha Huy Giap, “In Mem- 
ory of Uncle Ton,” recalling major events during the 
more than 70 years of feverish revolutionary activities 
full of sacrifice and hardship by Comrade Ton Duc 


Thang. 


Regarding the renovation of organizational and cadre- 
related work, the journal carries the article “Formulate 
Plans for Work Related to Leading Cadres” by Nguyen 
Dinh Huong, member of the party Central Committee 
and deputy head of the party Central Committee Orga- 
nization Department, dealing with the need to prepare 
and carefully select a firm contingent of leading cadres 
for the party from now until 1990. 


Next comes the article “Make Grass-Roots Party Orga- 
nizations Pure, Firm, and Strong” by Nguyen Van An, 
member of the party Central Committee and deputy 
head of the party Central Committee Organization 
Department. The article says: ““The actual situation of 
our party and the needs for renovation require that we 
urgently consolidate and make all grass-roots party orga- 
nizations pure, firm, and strong. To this end, we must 
simultaneously tackle a series of issues, including issues 
of direct importance and substantial fundamentality.” 


In this issue, the journal also carries the article “The 
Youth Union Participates in Economic Building” by Ha 
Quang Du, first secretary of the Ho Chi Minh Commu- 
nist Youth Union Central Committee. “The article crit- 
icizes wrong perceptions in evaluating the role and 
function of youth union organizations in the economic 
field by some state agencies and organizations and party 
committee echelons, as well as by youth union organiza- 
tion echelons themselves. It then affirms that participat- 
ing in economic building is an important function of 
youth union organizations.” 


In its “Research and Exchange” section, the journal 
publishes the article “Economic Notes” by Tran Bach 
Dang, a high-ranking specialist of the party Central 
Committee Propaganda and Education Department. 
Tke article provides an analysis of the socioeconomic 
situation in Vietnam over the past 10 years. This is 
followed by another article dealing with state economic 
management and business management by Nguyen Van 
Thao, head of the Judicial Science Research Institute. 
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In its “Experience” section, the journal carries an article 
dealing with the application of product contracts with 
cooperative members by Tran Xuan Thu, head of the 
Tan Lap Cooperative in Lap Thach District, Vinh Phu 
Province. 


In its “‘Letters to the Editor” section, the journal carries 
a letter from reader Nguyen Thanh Tra presenting some 
remarks made by a number of artists and cultural 
workers at a 2-day meeting with General Secretary 
Nguyen Van Linh in late 1987, and another letter from 
reader Do The Ky pointing out his disagreement with 
some viewpoints in the article “Let Us Make Use of and 
Reform the Economic Components Properly” by author 
Truong Son, which was published in the January issue of 
the journal. 


Daily Looks at Nonstate Production Sector 
BK2407131988 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 18 Jul 88 


[Report on NHAN DAN 19 July editorial: “An Impor- 
tant Policy that \telps Release Social Labor Strength to 
Develop the Prod.\ction of Goods”] 


(Text] After poin.ing out the importance of the Political 
Bureau’s resolv‘ion on renovating policies and manage- 
ment mechauisms concerning production establish- 
ments belorging to economic components outside the 
state sector, the editorial says: 


The nonstate industrial production, industrial service, 
construction, and transportation forces—chiefly those of 
the artisan and handicraft industries—include the col- 
lectivized and family-based economies, joint state-pri- 
vate enterprises, individual producers, petty business 
owners, and production establishments of nationalist 
bourgeois. 


The Political Bureau’s resolution considers that these 
production forces hold an important position in the 
process of advancing our national economy from small 
production to large-scale socialist production. To date, 
these forces have turned out annually products that 
account for 40 percent of the national industrial output 
value and 60 percent of the local industrial output value, 
thus satisfying the multifaceted demands of various 
regions and population centers, creating jobs and income 
for several million laborers, and contributing volumi- 
nously to the state budget. 


The greatest mistake toward these economic sectors 
during the past was the collectivization of production 
that was inclined toward establishing the new production 
relations in a formalistic manner without paying ade- 
quate attention to consolidating and developing produc- 
tion strength. As a result, at certain times and in certain 
localities, the production forces were weakened and 
many sources of existing potential—in terms of supplies, 
raw materials, capital, and social labor and techniques— 
were exhausted in the production of goods. 
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The current renovation of policies and management 
mechanisms concerning nonstaic: production establish- 
ments is aimed, first of all, 7t most satisfactorily exploit- 
ing the production and lusiness capacities of these 
establishments and successfully bringing into play the 
strengths of all economic components for the benefit of 
socioeconomic development. 


There are two things to which special attention should be 
paid: 


First, along with consolidating and developing the state- 
run economy to make it truly assume the leading role 
and the collectivized economy become increasingly 
stronger and firmer, it is ncessary to vigorously and 
uflimitedly develop the family-based economy, joint 
state-private production units, small business house- 
holds, and privately-owned capitalist businesses in both 
the urban and rural areas; and to do away with preju- 
dices and tendencies of monopoly, discrimination, or 
unequal treatment before the law toward these economic 
components. 


Second, in the area of management, it is necessary to 
fully respect the principle of self-management and the 
right to autonomy of these establishments in choosing 
the forms of production organization, integration, and 
joint venture; deciding on plans for production and 
business operation, the exploitation of raw and other 
materials, the sale of products, and the application of 
advanced science and technology; and adopting various 
systems concerning labor, finance, accounting, and 
credit. 


Results, Problems of Enterprise Autonomy 
BK2507160188 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 22 Jul 88 


[“Article” by Voice of V.etnam correspondent Ngoc 
Anh] 


[Summary] “Compared to before, factories and enter- 
prises have enjoyed partial autonomy in their produc- 
tion and business activities as intervention from higher 
echelons, various sectors, and the state decreased. Some 
intermediary links in production and distribution and 
circulation have been eliminated. Virtually all factories 
and enterprises have rearranged production; reorganized 
labor; reduced personnel not directly engaged in produc- 
tion; applied rational methods for paying wages and 
bonuses; effected joint business, integration, and eco- 
nomic cooperation both domestically and internation- 
ally; linked production to the market; embarked on 
science and technology to improve the value of products; 
sought ways to reduce material usage in the production 
process to lower production costs and increase capital 
accumulation; and so forth. 


“However, to truly turn Decision 217 into reality and 
thus contribute to increasing the wealth of society, the 
efforts of production units themselves are not enough. 
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There are countless problems that have not yet been 
resolved by the various sectors and echelons, such as 
those concerning planning, technical supplies, product 
marketing, finance, accounting, prices, and so forth.” 


Regarding planning, I have learned that in 1988, many 
echelons assigned plans to the textile sector, among them 
the Council of Ministers, the State Planning Commis- 
sion, and the Ministry of Light Industry. Due to the 
confusion in plan assignment, it was not until June that 
the textile sector’s mills received their official plans; not 
to mention that even now some units have not yet been 
assigned theirs. It is also worth saying here that on top of 
this, sources of supplies are not guaranteed. 


“The result is that producers have been driven into a 
passive situation. For enterprises that operate on a 
self-supply basis there may be ways to get over difficul- 
ties, but for those that are heavily dependent on state 
subsidies, this passive situation has led to serious conse- 
quences.” 


Regarding capital, virtually all enterprises have been 
running short of operating capital. Their approved liquid 
capital is often not promptly supplemented when prices 
are readjusted by the state. Cash is also in short supply; 
many enterprises do not have cash to pay workers on 
schedule and to purchase raw materials from among the 
people. To overcome this, some enterprises have accel- 
erated their capital turnover through sales programs. But 
not every enterprise can solve the capital problem by 
itself because prices go up rapidly while consumers are 
determined by the state. 


Regarding prices, producers often use the selling prices 
of products—known as output prices—as the basis for 
formulating their production and business plans. The 
problem here is that the state sets both input and output 
prices while prices are constantly fluctuating. How, then, 
can the grass-roots units run the black box? If prices are 
set rigidly, grass-roots units and the state will always be 
in the rea. 


Along with prices come financial policies. Under Deci- 
sion 217, the profit to be retained by the enterprises is 
calculated by subtracting total expenses and budgetary 
contributions from the gross business revenue. However, 
no units have, in effect, done this. Profit is still regarded 
as proportional to production costs—the higher produc- 
tion costs, the bigger the profit—and this does not 
encourage production establishments to lower produc- 
tion costs. There are many irrationalities in the current 
method for calculating the capital depreciation of fixed 
assets. Not a few enterprises cannot determine the real 
value of their fixed assets because the currency keeps 
changing in value. How, then, can they do a faithful 
accounting? 
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“Obviously, there exists a fairly wide gap between the 
Council of Ministers’ Decision 217 and reality. How 
soon we can narrow that gap depends on the changes to 
be made by the various sectors and echelons and the 


grass-roots units.” 


On the part of the producers, many factory directors 
propose that prices be agreed upon between producers 
and consumers and that the wage funds be pegged to 
profit and grass-roots units be responsible for the pay- 
ment of workers. Enterprises that operate with greater 
efficiency will get a higher income, and vice versa. 
Higher-echelon organs and the various sectors must be 
held materially responsible toward the grass-roots units. 
Finally, regarding enterprise management, the inherent 
rights of the director should be given back to him, and 
higher-echelon organs, instead of intervening too specif- 
ically in the work of enterprise directors, should only 
maintain their supervisory role. 


Briefs 
Foreign Investment Update 


Twelve foreign companies have been given licenses to 
invest ‘ some branches of electronics, bank, tourism, 
sea products, and airport in Vietnam since the law on 
foreign investment was promulgated 6 months ago. Viet- 
nam has also signed contracts with India and companies 
of Belgium and Holland on oil and gas prospecting and 
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exploitation in the southern continental shelf of Viet- 
nam. [Text] [BK 17071348 Hanoi International Service in 
English 1000 GMT 17 Jul 88] 


USSR, Hungarian Food Aid 


Hanoi VNA July 18—The Vietnam Red Cross has 
received a cable from the Union of Red Cross and Red 
Crescent Societies of the USSR saying that the latter had 
decided to present the Vietnamese people with 5,000 
tons of rice and 20,000 tons of wheat flour. «he aid is 

to arrive in Vietnam in next August. The 
Vietnam Red Cross held a ceremony in Ha Bac Province 
today to receive 37 tons of food, medicines and other 
goods worth 3.1 million forints as aid from Hungary to 
the local population. [Text] [BK 18071626 Hanoi VNA in 
English 1515 GMT 18 Jul 88) 


Petroleum Production Up 


Hanoi VNA July 19—In the first half of this year, the 
Vietnam-U.S.S.R Petroleum Joint Enterprise Vietsovpe- 
tro tapped nearly 309,000 [metric] tons of petroleum, an 
increase of 7,000 [metric] tons over the plan. The enter- 
prise put into operation 10 wells on commercial scale and 
assembied one more derrick 35 days ahead of schedule. 
The enterprise plans to put into operation one more oil 
derrick by the end of this year. [Text] [BK/9071001 Hanoi 
VNA in English 0705 GMT 19 Jul 88] 


Troops Comb Western Areas for Weapons 
BK2607072488 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 26 Jul 88 


[Text] Fiji's military has deployed more than 200 troops 
in the country’s rugged western interior in search of 
illegal weapons. Commander of Security Forces for the 
Western Division, Major (Savenakat Dranendalo), said 
the move followed the expiry at the weekend of Fiji’s 
l-month amnesty for the surrender of illegal weapons. 


Maj (Dranendalo) did not say where his troops were 
concentrating their search, but it is believed they have 
been moving through mountainous areas away from the 
region’s sugar-rich plains. 


Authorities say two thirds of a 10-ton shipment of 
Soviet- and Czech-made weapons allegedly smuggled 
into Fiji last April are still being held in secret by 
opponents of the current post-coup interim government. 
Initial raids by security forces netted about 3 tons and 
resulted in 24 men, all but one of them of Indian origin, 
being charged over an alleged gun-running plot. 


New Caledonia 


Groups Hold Meetings on Paris Accord 
aie 788 Hong Kong AFP in English 0508 GMT 


[Text] Noumea, July 23 (AFP)}—Melanesian separatists 
and anti-independence groups began separate confer- 
ences here Saturday to decide whether to approve or 
reject an accord on New Caledonia’s future reached in 
Paris in June. 


Members of the Rally for New Caledonia in the Republic 
(RPCR) are expected to finally ratify the accord on the 
French Pacific territory’s future agreed by party leader 
Jacques Lafleur in Paris on June 26 because of a sense of 
unity and discipline within the party, observers said. 


But Mr. Lafleur said ahead of the conference that his job 
would be difficult because the RPCR unites “all the 
ethnic groups” and “I will have to combine” all of their 
wishes. 


The separatists failed to reach agreement on whether to 
accept the accord at a meeting last weekend, with none of 
the groups in the pro-independence coalition accepting 
the whole package. 


The Kanak Socialist National Liberation Front 
(FLNKS) was meeting again Saturday for further discus- 
sions. 
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A main point of discussion at the RPCR conference, 
which opened in southern Mont Dore on Saturday, is 
restoring law and order, which the group sees as an 
urgent necessity and the key to the accord’s credibility. 


“This great possibility of seeing people talk to each other 
peacefully again implies order and the protection of 
people and their property,” Mr. Lafleur said in an 
opening address. 


Under the accord, to be implemented in July 1989 after 
one year of direct rule from Paris, three provinces will be 
set up in New Caledonia with extensive powers, and a 
 eaceaaaaaas on self-determination will be held in 
1998. 


Mr. Lafleur, who described the RPCR meeting as 
“almost historic,” recalled the terms of the accord and 
the negotiations which led up to it following the re- 
election of Socialist President Francois Mitterrand in 
May. He said he had been surprised by Prime Minister 
Michel Rocard’s determination and his not “taking sides 
for independence.” 


Those likely to oppose the accord include rural European 
settlers—almost half the delegates to the RPCR confer- 
ence come from rural areas and small islands—and 
anti-independence Melanesians who will live in a major- 
ity pro-independence northern province under the terms 
of the accord. 


Their main concern is the problem of land ownership, 
and a motion was expected to be put to the meeting on 
this issue. 


Mr. Lafleur stressed that all the delegates’ interests had 
been promoted during negotiations fo the accord and 
that “there was no question” of blanket acceptance as the 


new system is implemented. 


He said that the “blind violence” of a hostage-taking on 
Ouvea Island by Melanesian separatists, which em 2d 
May 5 when French Security Forces stormed the cave 
where the hostages were being held and 21 people died, 
had paved the way for peace discussions. 


But he warned the FLNKS against the temptation of 
extremism, which he said would only aggravate the 
situation. 


FLNKS leader Jean-Marie Tjibaou, who signed the Paris 
accord on behalf of the separatists, had said at the end of 
last weekend’s conference that “everything” in the 


accord posed problems. 


The FLNKS was meeting again in Ouvea Saturday, but 
most groups within the separatist movement wanted new 
discussions with the French Government on what they 
saw as the most controversial points of the accord. 
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These are the delineation of the new provinces, the date 
for the referendum on self-determination and who will 
be entitled to vote in it. 


Melanesian separatists boycotted a similar referendum 
in September in which the territory voted to retain links 
with France. 


France has said that those entitled to vote in a referen- 
dum on the accord later this year, and their children, will 
be entitled to vote in 1998, but the melanesians want the 
voters’ list restricted to people who are at least second- 
generation New Caledonia residents. 


France’s minister for overseas territories and depart- 
ments, Louis Le Pensec, warned Thursday that both 
sides must call on their supporters to vote in an autumn 
referendum to accept or reject the June deal, as a boycott 
by either side would lead to its cancellation. 


He said both sides would meet for talks in Paris in 
August but repeated that the deal was not negotiable. 
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Separatists Demand Changes in Accord 
5 fed Hong Kong AFP in English 0716 GMT 


[Text] Ouvea, New Caledona, July 24 ap Lay wer 
demanded at a meeting here Sunday 
in an agreement designed to settle the 


sntect” for the ian digenses Mclonesion population of the 


“Changes on binite exalt must be made in the 
agreement, the motion said. 

The t was signed in Paris on June 26 by 
FLN President Jean-Marie Tjibaou and Jacques 
Lafleur, the leader of anti-independence European set- 
ters, under the aegis of French Prime Minister Miche! 


The accord calls for dividing the territory into three 
oven oe“ holding a referendum on self-determina- 
tion in 


Mr. Lafleur’s Rally for New Caledonia in the Republic 
(RPCR) voted unanimously Saturday to ratify the 
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